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Аннотация
В мире, где писатели сражаются цитатами из классики, а

лучшие авторы собирают армии из собственных персонажей,
Академия Сепия — это Олимп. Сюда приходят с деньгами,
связями и годами правильного обучения.

Михаил Перьев не подходит ни по одному пункту.
Зато у него есть ультиматум отца: провали хоть один экзамен

— три года работай на меня. И даже необходимость сдать все пять
вступительных за один день его не остановит. Вампиры, Гидры,
ядовитые джунгли — Миша идёт вперёд с потрёпанной книгой,
нулевым бюджетом и Пушкиным наизусть.

Но кое-кто уже следит за новичком, которого здесь быть не
должно.
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Юрий Окунев
Боевой Метод Писателя

 
Глава 1. Академия Сепия

 
— О, Михаил Александрович! Какими судьбами?
Противный, как скрип несмазанных петель, голос проре-

зал вечерний сумрак, а глухой смех нескольких человек за-
ставил сжать кулаки и поправить сумку с моим главным ору-
жием. Они посчитали, что окружили меня. Наивные.

— Чего надо, Серёга? — с издёвкой спросил я, оглядывая
пятёрку силуэтов в тени. — Спокойной ночи малыши, вооб-
ще-то, уже закончились.

— Я тут, понимаешь, к нему со всем уважением, а он мне
«Серёга»! Где твоё воспитание? Позоришь своих родителей!
Хотя, куда уж больше.

Под свет гудящего фонаря от металлической, с осыпаю-
щейся краской шведской стенки вышел высокий долговязый
парень лет семнадцати с толстой книгой в руках. От неё ис-
ходил мягкий фиолетовый свет, заставляя реальность вокруг
нас слегка плыть.

— Знаешь, Михаил Александрович, в вашем возрасте я
уже вёл правильный образ жизни и не занимался всякой
ерундой, — он попытался ткнуть меня книгой в грудь, но я



 
 
 

отшагнул чуть назад, и он промазал.
— Ты старше меня всего на два месяца, умник, — устало

ответил я и положил пальцы на сумку так, чтобы никто ни-
чего не понял. – И до сих пор сидишь на детской площадке.

Книга Серёги засветилась ярче, и я почувствовал давле-
ние магии на свои плечи. Мне удалось его разозлить. Отлич-
но! Не думал, что мой план сработает настолько быстро!

А ведь ещё двадцать минут назад я стоял в книжном и
вёл рукой вдоль книжной полки, касаясь корешков. Кожа-
ные, бумажные, каменные — все они манили и испускали
сильную магическую энергию. И стоили в пять раз больше,
чем весь мой годовой доход.

— Хватит лапать книги! Покупай или проваливай! —
рявкнул продавец, с треском опуская на полку защитное
стекло.

Я с тоской посмотрел на особо мощный экземпляр. Да-
же через закрытую обложку я видел образ топора, дребезжа-
щего над пошлостью мира. Пять золотых, полгода на воде и
хлебе. Или...

— Тварь ли я дрожащая или право имею? — прошептал я.
— Дрожи подальше отсюда, Миша. Пока я не разозлился,

— ругнулся продавец, выталкивая меня из магазина и с ляз-
гом задвигая стальную магическую решётку за моей спиной.
Магазинчик на ночь нужно было обезопасить.

Я хмыкнул и постоял у витрины, наблюдая, как продавец
открыл одну из книг, прочитал что-то вслух, — стекло не



 
 
 

пропускало звук, — и посреди торгового зала появился при-
зрачный пёс с горящими фосфорным светом глазами.

— Собака Баскервилей! — удивился я.
Дорогая штука, жрёт силы, но даже цитата опасна для

рискнувших сюда сунуться воришек. Хотя чего я ожидал
от любимого магазинчика, единственного, который продавал
действительно стоящие вещи.

Когда пёс глянул в мою сторону, я помахал классике ру-
кой с довольной улыбкой и быстрым шагом пошёл прочь. За-
сунув руки в карманы, направился домой по пустому тротуа-
ру мимо затихающих панельных пятиэтажек. В рюкзаке ле-
жали магические чернила, которые должны сыграть весьма
значительную роль в моём успехе.

Правда, я не ожидал, что это произойдёт столь стреми-
тельно.

И теперь стоял один против пятерых под гудящим фона-
рём, ожидая, когда фиолетовая магия Серёги обретёт форму.

— «И днём и ночью Кот учёный, всё ходит по цепи кру-
гом»!

Пушкин. Можно было бы посмеяться над детской сказ-
кой, если бы одно «но»: передо мной, прямо под гудящим
электрическим фонарём, сияя фиолетовым светом, матери-
ализовался кот. Размером с волкодава, тёмно-серый с го-
рящими жёлтым огнём глазами. Кот стоял на задних лапах
и раскручивал в передних кусок цепи. Достаточно учёный,
чтобы надавать мне по башке.



 
 
 

Персонаж сказки казался настоящим, лишь по краям
немного плыл, выдавая своё магическое происхождение.

Вот что значит живой классик, на чьих произведениях вы-
росло пять поколений!

С боевым «Мяувр!» учёный кот бросился ко мне под хо-
хот окруживших меня парней.

Я выкрикнул любимую защитную цитату, экономно ис-
пользуя свои силы: нефиг тратиться на безумных котов.

— «Дом был окружен невидимой стеной вибраций, элек-
тронным полем, которое гудело, стоило кому-нибудь к нему
прикоснуться...»

Моя книга, которой я едва касался пальцами, засияла
тусклым зелёным светом, мой запас популярности, магиче-
ский запас, с десяти очков просел до восьми, и вокруг меня
появилась прозрачная сфера.

Кот с цепью вмазался в неё головой и отлетел назад. Чтобы
через мгновение вскочить и с рыком тигра снова броситься
вперёд.

— Ты офигел такой фигнёй от меня защищаться? Уже по-
вторяешься! — подобрался Серёга и добавил: — «Идёт на-
право — песнь заводит!»

Кот тут же заорал противным голосом, и мой щит задре-
безжал, а затем и рассыпался на осколки.

Вот и сэкономил силы, Аристотеля тебе в лысину. А ещё
цитатуне успел произнести полностью, не рассчитал напор.
Да и старина Рэй сегодня не так популярен, как раньше.



 
 
 

Второй щит я ставить не стал. Не потому, что не успел,
а потому что уже понял, что случится дальше. Требовался
другой подход и мгновения подготовки. Поэтому лапы кота
лупанули со всей силы, и я, упав на землю, сразу почувство-
вал, как набухает синяк на груди.

Однако была у этого и обратная сторона: удар оказался
такой силы, что призванный кот не выдержал и сам исчез.

Серёга этого даже не заметил: до сих пор популярность
Пушкина позволяет использовать цитаты без риска поранить
самого себя. Как и свободная лицензия, спасибо Гончаро-
вой. Во всех наших учебных заведениях учат призыву имен-
но на текстах Пушкина благодаря их внешней простоте и ме-
лодичности.

От боли у меня в голове зазвенело. Мир на мгновение буд-
то искривился, перед глазами пронеслись неизвестные мне
образы: огромная арена, густой лес, невероятный, разбитый
на осколки, но при этом живой пейзаж. Затем всё исчезло,
оставив меня одного против пятерых.

И если секунду назад я хотел процитировать старика
Пушкина, как и Серёга, то теперь, чувствуя, как закипает
внутри гнев на подставу со стороны Серёги, я прошипел:

— «Огромная тень накрыла город, и запахло смертью.
Франк наслаждался этим запахом, следуя за ним, как за
путеводной звездой. Только ночь и шпага, только шпага и
смерть».

Слова цитаты обожгли язык, появился привкус крови. По



 
 
 

телу прошла дрожь, виски пронзило острой болью, а книга
вспыхнула в моих руках ярким зелёным светом, не тусклым,
как обычно, а ярким, как взрыв сверхновой. Вокруг закру-
тилась спираль из букв, складывающихся в слова цитаты.

Из носа потекла кровь, меня замутило, но я улыбался, как
придурок. Невероятно мощный выброс магии! Сработало,
чёрт возьми! У меня получилось!

Все замерли.
Серёга побледнел.
Секунда. Две. Пять.
Ничего.
— И это всё? — первым заржал Серёга. — И какого но-

унейма ты цитировал? А ведь по сиянию видно, что вложил-
ся как надо. Весь запас популярности слил?

Серёга поправил воротник дорогой рубашки, которая, как
ни печально это признавать, ему очень шла и делала на пару
лет старше.

— Если хочешь быть успешным писателем: ориентируй-
ся на лучших! Цитируй лучших! Это сделает тебя популяр-
ным и сильным. А не вот это вот, — он сделал уничижи-
тельное движение рукой. — Смотри, как должен действовать
действительно великий будущий писатель!

Серёга раскрыл свою книгу посередине, на мгновение за-
мер, делая театральную паузу на фоне фиолетового свече-
ния, играя на публику. Сегодня без театральщины писателю
никуда. «Аудитория» подпевал замерла в благоговейной ти-



 
 
 

шине: они все были фанатами таланта Серёги, по этому кри-
терию он их и выбирал. Благодаря их поддержке парень мог
использовать больше сил и призывать более сложные сущ-
ности из книг.

— «Бесенок, под себя поджав свое копыто,
Крутил ростовщика у адского огня.
Горячий капал жир в копченое корыто,
И лопал на огне печеный ростовщик».
Нечастая фраза, но за счёт как феноменальной популяр-

ности Пушкина, так и таланта Серёги, через мгновение из
сумрачных теней собрался едко пахнущий серой и горелым
жиром бесёнок.

Мне по пояс, с рожками на голове и красными глазами. Он
держал в лапах с жирными, как сардельки, пальцами вилы,
нацелив их точно на меня.

На улице стало жарко, будто мы оказались в адском пекле,
а сам бес, опираясь на вилы, двинулся ко мне.

Ноги подрагивали — я вложил за раз слишком большой
запас популярности. Пусть Серёга думает, что мне осталось
только швырнуть в беса талмуд. Несмотря на боль, я встал с
земли и приготовился к бою. Писатели не сдаются!

Бес шагнул ко мне, выставляя вилы, готовый уколоть ме-
ня, как отбивную на тарелке. С рыла капала слюна, из ушей
валил дым, а воняло серой так, что хоть ангелов вызывай.

Серёга — талантливый, очень сильный и с правильным
обучением — мне самоучке с ним тяжело тягаться. Только



 
 
 

вот он привык к шаблонам и «надёжным» цитатам. А я с
младых когтей привык выдирать у Музы своё: свои истории,
свои сюжеты. Своего персонажа.

Книга в руках продолжала гореть ярким зелёным светом,
как маяк в бурном море фантазии.

И вот он пришёл: я почувствовал то самое ощущение.
Вдохновение, крылья Музы, которые осеняют автора, когда
он создаёт что-то живое и настоящее. Благословение, кото-
рого могут коснуться только те, у кого есть истинный Дар
писателя.

Как бы ни был талантлив Серёга, он не единственный тво-
рец на этой улице.

Из темноты проулка вышел молодой мужчина в чёрной
одежде и шляпе, отсалютовал шпагой. Блеснуло серебро.

— Я почуял запах приключений и чей-то смерти. Не смог
пройти.

Мой персонаж. Моё творение. Мой первый Боевой Метод
Писателя.

Бес, который секунду назад не видел никого, кроме меня,
бросился к мужчине, и тот легко отбился шпагой от разма-
шистого удара вилами. Оружие серебром сверкнуло в тем-
ноте. Столкнулись две истории, два персонажа, которые те-
перь выясняли, кто из нас сильнее как писатель.

— Кто-то читает подобные клише? — удивился Серёга.
— Видимо, два инвалида, раз он так долго появлялся при
таком мощном всплеске магии.



 
 
 

Долго, как же. За него всю работу сделали пять поколе-
ний, и персонаж моментально проявляется. Моему же нуж-
но время, чтобы созреть и напитаться кровью. Только Серёга
пока это не поймёт.

— Как зовут автора хоть? — небрежно спросил он.
Его бес продолжал с визгом атаковать мужчину. Я же, на-

блюдая за тем, как выдуманный мужчина выбивает спесь из
такого же фантастического беса, ответил:

— Михаил Александрович Перьев!
Сергей и его компания одновременно сделали шаг назад.
— Ты вызвал СВОЕГО персонажа?! Чем ты думал, иди-

от?!
Да, забыл сказать: вызов своего персонажа — безумие до

определённого уровня. Платить приходится не популярно-
стью. Кровью. Хотя кровь я, кажется, уже упомянул.

У меня из носа уже давно текло, а сейчас добавилась
кровь из ушей. Но я не отступил, удерживая концентрацию.
Кривой оскал расползся по моему лицу. Думаю, это было за-
поминающееся зрелище.

— Я буду писателем. И ты мне не помешаешь! — рыкнул
я.

Мой Франк размашисто взмахнул серебряной шпагой и
отрубил бесу голову, отчего тот моментально развеялся.

Серёга отшатнулся, всхлипнул от боли и схватился за
шею, чуть не уронив потухшую книгу на землю. Словно
Франк ударил не по бесу, а по человеку.



 
 
 

— Псих! — крикнул он, опираясь на руки подоспевших
подпевал. — Ты же угробишь и себя, и других!

Я молчал, покачиваясь на ослабевших ногах и вытирая
кровь с губ. Франк встал рядом со мной, указывая шпагой на
Серёгу. Но ответить тот ничего не успел: вдалеке раздался
свист. Кто-то вызвал полицию.

— Чтоб ты сдох, Мишка, — сказал Серёга и быстро, как
позволяли ноги после писательского поединка, похромал по-
дальше вместе с компанией.

Я же подозвал Франка к себе, сделав особый жест рукой.
После чего медленно пошёл в сторону качелей. Оказалось,
что наш бой проходил прямо посреди детской площадки.

Я не собирался убегать: во-первых, хоть в запасе осталось
пол-очка популярности, но не осталось обычных сил, спо-
собных удержать на ногах. Во-вторых, бежать сейчас — зна-
чит потерять концентрацию и лишиться своего достижения.

Поэтому я еле-еле доковылял до качелей, сел на скрип-
нувшее сиденье из толстых металлических труб и принялся
медленно раскачиваться.

По-хорошему нужно было отозвать Франка, но я не имел
права сделать сейчас: слишком уж хороший шанс мне выпал.
Так что я принялся считать.

Через две минуты на детской площадке уже стоял участ-
ковый, сжимающий антимагическую дубинку. Пистолет ви-
сел на поясе нетронутым. Мужчина осмотрелся, проверяя,
есть ли здесь кто-то ещё, после чего подошёл ко мне ближе.



 
 
 

— Что опять случилось, Мишка? — спросил он, сурово
глядя на вызванного мною Франка.

Тот уже убрал шпагу и походил на обычного, пусть и чрез-
мерно увлекающегося модой парня.

— Ничего, дядя Аркадий, — ответил я, едва сдерживаясь
от того, чтобы не упасть с качелей. В ушах стучала кровь,
пузырьками вырываясь наружу. — Гуляю.

— Угу, — покачал Аркадий головой. — Вместе с при-
званным существом писателя? Обсуждаешь планы на следу-
ющую главу? Советуешься?

В его голосе сквозила язвительность, но в то же время и
беспокойство. Конечно, все мы слышали о писателях, кото-
рые утверждают, что персонажи сами диктуют им диалоги,
заводят сюжет в непонятные дебри и иными способами из-
деваются над своими создателями.

Но профессиональная среда давно постановила, что это
лишь отмазки для тех, кто не способен проявить дисципли-
ну, и выстроить действительно сильную историю, и пропи-
сать продуманных выпуклых персонажей.

— Советуюсь, ага, типа того. Что-то случилось? — я на-
чал заваливаться и это не осталось незамеченным.

Участковый подхватил меня, не давая упасть, усадил на
качели поудобнее. Они снова скрипнули. Аркадий сделал
вид, что не видит потёки крови на лице и шее.

— Датчик сработал на выброс Боевого Метода. На дет-
ской площадке Как ты понимаешь, игнорировать такое нель-



 
 
 

зя, — он снова покачал головой.
— Понимаю.
Настоящие писатели обладают слишком большой силой

и властью. И именно поэтому им давно запрещено прово-
дить свои схватки вне специальных арен. Там и популяр-
ность можно лучше контролировать, да и разрушений мень-
ше оставлять после себя.

Не говоря о случайных жертвах.
Я заставил себя выпрямиться.
— Здесь кто-то был, когда я пришёл, но, увидев моего

Франка, они испугались и удрали. — я умудрился встать с
качелей и двинуться в сторону дома.

Аркадий сопровождал меня.
— Они? — переспросил участковый, но я махнул рукой.

Я не стал сдавать Серёгу.
Он не планировал переходить к настоящей магической

дуэли писателей — Боевому Методу Писателя. Да и не смог
бы. Не рискнул, в отличие от меня.

Он хотел меня припугнуть, я хотел ему ответить тем же
самым. Не в первый и не в последний раз.

Но в этот раз я отвлёкся и получил удар раньше, чем сле-
довало. Сам виноват, и хорошо, что всё обошлось малой кро-
вью. В основном моей. Хе-хе.

Тем более, припугнуть Серёгу всё-таки удалось. Я аж кри-
во улыбнулся. В голове продолжали щёлкать секунды.

— Я пойду. Родители явно беспокоятся, уже поздно. Да и



 
 
 

Франку нужно ложиться спать. — я уже почти не видел, куда
ступаю, но продолжал идти, отдавшись мышечной памяти.

— Тебе точно не нужна помощь? — спросил в последний
раз участковый.

Я сделал жест рукой, который можно было трактовать как
угодно, и продолжал внутренний отсчёт, стараясь не сбиться.
Если выйдет больше девяти минут — не страшно. Но если
меньше — будет обидно.

В подворотне загромыхала банка, заставив меня прищу-
риться, но не прервать счёт. Около жёлтого пластикового му-
сорника раздавалась невнятная возня. Я услышал, как хрип-
лый пропитый голос ворчит:

— Не лезь поперёк бати, Короста! А то лапки оторву!
В ответ ему недовольно запищали.
Лишь когда внутри щёлкнуло: «девятьсот шестьдесят», а

затем и тысяча секунд, я открыл книгу и на ощупь нашёл
нужную страницу. Буквы на ней были необычными, рельеф-
ными, и их можно было прочитать даже вслепую.

Заклинание памяти.
Второй рукой я достал из сумки магические чернила и

разлил по странице.
Прочитав заклинание по слогам, опираясь на буквы поду-

шечками пальцев, словно это мои костыли, я призвал магию
писателя.

Моя популярность, которая только-только начала восста-
навливаться, просела вновь, упав до нуля.



 
 
 

Книга засияла чуть сильнее, зашипели, как змеи, чернила,
а моя голова снова закружилась.

Однако в этот момент зрение немного прояснилось, и я
увидел, как мой персонаж по имени Франк отсалютовал мне
шпагой и медленно втянулся в книгу.

Сделав несколько глубоких вдохов, я перелистнул страни-
цы, пропуская более ранние заметки, и открыл раздел, под-
готовленный мною несколько месяцев назад. До сегодняш-
него вечера он был пуст, а по задумке преподавателей и дол-
жен был оставаться пустым ещё несколько лет.

Но сейчас в разделе «Мои персонажи» появился черниль-
ный портрет молодого человека в чёрной одежде и шляпе,
с серебряной шпагой на поясе. «Франк, идущий по запаху
смерти» гласил заголовок.

Судорога радости огрызком улыбки скользнула по лицу.
На первый взгляд ничего необычного: рисунок и рисунок,

книга и книга. Вот только за такой рисунок даже гораздо бо-
лее известные авторы могут сломать конкуренту ноги.

Разумеется, используя для этого совершенно законные
меры вроде услуг литературных ганста, заявления о плагиате
или даже о нарушении правил МагКомНадзора.

Ведь дело в том, что у меня в руках лежала книга автора,
который ещё до поступления на первый курс, смог призвать
свой первый Боевой Метод Писателя. Сила, которая могла
убить его. Или прославить в веках.

Я рассчитывал на второй вариант.



 
 
 



 
 
 

 
Глава1.2 Академия Сепия

 
Входная металлическая дверь слегка скрипнула, и я по-

морщился: отец просил смазать петли, и я впервые пожалел,
что не послушался его. Сейчас мне лишнее внимание ни к
чему.

Еле держась на ногах от усталости, вызванной примене-
нием писательской магии, я зашёл внутрь, быстро разулся в
маленькой прихожей и, набросив куртку на вешалку поверх
огромного кома другой одежды, отправился в ванную.

Мой путь лежал по узкому коридорчику обычной двух-
комнатной квартиры в панельном доме мимо кухни и моей
комнаты с одной стороны и родительской спальни с другой.
Главное было пройти мимо родительской, никого не разбу-
див.

Только вот с шага меня сбил щелчок электрического чай-
ника на кухне.

— Заходи. Заварка свежая, — сказал отец, и я, сгорбив-
шись, зашёл на маленькую, два на два, кухоньку.

Отец сидел за столом, и его контур было видно только за
счёт уличного фонаря за окном. Перед ним стояла тарелка
со свежими, хрустящими, но не ломающими зубы, сухари-
ками и огурцами. Чайник быстро вскипел, создавая ощуще-
ние, что за окном идёт дождь.

Стена слева от отца подозрительно шевелилась.



 
 
 

— Ну, рассказывай, — сказал он, разлив по чашкам за-
варку.

— Что рассказывать? — буркнул я, но чашку принял и
даже с удовольствием вдохнул запах: отец заварил какой-то
ароматный сорт. Давненько такого не было.

Или мы просто редко общаемся на кухне за чашкой чая?
— Да всё рассказывай: как подготовка к поступлению?

Как с практикой? Почему снова применяешь магию на ули-
це?

От последнего вопроса я вздрогнул. Это не укрылось от
отца. И от того, кто сидел в стене: на обоях мелькнула ши-
рокая улыбка.

— Как бы Аркашка ни любил тебя и ни заботился о твоей
популярности, всё-таки меня он уважает больше. Сообщил
о выплеске по старой памяти. Боевой Метод, говоришь? —
отец будто не замечал довольной улыбки на обоях, взял су-
харик, громко хрустнул им. Запахло чесноком.

— Бать, я сто раз говорил: я хочу быть писателем. Мне
нравится это дело, у меня есть предрасположенность. Писа-
тель — это перспективы...

— Писатель — это путь разочарования! — перебил меня
отец. — Сколько раз тебе говорить: бои на арене ради по-
пулярности — это не литература. Не говоря о том, что нор-
мально на этой дорожке не заработать! Ты хоть смотрел ста-
тистику? Сколько авторов вылетает и остаётся на обочине
истории и жизни?



 
 
 

— Так ведь они авторы, а я — писатель, — тихо ответил
я, заставив отца замолчать.

Особенно теперь, когда я смог призвать Боевой Метод.
Какое-то время мы вместе жевали — сухарики оказались

необычно вкусными.
Вдруг отец проговорил:
— «Алиса шла не спеша, поглядывая по сторонам, как

вдруг над самой её головой раздалось мурлыканье. Она под-
няла глаза, и на суку дерева сидел огромный Чеширский Кот.
Они поглядели друг на дружку. Алиса не знала, стоит ли
начинать разговор, но вдруг Кот широко разинул пасть и
улыбнулся».

В этот же момент из стены материализовалась голова ко-
та — что-то мне сегодня на них везёт, — и отец закинул в
эту вечно довольную пасть сухарь. Кот хрипло мурлыкнул
и медленно растворился в стене, оставив после себя только
улыбку.

— Смотрю, ты-то продолжаешь пользоваться магией, —
поддел я отца, но он меня проигнорировал.

— Почему ты не хочешь пойти моим путём? Прикладная
фантастика — это же то же самое, только более предсказуе-
мое!

— Бать, всё классно, но там нельзя писать своё.
Отец покачал головой.
— Ты же любишь научную фантастику!
Люблю. Но это не значит, что хочу провести жизнь, вычи-



 
 
 

тывая чужие описания изобретений, которые чаще всего яв-
ляются настолько оторванными от реальности, что даже ма-
гия с этим справиться не может.

Отец несколько раз брал меня на работу, надеясь увлечь,
но ему это так и не удалось.

— Бать, я решил. Пойду в Сепию. По оценкам прохожу в
Академию, книга — тоже есть, даже тратиться уже не надо.
— Я похлопал по сумке, в которой лежал мой основной ин-
струмент. — Чего ещё желать?

Отец задумался, молча изучая меня. Его глаза слегка бле-
стели в бликах ночного освещения. Улыбка на обоях стала
ещё шире.

— Покажи книгу, — вдруг попросил отец.
В любой другой день я бы легко показал ему свои труды,

наработанные упражнения и официальные цитаты, которые
удалось получить или купить.

Если было бы хорошее настроение — спросил совета по
роману, который пишу.

Но сегодня, когда у меня случился полноценный Боевой
Метод Писателя, когда на странице моей книги появился
портрет Франка, идущего по запаху смерти, я не могу нико-
му дать своё сокровище.

Даже отцу.
Кровь прилила к лицу, сердце забилось бешеным бараба-

ном, и я не заметил, как прижал сумку к себе, а пальцы за-
тарабанили по обложке.



 
 
 

Кухоньку залил яркий зеленоватый свет — оттенок моего
магического потенциала — показывая, что я готов исполь-
зовать магию в полную мощь.

В эту же секунду из стены вырвался мощный Чеширский
кот и его улыбка стала ещё шире. Только теперь из неё тор-
чали кривые клыки, способные рвать мясо на клочки.

Руки отца загорелись жёлтым, но где его книга, я так и не
увидел. А ещё его глаза стали похожи на небольшие жёлтые
прожекторы, отчего мне стало страшно.

Его уровень популярности превосходил мой в десятки
раз. Он мог одним призывом уничтожить не только моих ге-
роев, но и мою книгу. Пусть он занимается прикладной фан-
тастикой, но в его магии скрыта невероятная сила.

— Почему же ты не стал писателем? — прошептал я.
Мои пальцы подрагивали, и губы готовы были выкрик-

нуть цитату. Только вот отец и его Кот моментально меня
разметают. Но даже понимая это, я сжимал книгу, готовый
ударить.

Постой! Что на меня нашло? Только в этот момент я оста-
новился, приходя в себя.

— Прости, — извинился я. — Устал. Не хотел тебя оби-
деть.

Отец ничего не сказал, лишь закинул сухарик в рот, про-
должая изучать меня. Кот обернулся на хозяина и вопроси-
тельно муркнул. В отличие от персонажа Кэрролла, Чешир-
ский кот отца не разговаривал и больше походил на обычное



 
 
 

дрессированное животное.
Если так можно сказать про существо, живущее внутри

обоев.
Получив кивок отца, кот прыгнул в стену и растворился

в ней, оставив только улыбку. Глаза отца перестали гореть
жёлтым, руки тоже погасли. На кухне снова стало темно.

Спустя минуту молчания он с кряхтением заелозил на
стуле, заставив меня вздрогнуть:

— Боевой Метод. Полноценный. Давно я его не видел. —
Его глаза перестали быть видны в темноте, и только лёгкие
блики выдавали его интерес. — Что ж, я надеюсь, что ко-
гда-нибудь мы с тобой смахнёмся на арене и посмотрим, кто
из нас сильнее как автор.

— Писатель.
Отец помолчал.
— Писатель, говоришь? Тогда докажи это. — Он резко

встал, и я от неожиданности отпрыгнул назад. — Хочешь
быть писателем — иди до конца. Документы на поступление
я подпишу. Но помни: завалишь вступительные или сессию
— вернёшься работать со мной. Три года. Без разговоров.

Я сжал кулаки до хруста и кивнул.
— Договорились.
Назад пути нет.
Отец закинул в рот последний сухарь.
— Ну что, значит, пора спать. Время позднее, а завтра

суббота — кому-то надо успеть поступить. Так что вперёд,



 
 
 

чистить зубы и спать. Сказки на ночь почитаем завтра. Если
сложится.

Он быстро покинул кухню, отправившись мыться и спать.
Я же ещё десять минут сидел, пытаясь прийти в себя. Лишь
убедившись, что отец закрыл за собой дверь в спальню и лёг,
я быстро помылся и вернулся к себе.

Улыбка кота скользнула вслед за мной по стене, провожая
до двери в мою спальню. У кого сторожевая собака, а кого
— сторожевой кот.

На мою территорию он не лез с тех пор, как отец подарил
мне книгу. Получив тогда по наглой морде от Курочки Рябы
и подобия Бога Сета, Чешир больше ко мне не лез.

Как бы ни хотелось открыть книгу и продолжить писать,
я лёг на подушку и закрыл глаза. Слишком много сил потре-
бовала инициация Боевого Метода Писателя.

Уснул я моментально.
***
Наутро с трудом разлепил глаза и долго смотрел в пото-

лок. Тени, что отбрасывали корпуса уличных фонарей, мрач-
но сжимали свои петли на люстре, словно мечтали её приду-
шить. За окном ещё было темно.

Мне приснилась та суббота, после которой мы вернулись
домой вдвоём. Без мамы. Давно я не видел этот сон.

В груди снова сжало от тоски и гнева. Если бы я тогда на-
стоял на своём, если бы не промолчал, всё могло быть ина-
че! Несколько минут я лежал и дышал, отгоняя дурные вос-



 
 
 

поминания.
Когда я встал, отца уже не было. На столе лежала записка.

Его каллиграфический, идеальный почерк вызывал трепет
одними своими изгибами. А суть сообщения вообще заста-
вила меня рухнуть на скрипнувший стул:

«Миша, мне нужно уехать из города на пару месяцев. Все
документы лежат в верхнем ящике стола. Забирай и иди к
своей мечте. И помни: у тебя есть чуйка — доверяй ей. Па-
па. P.S. А когда провалишься — выдам тебе самые скучные
книги для работы».

— Когда провалюсь? Не бывать этому!
Подписанная заявка действительно оказалась в столе.

Юридический текст, который читался как детектив — невоз-
можно оторваться. Вот что значит Академия писателей.

А ещё на тексте стояла защита от копирования в виде пе-
чати с силуэтом каракатицы — что-то сложное, недоступное
новичкам вроде меня. Но я решил, что хочу установить по-
добное на свою книгу. Как только попаду в Сепию.

Я не стал откладывать дела в долгий ящик: перекусил, раз-
мялся дома, а затем кратко на площадке во дворе, и помчал-
ся на остановку. До Академии Сепия ехать сорок минут.

Скрипучий синий автобус ШкоЛаз, с растянутым, как гар-
мошка, носорогом в качестве логотипа, встретил меня запа-
хом плохо прогоревшей солярки, потёртыми поручнями и
напряжёнными разговорами.

— Думаешь, тридцати баллов хватит? А если по истории



 
 
 

что-то спросят? А если хард сай-фай заставят вспоминать?!
Я же завалю тест!

— Я слышал, что нужно пережить семь боёв, чтобы по-
дать документы!

— Чушь, какие бои? Нам запрещают использовать магию
даже на собственной кухне, а тут сразу бой? Не гони!

— Сам не гони!
В салоне было как минимум десять человек, которые

также ехали в сторону Академии с желанием подать заявку
на поступление. Срок подачи истекал сегодня вечером, хотя
набор начался лишь в понедельник.

Слишком уж высокая конкуренция и популярность Ака-
демии Сепия. Лучшей в стране, что уж говорить.

Однако я не переживал: мои тесты и знания позволяли
мне пройти в Академию без особых проблем. Поэтому я не
спешил, изначально и собирался поехать в последний день,
когда будет поменьше народу.

Опершись лбом о поручень, задремал. Но отдохнуть мне
не дали: шушуканье на креслах передо мной было столь яв-
ным, что я вынужден был слушать.

— Думаешь?
— Точно! Я видела у него книгу! Вон, торчит!
— Я вижу, что у него торчит что-то другое!
— Фу, гадость! Лера, куда ты смотришь?
— Ты о чём?!
Пришлось открыть глаза. Девчонки передо мной прысну-



 
 
 

ли, но не отвели взгляд. Та, что увидела «что-то другое», Ле-
ра, спросила:

— Ты что, в таком виде на тест едешь? — в её голосе зву-
чала брезгливость.

Я косо глянул на свою белую рубашку, которую я нароч-
но оставил выпущенной из брюк, и расстёгнутую кожаную
куртку.

— Я же в Академию еду, а не в цирк.
— При чём здесь цирк? — спросила подружка Леры.
— Ну, судя по вашему виду, вы воздушные гимнастки:

все в блёстках и полупрозрачных платьях!
Девушки схватились за сумки, которые начали светиться

белым, и запыхтели.
— Мы серьёзно относимся к выбору своей профессии!

Решил, что взял в руки пустую книгу, пару раз там чирканул
и этого достаточно? Нужно иметь запоминающуюся внеш-
ность, хорошо подвешенный язык, социальные сети.

— Либо просто интересно писать, — отрезал я.
Воздушные гимнастки фыркнули и тут же выхватили свои

книги, активируя магию. Судя по бледному сиянию, ни о ка-
ком Боевом Методе речи и не шло.

— Я с девчонками не воюю, — заметил я, отворачиваясь.
На меня обернулось ещё несколько пассажиров, все в до-

рогой одежде и с красивой укладкой, что девушки, что пар-
ни. Кто-то зашушукался, а один, в ярко-жёлтой куртке и сол-
нечных очках, заметил:



 
 
 

— Текст вторичен, популярность первична — так пока-
зывают исследования. У популярных будут читать даже ин-
струкцию для фена, — он на мгновение замолчал, а затем с
ядом добавил, поправляя чёрные очки: — Хотя, что ты мо-
жешь знать о популярности видно же, что это не твой про-
филь.

Ему довольно закивали в ответ. Я чуть не сломал от злости
поручень. Идиоты, забывшие суть Боевого Метода! Я вам
покажу!

— Ты бы лучше штаны подтянул, знаменитость, — вме-
шался в наш разговор ещё один парень. Он был в кожаной
куртке, красной с белыми рисунками бандане, с выкрашен-
ными в чёрный цвет ногтями.

Несмотря на некоторую вычурность, он смотрелся стиль-
но.

— В истинной литературе решает не только популяр-
ность, но и мощь самого текста, — он заговорил тихо, посте-
пенно повышая громкость, грассируя и рыча, как байк: —
«Рёв мотоциклов заглушал все остальные звуки. Это был
не просто шум, а нечто вроде всепоглощающего гула, исхо-
дившего одновременно отовсюду Они ехали плотным стро-
ем, заполняя всю улицу от бордюра до бордюра. И каждый,
кто это видел, понимал: столкнуться с ними — всё равно
что столкнуться с движущейся скалой».

В салоне автобуса раздался гул, будто к нам действитель-
но двигалась скала из мотоциклов. Давление росло с каждой



 
 
 

секундой, и казалось, сейчас нас сметёт, как Симбу смело
стадо паникующих животных.

Мощная цитата, не дешёвая. Этот парень не так прост,
как кажется.

Парень в жёлтой куртке и действительно смешных про-
висших штанах, не стал дожидаться прихода байков и про-
говорил свою цитату:

— «Служи верно, кому присягнёшь; слушайся начальни-
ков; за их лаской не гоняйся; на службу не напрашивайся; от
службы не отговаривайся; и помни пословицу: береги платье
снову, а честь — смолоду».

Мигнуло жёлтым, вылетели буквы, и тут же в автобусе ма-
териализовался красивый солдат в форме имперских войск,
который выступил вперёд, прикрывая присутствующих со-
бой и выставленной винтовкой.

Армада мотоциклов, судя по звуку, уже была рядом. Па-
рень в кожанке засмеялся:

— Классика растеряла мощь. Ей не выстоять!
— Серьёзно? — воскликнули «воздушные акробатки» и

достали свои книги. — Популярность решает!
И заняли сторону парня в жёлтом. С их книг посыпалась

пыльца, а следом и буквы.
— «Она была фея. Одета была в сухой лист, вырезанный

грубо, но с превеликим вкусом. В волосах у неё поблёскивала
засохшая былинка, а на шее висело ожерелье из ягод ряби-
ны. Лицо её было самое прелестное на свете, но такое кро-



 
 
 

хотное, что поместилось бы в напёрстке»!
Тут же рядом с солдатом появилась фея и моментально

очаровала своей милотой всех присутствующих. Даже рёв
байков стал тише. Блин, ещё одна дорогая цитата, но сразу
на двоих. Интересно.

— Выкуси! — рявкнула Лера.
Я не стал терпеть и решил подсобить любителю мотоцик-

лов. Выхватил книгу, которая тут же засветилась зелёным.
Одного этого хватило, чтобы фей сдуло, а солдат врага от-
шагнул назад.

Я ухмыльнулся и только открыл рот, чтобы произнести
цитату, как автобус дёрнулся и все чуть не упали на пол.

Вызванные существа и сущности моментально развея-
лись.

Затем к нам в салон выглянул водитель и крикнул:
— Ещё один магический всплеск и получите запрет на ис-

пользование общественного транспорта. Пожизненно. Так и
популярности не будет, и времени заниматься ерундой. Это
автобус, а не арена, мелкие придурки. Данные с камер пере-
дам надлежащим службам.

В салоне тут же начались жалобы и призывы никому ни-
чего не сообщать, но водитель, ворча, сел обратно за руль и
повёл ШкоЛаз дальше по маршруту.

— Спасибо, — ко мне подошёл парень в кожанке.
— За что? — удивился я.
— За помощь. Ты не успел зачитать цитату, но даже тво-



 
 
 

ей книги хватило, чтобы победить врага. Это значит,что там,
— он указал на книгу, — действительно стоящая история.
А эти падальщики, — он брезгливо посмотрел на девушек и
парня в жёлтом, — только о себе думают, а не о литературе.

Он протянул руку:
— Кирилл или просто Кир.
— Миша, — подал руку в ответ.
Рукопожатие оказалось крепким, спокойным. От парня

веяло уверенностью. На такого можно положиться.
За окном мелькали сначала высотки жилого квартала, за-

тем потянулся тихий центр с парками и историческими зда-
ниями.

После мы проехали мимо огромного стадиона, на котором
висел баннер, приглашающий на схватку сезона: встречались
авторы бестселлеров прошлого и этого годов. Автор «Лаби-
ринта убегающих» против «Тёмной страсти по альбиносу».
Победитель мог бы закрепить свой успех и повысить попу-
лярность на тысячу очков.

С моими двенадцатью, конечно, не сравнишь. Хотя вчера
было лишь десять. И я чувствую, что он продолжает расти.
Благодаря Боевому Методу.

Водитель объявил, что следующая остановка «Акаде-
мия», и народ в салоне засуетился. Начали вставать, прове-
рять сумки и документы.

Один паренёк в красной кепке c белой полоской вдруг по-
нял, что забыл аттестат, и чуть не выпрыгнул в окно, чтобы



 
 
 

быстрее вернуться назад домой.
Я встал у центральной двери, дожидаясь остановки. И вот

только автобус замедлил ход, как у моего уха кто-то появил-
ся и прошептал:

— Я видел, чью сторону ты выбрал. Ну-ну. Неудачное ре-
шение.

А затем я почувствовал, как что-то тонкое и холодное кос-
нулось бока через рубашку.



 
 
 

 
Глава 2.Улыбка вампира

 
Что-то холодное и тонкое касалось моего бока сквозь ру-

башку, и летний денёк перестал быть томным. Незнакомый
голос прошептал на ухо:

— Я видел, чью сторону ты выбрал. Ну-ну. Неудачное ре-
шение. Ты бы ещё за готов вступился или защитников прав
мадагаскарских тараканов.

Двери передо мной открылись, и я вышел из автобуса, на-
деясь разорвать дистанцию. Однако шедший за мной не от-
пустил, продолжая прижимать ко мне холодный металл.

Пришлось слегка повернуть голову. Первое, что я увидел,
был фиолетовый глаз, мерцающий из-под длинной чёрной
чёлки. Затем обратил внимание на бледную гладкую кожу,
тёмное кольцо в брови, шрамик рядом с кольцом, чёрную
полосу под глазом.

— По-твоему, лучше за эмо вступлюсь? — ответил я, дви-
гаясь чуть в сторону, давая дорогу остальным, кто выходил
из автобуса.

— Ты знаешь о нас? — удивился парень, а это был точно
парень, отступая.

Металл от бока на мгновение отлип.
— Читал некролог у одного известного рецензента, —

усмехнулся я, смело отодвигая его в сторону. — Слишком в
узкую нишу вы полезли со своими ноющими историями.



 
 
 

Выходящие из автобуса странно косились на нас, но я не
обращал внимания — рассматривал парня с фиолетовыми
глазами.

— Мы не вымерли! И мы не ноем! — начал он возмущать-
ся, размахивая своей книгой. Металлической.

Я видел такие в магазине, но ни разу не встречал у писа-
телей. Мода на такие книги прошла лет пятнадцать назад.
Только любители антиквариата выбирали тонкие листы ме-
талла для своей работы.

— «Не бойся смерти. Пока ты жив — ее нет, а когда она
придет — тебя не будет», — процитировал я, не призывая
свои силы. Всё-таки у меня есть нормальное образование —
не фантастикой единой.

Парень с фиолетовыми глазами, явно линзами, поправил
чёлку и резко приблизился. Его книга засияла фиолетовым,
распространяя вокруг ощутимый холод.

— Если ты хочешь попасть в Сепию, тебе нужно выбрать
верную сторону. Иначе — не выживешь.

— Это совет или угроза? — безразлично ответил я, поло-
жив пальцы на книгу в сумке.

— Пока совет, — ответил он, блестя фиолетовыми глаза-
ми.

Я влил каплю силы в книгу, и она снова позеленела. Мощ-
ный импульс оттолкнул эмо на метр назад, а его магия рас-
сеялась, словно и не бывало.

Парень побледнел ещё сильнее, но сжал зубы и прошипел:



 
 
 

— Ты пожалеешь, что напал на члена Братства Мёртвых
Писателей. Мы найдём тебя, даже если ты решишь сбежать.

— А я и не собираюсь никуда бежать.
Эмо криво улыбнулся:
— Потому что даже уползти не сможешь.
После быстро развернулся и зашагал прочь. Я же попра-

вил сумку, огляделся и направился ко входу в Академию.
Странная встреча. Чего хотел?
Вместе со мной на остановке «Академия» вышло чело-

век пятнадцать, и все устремились к высоким воротам. Боль-
шинство — мои сверстники, абитуриенты на тест.

Среди группы была пара взрослых, возможно, преподава-
тели — они за воротами сразу ушли налево и затерялись в
парке, похожем на лабиринт.

Над воротами красовалась кованая решётка, изображаю-
щая Каракатицу, держащую в щупальцах перо, книгу и ключ.
Символ Академии Сепия.

Молодые люди, среди которых были и мои знакомые
«гимнастки» с прозрачными платьями, парень в жёлтом и
чёрных очках, Кир в кожанке, и этот странный эмо с фио-
летовыми глазами, все повернули направо за воротами. Так
что я последовал за ними, оглядываясь по сторонам.

Я планировал поступать в Сепию, но никогда не приезжал
сюда. Зачем, если время ещё не пришло? Поэтому сейчас я
с любопытством изучал происходящее вокруг.

На скамейках и рядом с ними зубрили и рыдали молодые



 
 
 

люди. Первые явно готовились к тесту, а вторые — уже про-
летели мимо.

Рыдали как странные персонажи, одетые в костюмы с пе-
рьями, так и вполне адекватные ребята в обычной спортив-
ной или деловой одежде. У всех тоска на лицах и бумаги с
отказом в поступлении на руках.

В сердце закралось нехорошее подозрение: я заметил, что
у некоторых отличные сертификаты об окончании школы, с
высокими оценками, которые сейчас лежали как ненужная
бумага прямо на траве. На них что, совсем не смотрят?

Толпа вырядившихся ребят из автобуса подошла к серому
двухэтажному зданию в готическом стиле, спокойно откры-
ла двери и исчезла внутри.

Я побежал следом и схватил ручку закрывающейся двери,
но тут же меня взяли за плечо и остановили:

— Молодой человек.
Надо мной навис мощный охранник, на плече которого

сидел зелёный попугай и тихо хрипел:
— Пиастры! ПИАСТРЫ!
— Да, что-то случилось? — спросил я, держась за дверь,

как за спасительный канат.
— Случилось, — сурово ответил охранник. — Тебе сюда

нельзя.
Он отодвинул меня в сторону, будто я ничего не весил, и

встал на ступеньки к дверям в здание.
— Неужели, чтобы пройти сюда, нужно победить в бою?



 
 
 

— Я положил руку на книгу, чувствуя, как сила потихоньку
пульсирует в пальцах.

Неужели эти странные предположения в автобусе оказа-
лись правдой, и сейчас мне предстоит схватка с первым хра-
нителем порога?

Попугай затрясся, будто в припадке, и закричал:
— Пиастры! Пиастры!
Охранник молча ткнул в неприметную бумажку, висящую

на створке: «Стильный этап теста», затем в меня:
— А у тебя даже формы для заполнения сданных тестов

нет. В пятый корпус, дальше по тропинке, — он указал на-
право.

— Спасибо! Не разобрался ещё в ваших дорожках!
Эх, бой отменяется...
— Как ты собираешься разобраться в нормальных сюже-

тах, если путаешься в дорогах? — резко спросил меня жен-
ский голос за спиной.

Обернувшись, я увидел девушку моих лет, в свободной
юбке до колена, белом топе и коротком приталенном пиджа-
ке поверх него. Светлые пышные волосы были заплетены в
длинную косу до пояса. На кончике косы висело подобие ме-
таллического полумесяца.

— Писатель должен истоптать разные дороги, прежде чем
найти свой путь, — уверенно ответил ей я. — Так что в жиз-
ни невозможно заблудиться — это просто часть дороги и сю-
жета.



 
 
 

— Забавная мысль. Но это непрофессионально и неэф-
фективно. — Девушка смотрела неприветливо и как-то свы-
сока.

Возможно, из-за отличной фигуры. Или милого личика.
— Зато есть уникальный неповторимый стиль. Не всем

дана красивая внешность, — в ответ оценивающе изучил де-
вушку.

— Некоторым и внешность не поможет. Не трать своё вре-
мя и вали куда-то, где попроще. Здесь ты не пройдёшь со
своим подходом.

— Как скажешь, — ответил я, и на лицо девушки выполз-
ла самодовольная улыбка. — Докажу, что со своим подходом
я пройду где угодно.

После чего пошёл туда, куда указал охранник, игнорируя
пыхтящую девушку.

— Если что, я Михаил Перьев! — отсалютовал я ей.
— Я запомню, Михаил. Когда буду подписывать ведомо-

сти об отказе, — раздалось мне в спину.
Чёрт, она что, здесь работает?
До пятого корпуса добрался без особых приключений: те-

перь, когда я знал, что ищу, мне на глаза начали попадаться
указатели с чёткими инструкциями.

Здесь мне выдали анкеты и форму для заполнения на
плотной пухлой бумаге, граммов сто двадцать точно, если не
больше. Писать на ней было одно удовольствие.

Академия явно не экономила на таких мелочах, учитывая,



 
 
 

какой отсев происходит на тестах.
Заполнив поля о себе и показав аттестат, я получил пер-

вый штемпель: «Допуск на тесты». Оказалось, что хорошие
отметки нужны только для этого.

— Почему никто об этом не рассказывает? — спросил я,
проглядывая форму и предложенные на подпись документы.

— Вы как раз дошли до нужной страницы, — сообщила
мне администратор и указала на нужный пункт: «Требова-
ние о неразглашении».

Ох, ну и пункт! Благодаря ему я даже спустя сто лет по-
сле смерти не смогу рассказать кому-то, кроме выпускников
Академии, о том, как проходит учёба в Сепии.

В том числе и о тестах на поступлении.
Серьёзная защита.
Затем я двинулся по маршруту, указанному в бумагах.

Меня ждало пять испытаний. И первым делом нужно было
показаться в корпусе номер три.

Внутри меня встретила идеальная тишина. Два десятка
человек стояли в зале, похожем на бальный, глядя на круг,
подсвеченный софитами. В этом кругу стояла симпатичная
девушка с изящным профилем и с закрытыми глазами.

Чёрные волосы были уложены в, на первый взгляд, про-
стую причёску, но для создания которой потребовались бы
часы работы стилиста.

Одета она была в униформу Академии: чёрная юбка, бе-
лая рубашка, приятно обтягивающая грудь, графитово-се-



 
 
 

рый пиджак с белым логотипом Каракатицы на грудном кар-
мане.

Стоило мне войти в зал, как высокие двери за моей спи-
ной драматично захлопнулись, отсекая шум с улицы, погру-
жая помещение в окончательную тишину, как в склепе.

— Наконец-то все в сборе, — сказала девушка, не откры-
вая глаза. — Меня зовут Эрин Найтвинд. Меня попросили
провести ваш первый тест. Проверить своих будущих одно-
курсников.

Она улыбнулась, обнажая идеально белые зубы и... зато-
ченные клыки. По залу пробежала дрожь, которая тут же за-
тихла.

— Мне лень тратить своё драгоценное время на ваши
унылые попытки написать что-то толковое и дешёвые обще-
доступные цитаты.Поэтому предлагаю всем простой и по-
нятный тест: кто сможет сдвинуть с места моего персонажа
— тот пройдёт дальше. Если нет — выход как раз там же,
где и вход. Принимайте решение. У вас минута.

Зал взорвался возмущением, паническими выкриками,
угрозами. Но Эрин Найтвинд стояла в кругу света всё так
же, закрыв глаза.

— Что происходит? Кто это вообще? — спросил я у парня
рядом.

— Кто это? Ты вообще литературой занимаешься или так,
погулять пришёл? Это же Найтвинд — самая молодая автор-
ка, достигшая пятисот очков репутации. И это ещё до зачис-



 
 
 

ления! Она первокурсница, как и мы!
— Авторка? — удивился я, но меня проигнорировали.
— Не хочу терять шанс. Попробую в следующий раз. Пси-

хов тут навезли. Она же в своих книгах прописывает только
красивых моральных уродов. Как с такими воевать? — слы-
шал я вокруг, хмуро наблюдая, как в зале становится пусто.

Наконец движение затихло, и Эрин выдохнула:
— Ну, все ушли? — спросила она в пространство, так и

не открыв глаз.
Сбоку к ней подошла другая девушка, держащая в руках

чёрную, как смоль, книгу с серебряными вставками и бле-
стящими красными и фиолетовыми камнями, похожими на
рубины.

Она протянула книгу Найтвинд.
— Призывай своего героя, — сказал я громко. — Хочется

посмотреть, что ты там выдумала такого оригинального, что
все в шоке. Надеюсь, что-то интереснее, чем иностранный
псевдоним.

Эрин дёрнулась, но резко схватила книгу из рук помощ-
ницы. На пальцах засияла фиолетовым магия, тот же цвет
разлился по обложке книги.

— Выходи в круг, — сказала её помощница. — Покажи
своё лицо, если не трусишь.

— Это говорит та, кто даже глаз открыть не может, опа-
саясь увидеть противника. — Я остановился на самой грани
между светом круга и тьмой зала. — За писателя говорят его



 
 
 

истории, а не его пафосная поза на сцене.
— Назови себя!
— Михаил Перьев, писатель! Прошу любить и жаловать.
Девушки напротив хмыкнули, за спиной раздались жид-

кие аплодисменты: со мной осталось всего двое, остальные
ушли.

— О, у тебя уже есть фанаты. Может, даже дадут пол-очка
популярности, — рассмеявшись в голос, сказала помощница
Эрин.

Я достал книгу, и она загорелась зелёным светом.
Эрин подняла руку:
— Спокойнее, Беатриса. Пусть покажет, что умеет. Мне

всё равно пора кормить своих питомцев.
Она хищно улыбнулась и процитировала:
— «Он был одет в темно-зелёный костюм, и его лицо,

обрамленное черными волосами, было особенно бледным и
поразительно красивым. Лицо притягивало к себе внимание,
но больше всего притягивали внимание его глаза. В свете нео-
новых ламп они казались красными... Он смотрел прямо на
меня через зал, и я почувствовала, как взгляд его приковыва-
ет меня... Я ощутила странное томление и ужасную, слад-
кую слабость... Мне хотелось лечь перед ним, расставить
ноги и... Он медленно поднес руку к губам, и я увидела крас-
ный огонек в его глазах и белые острые клыки, блеснувшие
между алых губ».

В ту же секунду передо мной появился женственно-краси-



 
 
 

вый мужчина в обтягивающем зелёном костюме, а его клы-
кастая улыбка, казалось, сейчас разрежет пространство.

Даже на мой не самый профессиональный взгляд стано-
вилось понятно, что для вызова столь плотного мощного су-
щества нужно потратиться.

Она вбухала очков пятьдесят, не меньше, что почти в че-
тыре раза больше моего общего запаса. Однако был нюанс.

— Хороший персонаж. Неплохо использовали Стокера.
Классика не увядает.

Сказав это, я увидел, как перекосило лицо Найтвинд. Она
что, думала, что я не узнаю слегка переиначенную фразу из
«Дракулы»? Что за наивность?! Её аудитория схавала и не
заметила почти дословный плагиат?

За такое, вообще-то, в приличном обществе штрафуют, а
иногда даже казнят.

— Твой ход, Михаил. — Однако выдержки Эрин было не
занимать: она подняла руку в изящном, отрепетированном
движении. — Выбирай, с какой цитатой ты провалишься.

На секунду меня накрыло раздражение, но я быстро взял
себя в руки. Слишком простая манипуляция.

К тому же, если я покажу сейчас Боевой Метод и своего
Франка, слишком рано раскрою карты, плюс навлеку на себя
проблемы. Так что придётся хитрить и использовать знание
классики.

Я начал размышлять вслух:
— Я так понимаю, что это твой тип мужчин. — Я поко-



 
 
 

сился на возникшего передо мной гламурного Дракулу. —
При этом ты сама даже посмотреть на него не можешь?

Усмехнулся, видя, как скрипнула зубами Беатриса.
— Заканчивай балаган и дай место следующему идиоту.
За спиной у меня кто-то рыкнул, но в полумраке было

непонятно, кто именно из двоих оставшихся.
— Раз ты «переиначиваешь» классику, — я не стал гово-

рить жёсткое «плагиат», — значит, и у твоего персонажа те
же проблемы, что и у его прародителя.

Едва заметил, как Найтвинд побледнела. Или мне показа-
лось?

— Давай призовём кого-то, похожего на его друга.
Я достал книгу, взял в руки шариковую ручку, чем вызвал

усмешки впереди и позади себя. Не каждая цитата хранится
в книге, но, если я хочу использовать её для тренировки и
тем более боя — она должна появиться в ней.

Не мешкая, я по памяти записал на отдельном листе ци-
тату. Классно было бы использовать Стокера, но у меня не
было лицензии.

Невозможно купить всё, что есть на рынке. Плюс, некото-
рые авторы вообще не продают цитаты.

Кстати, Стокер — один из таких.
Я выпрямился, оставаясь на границе между светом и

тьмой, и лишь зелёное свечение моей книги бросало блики
на моё тело, подчёркивая мистическую основу нашего испы-
тания.



 
 
 

Глянув в книгу, я тоже закрыл глаза, как и Найтвинд, на-
чав читать вслух:

— «Был я прежде слугою диавола, знал все хитрости бе-
совские, все пути преисподней. И когда пришел ко Христу,
то знание сие обратил я на пользу: ибо какой воин будет
сильнее того, кто знает все планы вражеские? И бесы, видя
меня, в ужасе бежали».

В то же мгновение в зале пронёсся порыв ветра, и передо
мной появился мужчина. Потёртая монашеская сутана, про-
стой посох в руках, деревянный крест на груди.

Он был не таким плотным, как вампир Эрин, но даже вы-
зов этого персонажа сожрал сразу восемь из двенадцати мо-
их очков популярности. От скорости потери сил я покачнул-
ся, но устоял.

— Забавно, — произнесла Эрин, шумно втягивая воздух
носом. — Я предполагала, что ты позовёшь Ван Хельсинга,
но, чтобы какого-то монаха из древних притч. — Она засме-
ялась. — Понимаешь... Ладно, просто покажу, где ты ошиб-
ся.

Девушка, наконец, встала со своего стула, махнула рукой,
которая покрылась фиолетовой энергией, и отдала приказ:

— Стоять насмерть! — А затем тише, змеиным шипящим
голосом добавила: — Добудь кровь для Госпожи, не сдви-
нувшись с места.

На мгновение зал погрузился во тьму, а затем мощный
вампир засиял передо мной, как гламурная скала. Он горел



 
 
 

фиолетовым светом: его глаза, кончики пальцев, едва замет-
ная аура.

От него шла энергия превосходства, уверенности и, чего
там скрывать, какой-то извращённой сексуальности.

Найтвинд за его спиной провела языком по заточенным
клыкам.

— Поиграй с ним. Ради своей королевы, — прошептала
она страстным голосом.

Беатриса, её помощница, стояла рядом и, казалось, сей-
час бросится под ноги этому выдуманному чмырю, настоль-
ко восторженный взгляд был у девушки.

Да, вкусы у них странные.
Свет от вампира давил, проникал в тело, как яд, заставляя

терять концентрацию и силы.
— Чего ждём, Перьев? Покажи оставшимся, где выход из

этого зала.
Уже этого хватило, чтобы мой монах закачался, будто от

сильного ветра — такова была сила персонажа Найтвинд и
его популярности.

Ещё один такой приказ, и я проиграю, не сделав и шага.
На этом закончится мой тест.

Я хмыкнул.
— С удовольствием!
Зелёный свет моей магии мягко распространился по мо-

ей половине импровизированной арены. Монах, молча сло-
живший руки на груди, тихо шептал молитвы.



 
 
 

Враг превосходит меня в пятьдесят раз, и, судя по тому,
что она даже нормальную цитатудля приказа не использо-
вала, опытная в боях.

И это первый тест на то, чтобы просто попасть в Акаде-
мию! Что дальше? Петра позовут, чтобы проверить ученика?

Отогнав мысли, я сосредоточился на арене.
— «Был я прежде слугою диавола, знал все хитрости бе-

совские», — повторил я часть цитаты, но уже как приказ.
Я не в первый раз выхожу против более опытного и силь-

ного противника. Иногда выигрывал, иногда проигрывал.
Однако понял одно: они всегда не учитывают один нюанс.

Силу настоящей литературы.
Остатки сил покинули моё тело, и я чуть не упал на ко-

лени. Использование магии писателя — это почти как рас-
кидываться собственной кровью. И, по ощущениям, я слил
литра два.

— Какая ограниченность, — с наигранной печалью про-
шептала Эрин, однако её услышали все. — Мне даже не надо

Что ей не надо она не успела сообщить: монах, только что
стоявший перед её вампиром, преобразился. Сутана и капю-
шон слетели, обнажая мощную грудь и простой деревянный
крест на тонкой грубой верёвке.

Вместо пальцев у него появились когти длиной сантимет-
ров десять, похожие на боевые изогнутые ножи.

Монах, теперь больше похожий на берсерка, бросился на
вампира. С того сразу слетел весь гламур, и он яростно за-



 
 
 

шипел.
Звуковая волна задержала монаха, но тот взмахнул рукой,

прорезая её и продираясь вперёд.
Найтвинд вскочила со стула и выкрикнула другую цитату:
— «Вцепившись ему в горло, он в мгновение осушил напа-

давшего. — Никто не тронет моё, — сказал он сексуальным
тоном, от чего по мне побежали огоньки страсти».

— И это нравится девушкам?! Что за стокгольмский син-
дром?! — возмутился я, вызвав ещё больше шипения. К вам-
пиру присоединились девушки напротив.

В этот момент монах прорвался ближе и взмахнул когтя-
ми, атакуя вампира. Некротическая тварь выставила руку и
приняла удар на предплечье. Выступила кровь, которая тут
же тянулась обратно в бледное тело.

— Ты вообще не разбираешься в современных вампирах,
неуч? — выкрикнула в мою сторону Беатриса.

Я промолчал, сосредоточившись на своём монахе. Сей-
час, когда он выполняет мой приказ, нельзя отвлекаться.

Ещё несколько ударов монаха с когтями не дали толку:
вампир защищался и не двигался назад. Несколько раз он
даже пытался вцепиться в монаха клыками, но тот уворачи-
вался, словно предвидел нападения.

А затем произошло то, что должно было. Монах прокри-
чал хорошо поставленным голосом:

— Во имя Отца! И Сына! И Святого духа!
Каждая фраза сопровождалась размашистым ударом. С



 
 
 

когтей срывались яркие серпы света, которые пробивали
вампира практически насквозь.

Найтвинд опешила, но тут же начала шептать цитаты, тра-
тя на это уйму энергии, однако несколько ударов лишили
вампира преимущества.

Когда же монах пропел: «Аминь!», в зале на мгновение
стало светло, а вампир, вскинув руки, начал рассыпаться в
пепел.

— Он не боится солнца! Что за подстава? — вскинулась
Эрин, не веря, что её детище не просто отступило, а было
побеждено так быстро.

— Всего лишь знание физики и, — я поклонился монаху,
который тяжело дышал, наблюдая, как на его руках исчезают
когти, — немного святого урона.

Помощница Эрин выскочила на арену и оказалась рядом
с монахом, быстро его оглядела.

— Уверена, что у тебя нет лицензии на такого мощного
персонажа. Плагиатишь? — наехала она.

А ведь буквально несколько минут назад я подозревал то
же самое у Найтвинд.

— Кто бы говорил. Сами-то Стокера в хвост и гриву. По-
лучили у него разрешение?

Эрин фыркнула и отозвала свою магию, заставляя пепел,
оставшийся от её гламурного вампира на арене, исчезнуть.

Мой монах облачился в рясу, перекрестился и исчез, как
только я сделал завершающий жест: резко сжать кулак на



 
 
 

уровне сердца, а затем опустить, словно кидая пыль в про-
странство.

— Экзаменатор, я прошёл ваш тест. Поставьте вашу пе-
чать — мне ещё остальные тесты сегодня проходить.

Ответом послужил смех.
— Остальные тесты? Сегодня? — хихикала Найтвинд. —

Много ты о себе возомнил. Ещё никто не смог сдать все те-
сты за один день.

— Приятно быть первым, — ровно ответил я. — Так что
прошу не затягивать — время — это знаки в рукописи, —
закончил я, протягивая документы на подпись.

И стараясь не показать виду, что мои силы на нуле, и я
сейчас могу упасть. Главное — широко улыбаться.

Если и дальше будут такие бои на тестах, то мне каюк.
Вдвойне каюк, если я не успею сегодня пройти все тесты.
Почему никто не предупредил, что здесь экзамены растяну-
ты на несколько дней? Опять правила о неразглашении?!

Но теперь, как бы ни обстояли дела на самом деле, я точно
должен сдать все тесты за сегодня. Как минимум, чтобы эта
Эрин утёрлась.

Ах, да. Ещё чтобы поступить в Академию и реализовать
свою мечту. И не работать на отца три года.

Мне стало интересно, чему могут научить в месте, в ко-
тором экзамены на поступление сложнее, чем официальные
бои в некоторых лигах.

Академия Сепия — жди! Я покажу, что значит быть на-



 
 
 

стоящим писателем.



 
 
 

 
Глава3. Много зубов

 
— Вали, — вырвал меня из мыслей голос Эрин Найтвинд.
Она успела поставить штамп в графе «Первый тест» и, от-

вернувшись в сторону, сказала:
— Удачи.
Только звучало это как пожелание мучительной смерти на

протяжении ближайших столетий.
Обойдётся.
Кстати, ради штампа ей пришлось открыть глаза, и они

оказались зелёными. А я думал, будут фиолетовыми, под
стать её магии.

Хотя зелёные к её чёрным волосам и ведьминской фигуре
тоже идут.

— Увидимся! — махнул я рукой, выходя за спину
Найтвинд, но меня проигнорировали.

Прежде чем закрылась дверь, я услышал, как Эрин и Бе-
атриса зовут следующих претендентов:

— Кто из вас двоих смертников хочет рискнуть своей го-
ловой первым?

Ответа я не услышал.
Зато понял, что резко восстановил два очка популярно-

сти. Видимо, я действительно произвёл впечатление на тех
двоих.

Теперь пора вернуться к любителю попугаев и второму



 
 
 

этапу. Если у меня всего день на то, чтобы сдать экзамены...
нужно поторопиться.

Ещё на регистрации я спросил, как проходить экзамены, и
мне сказали, что только последовательно, как указано в до-
кументах.

А я ещё думал, почему так мало людей было на приёмной
комиссии. Все пришли раньше.

Вернувшись к зданию в готическом стиле, я успел немно-
го отдохнуть и восстановить ещё три очка популярности.

У корпуса я вновь встретил охранника. Его попугай орал
про пиастры, но в этот раз меня пустили без вопросов.

Внутри меня ждала небольшая баррикада: две парты пе-
регораживали проход в коридор. Прям захотелось с разбегу
перепрыгнуть, как в школе.

За столами сидели две бабушки возрастом примерно с
пирамиды в Египтусе, выслушивая тощего, как швабра, па-
ренька.

Судя по мокрой майке, тот слегка нервничал.
— Это было ужасно. Думаю, тебе стоит подготовиться

лучше, — сказала правая бабушка в красном костюме и шля-
пе с изящной вуалью.

— А то в таком виде тебя не пустили бы даже в низшую
Лигу, не говоря про Сепию, — добавила вторая, которая бы-
ла одета в зелёный костюм, а её шляпка лежала на столе и
выглядела как торт.

— Вы меня в третий раз отсылаете! А впереди ещё два



 
 
 

экзамена, я не успею!
— Следующий! — объявили они, проигнорировав возму-

щение пацана.
Но когда он сделал шаг ближе к партам, за которыми они

сидели, тут же, как джинн из бутылки, возник охранник, по-
ложил руку на плечо парня, и тот, обмякнув, потащился на
выход.

Никого, кроме меня, больше не было, поэтому я подошёл
к столу.

— А ты на что рассчитываешь? — резко спросила бабуш-
ка в красном. — Хоть причесался бы!

— Из-под пятницы суббота торчит.
Я оглядел себя, потом заглянул в документы. А, экза-

мен на внешнюю стильность и самопрезентацию. Кто бы мог
предположить, что писателям нужно думать о такой ерунде.

Видимо, я видел рыдающих именно с этого экзамена. Су-
дя по всему, они надеялись впечатлить старушек перьями в
самых неприличных местах.

Изучив нахмуренные лица экзаменаторов, я вздохнул.
— Три минуты на подготовку.
— Мы не торгуемся, моло...
Я не дал ей закончить, а просто отвернулся и отошёл к

дверям. Здесь я скинул куртку, сумку, причесался, приводя
растрепавшиеся волосы в подобие порядка.

Сейчас не нужен идеал, но нужна яркая подача.
Хорошо, что отец разрешил использовать его цитатув



 
 
 

своих целях.
Я улыбнулся, предвкушая шоу.
Собравшись с силами, я легко использовал пару очков по-

пулярности, призывая сущность. Тут же на стене появилась
довольная широкая улыбка, а я, сделав чуть серьёзным лицо,
двинулся вперёд по коридору к бабушкам.

— Дамы, позвольте поприветствовать! — низким барито-
ном сказал я.

— Он что, думает, произведёт впечатление одним взгля-
дом? — возмутилась та, что в зелёном.

— Нет, он хочет с треском вылететь из дверей, — крово-
жадно добавила в красном.

Тут же рядом с ней появился охранник. Он что, не чело-
век, а персонаж?

Но я не сбился с шага, а когда охранник пошёл мне на-
встречу и протянул ко мне руку, объявил голосом конферан-
сье:

— Прыжок!
Из стены передо мной вырвался Чеширский кот, пролетел

мимо охранника, чуть его не сбив, и исчез в противополож-
ной стене.

— Ещё!
Чешир прыгнул обратно, успев полоснуть охранника по

руке. Попугай в испуге закричал про пиастры.
Чем ближе я был к бабушкам, тем быстрее шёл и чаще

прыгал Чеширский кот, отгоняя от меня охрану.



 
 
 

И вот за два шага до стола я замер, положил руку на книгу
и позволил моей магии струиться из книги по телу.

Коридор заполонил зелёный цвет, мягко растёкся по сте-
нам, полу и потолку. А затем Кот выскочил за моей спиной,
навис над головой, показывая острые изогнутые клыки.

Бабушки от неожиданности вздрогнули и схватились за
шляпки.

— Вот уродина!
— Чтобы ему пусто было.
А затем хором:
— Зачёт!
В смысле? Так просто? И даже бить не будут?
Бабушки уже улыбались и протягивали руки, чтобы погла-

дить приземлившегося на парты «Чешунчика, котика-обор-
мотика, лапочку-кровожадинку» и так далее.

Хотя он походил сейчас на ацтекского кровавого бога, у
которого кривые зубы довольно торчали в разные стороны.

Полапав кота прежде, чем тот исчез, они попросили фор-
муляр для заполнения. Радостно щебетали, что кто-то пом-
нит классиков, но умеет совмещать с современным подхо-
дом и вообще, что только эклектика создаёт что-то новое.

«Слишком просто», — подумал я. Но подвоха не оказа-
лось — меня пропустили внутрь, где через несколько пово-
ротов коридора я натолкнулся на небольшую толпу.

Уже из коридора я увидел пару своих знакомцев из авто-
буса, а также их бледные и перекошенные от страха лица.



 
 
 

Осмотревшись, я понял, что они ещё неплохо держатся:
прямо посреди зала на короткой привязи сидел дракон и пря-
мо сейчас жевал одного зазевавшегося парня.

Чёрный с золотистыми глазами дракон упирался башкой
в потолок и жевал флегматично, как корова. Только у этой
коровы были крылья и полная пасть острых зубов.

— Следующий, — лениво объявил мужчина за столом.
На мгновение я потерял дар речи: дракон запрокинул го-

лову, раскрыл пасть и поглотил бедного абитуриента одним
глотком.

В зале повисла тишина. Все старались не шевелиться, что-
бы не привлекать внимания монстра и скучающего экзаме-
натора.

Мужчина за столом погладил себя по изящной эспаньол-
ке, подходящей испанскому дону, а затем сложил руки на
груди, откинувшись на спинку стула.

Дорогой пиджак с широким лацканом изящно обтянул
подкачанную фигуру — такой человек может не только ма-
гией ударить, но и пудовым кулаком.

И не обязательно по столу.
— Как видите, его метод оказался недостаточно эффек-

тивен, — скучающим голосом лектора прокомментировал
мужчина. — Попробуйте что-то иное.

Оглядев зал, я понял, что здесь уже нет Кира, «гимна-
сток» и эмо. Хочется верить, что Кирилл прошёл, а не попал
в желудок этой твари.



 
 
 

Зато остался парень в жёлтом, который сейчас дрожал,
вжавшись в каменную вазу у дальней стены.

Он сжимал солнечные очки в кулаке, вытирая выступив-
ший пот кулаком. Но тут очки выскользнули и с глухим пла-
стиковым треском упали на мраморные плиты.

Чёрный дракон тут же повернул голову, его золотые глаза
сфокусировались на цели, и тварь рванула на жёлтого.

— Испытание началось, — констатировал экзаменатор, не
поднимая головы от документов на столе.

Его рука не дрогнула, ни когда дракон заревел, выпуская
струю огня, ни когда огромная башка врезалась в стену, раз-
рушая кладку.

Помещение затянуло пылью, мелкая каменная взвесь ца-
рапала горло.

Я закашлялся, активируя книгу. Зелёный свет создал
небольшое пространство, свободное от последствий чужой
магии.

Вдруг взвыл воздух, блеснул ярким светом меч паладина,
и дракон взревел от боли.

— «Ты не пройдёшь!» — кричал парень в жёлтой куртке,
размахивая клинком.

Несмотря на потешный вид, сила от парня исходила се-
рьёзная. Он одновременно пользовался двумя разными ци-
татами— потому что в Мории не было меча паладина —
совмещая их в одну боевую конструкцию.

— А ты неплох, — крикнул я. — Для цыплёнка!



 
 
 

Жёлтый дёрнулся, отвлекаясь на мой голос, его меч по-
бледнел. Дракон, увидевший это, тут же бросился вперёд, но
снова промахнулся и ударился в стену.

Жёлтый ловко ускользал, как эльф по снегу, заставляя
массивного ящера бороться со стенами своей головой.

Иногда парень наносил удары по лапам, животу, морде.
На толстой шкуре с шипением выступала кровь, испаряясь в
воздухе, наполняя его вонью железа и смерти.

Дважды дракон стрелял огнём, но каждый раз струя ста-
новилась тоньше и короче.

Пока жёлтый не подскочил совсем близко, оказавшись
прямо под драконом. Если бы тварь решила упасть на него,
то от парня осталась бы лепёшка.

Но бой забрал все силы, так что существо не успело сре-
агировать: жёлтый с криком махнул мечом, отчего оружие
удлинилось, отсекая голову и заставляя ту кинематографич-
но вращаться в полёте.

Как только башка с влажным шмяканьем врезалась в пар-
ня, сбивая его с ног, раздался хруст, будто в нём сломали все
кости. А тело дракона задрожало и медленно растворилось,
утекая к столу экзаменатора.

— Ты умер, но получил зачёт, проходи, — сказал он, не
поднимая головы.

Махнув ручкой, он указал на дверь за своей спиной.
Жёлтый тяжело дышал и казался цыплёнком табака под

огромной башкой дракона. Она всё никак не исчезала. Курт-



 
 
 

ка парня прогорела в двух местах, но его взгляд обжигал не
хуже драконьего пламени.

— Ты! — Он ткнул в меня пальцем, выбираясь из-под ту-
ши, хромая на обе ноги. — Ты отвлёк меня!

— Думаешь, на арене все будут благоговейно молчать? —
спросил я с невинным выражением лица. — Лучше побла-
годари, что готовлю к реальной жизни Боевого Писателя.

— Да я тебя!
— Не задерживайтесь, — сказал тихо экзаменатор, но нас

чуть не уронило на колени от его силы.
Жёлтый бросил на меня последний взгляд, полный нена-

висти, после чего исчез за дверью.
— Вы следующий, — вдруг сказал мужчина, указав на ме-

ня. Теперь он пристально изучал мою милую персону.
— Эй, тут очередь! — начала было возмущаться девушка,

но её быстро осадили.
— Выживете, пока он будет бороться — и я вас пущу

дальше. Понятно?
Экзаменатор даже не повернул голову в её сторону, но де-

вушка с писком закивала.
Я же пожал плечами.
— Я только «за» ускорить процедуру. У меня ещё много

дел. Спасибо.
— Спасибо? — хмыкнул вдруг препод. — Что ж, посмот-

рим, как будет работать ваш длинный язык во время испы-
тания.



 
 
 

Он одним движением пальца распахнул свою книгу, про-
изнёс невнятную скороговорку, и книга засияла ослепитель-
ным жемчужным светом, а затем в помещении появилась...

Гидра.
— Работайте, — сказал он, переключив всё внимание на

документы на столе. Словно мой экзамен для него перестал
существовать.

Несколько секунд, пока новоявленная тварь привыкала к
реальности, я изучал её.

Три головы; шеи, длинные и толстые, как брёвна; лапы,
похожие на бочонки; серо-зеленоватая кожа; и длинный тя-
жёлый хвост для баланса.

Может бить хвостом, как хлыстом, кусать с разных сторон
тремя головами, топтать лапами. А судя по зелёным испаре-
ниям вокруг когтей и пастей — ещё и ядовита.

Так, а я точно в Академию поступаю, а не записался в
Убийственный легион?

Идея поработать на отца три года уже не казалась столь
отвратной... Стоп-стоп-стоп. Три года работать в скучном от-
деле или убить дракона? Выбор очевиден!

Остальные участники экзамена, в том числе девушка, ко-
торая возмущалась, что я вне очереди, вжались в стены, ста-
раясь не дышать.

Один паренёк даже побежал в сторону входных дверей, но
ему преградила путь магическая решётка.

— Только через свой труп, — сказал экзаменатор, погла-



 
 
 

живая эспаньолку, но не поднимая глаз.
И снова использовал магию без внятной цитаты. Что за

монстры здесь принимают абитуриентов?!
Гидра наконец сфокусировала взгляд, и мне, если честно,

это совсем не понравилось.
Ибо она посмотрела точно на меня и усмехнулась той ки-

ношной улыбкой, которая говорит: «Какая прекрасная за-
куска! Я как раз голодна!»

Тварь сделала неуклюжий шаг, но пол затрясся под ней.
Замурчательно, она ещё и просто раздавить может, без до-
полнительных усилий.

Что ж, против массы и силы всегда есть ловкость и интел-
лект.

Жаль, что у меня только три с половиной очка популяр-
ности сейчас. Придётся немного потянуть время и... повы-
пендриваться.

Так что, папочка, не дождёшься ты блудного сына.
— «Во глубине сибирских руд Храните гордое терпенье» ,

— прошептал я, начиная свой танец вокруг громадины.
Я старался двигаться быстро, бегая и прыгая из угла в угол

и касаясь рукой стены. На них оставались едва заметные мет-
ки, забирающие у меня по пол-очка популярности.

Старался не задерживаться в разных точках. Чтобы запу-
тать гидру, чтобы не подставиться под удар.

Следующие минуты — или часы — превратились в испы-
тание на выносливость и смекалку.



 
 
 

— «Не пропадет ваш скорбный труд И дум высокое
стремленье». — Ещё половинка очка.

Гидра атаковала разными частями тела, изрыгала яд, ора-
ла дурным голосом и пыталась меня затоптать.

От её ударов крошились стены, ломались студенты, выле-
тая в окна и двери, чтобы попрощаться с экзаменом.

— «Несчастью верная сестра, Надежда в мрачном под-
земелье»... — Ещё капля репутации.

Я же уворачивался, крутился и пытался не превратиться
в консервированную ядом лепёшку.

Несколько раз хвост пролетал в сантиметрах от моей го-
ловы. Ядовитое облако, которое испустила Гидра, пришлось
проходить насквозь, не дыша, ожидая, когда смогу продол-
жить читать цитату.

Ну или ожидая смерти от отравления.
— «Разбудит бодрость и веселье, Придет желанная по-

ра», — продолжал я тихо бормотать, чувствуя, как книга в
сумке наливается ярким огнём, греет бок, готовая выплес-
нуть магию по моей команде.

— Эй! Ты писатель, а не гимнаст, — крикнула девчонка,
которую я опередил в очереди.

Крикнула она ровно в тот момент, когда мне действитель-
но пришлось прыгнуть, чтобы уклониться от удара лапой и
зубами крайней головы.

Ох, не зря разминался утром, не зря.
Через две секунды, пока я отлетал в сторону, чтобы не



 
 
 

попасть под очередной удар, экзаменатор, не повысив голоса
и не отвлекаясь от своих бумажек, сказал:

— Готовьтесь, вы после него. — Девушка побледнела, но
мужчина добавил: — Но в целом она права: здесь не танце-
вальная студия.

Я не обратил на них внимания:
— «Любовь и дружество до вас Дойдут сквозь мрачные

затворы, Как в ваши каторжные норы Доходит мой свобод-
ный глас».

Сразу целое очко репутации и очередной уворот с прыж-
ком, уйти от хвоста, прикрыть голову от осколков камня, ко-
торые посыпались после удара Гидры по стене.

По рукам текла кровь, саднило шею, ноги едва гнулись от
усталости. Лёгкие, казалось, вывернули наизнанку, а теперь
они пытались остудиться, но всё безуспешно.

Однако это уже не было важным: я закончил подготовку.
И получил ещё одно очко от испуганных зрителей.

И как только Гидра в очередной раз шагнула ко мне, гото-
вая разорвать меня сразу тремя пастями, я выкрикнул мак-
симально громко:

— «Оковы тяжкие падут, Темницы рухнут — и свобода
Вас примет радостно у входа, И братья меч вам отдадут!»

В ту же секунду я потерял два очка разом, и по всему залу,
во всех углах и траекториях, в которых я побывал, возник-
ли тонкие нити, которые через мгновение стали тяжёлыми
цепями.



 
 
 

Они лесом закрыли проход для Гидры, заковывая её в уз-
кое пространство.

Ещё через мгновение — и одно очко популярности, осу-
шающее меня в ноль, — у меня в руке появился клинок. Он
сверкал бело-синим, словно отражая лунный свет.

Блик попал в глаза Гидре, и она на секунду ослепла.
— Пры-ыж-жок! — крикнул я с какой-то детской радо-

стью и понёсся на закованную в цепи тварь.
Гидра замахала головами, сплёвывая ядовитую слюну,

пытаясь попасть по мне вслепую, кусая пространство и вре-
заясь в стены и пол мощными челюстями.

Но я уворачивался, иногда нанося раны светлым оружием.
Сегодня, кажется, какой-то святой день.

Я не стал отрубать Гидре голову — все мы знаем, что на
месте одной вырастет ещё три. К тому же, я пусть и писатель,
но летать не умею, а головы у твари на высоте нескольких
метров.

Так что действовал по старинке: с разбегу врезался в грудь
монстра и воткнул меч по самую рукоять. Я влил все остав-
шиеся силы — физические и магические — в атаку, и волны
бело-синего света ударили в тело Гидры.

Тут же последовал отклик: массивное тело задрожало, по
рукам полилась густая кровь с неприятной болотной вонью.

По мечу прошёлся удар, а затем ещё один. Только на тре-
тий я понял, что это судорожно бьётся сердце Гидры.

Так что я провернул меч, стараясь засунуть его ещё



 
 
 

немного поглубже.
Запрокинув головы от боли, Гидра заверещала, дёрну-

лась, а затем... рухнула сверху вниз, чуть не прибив меня
своим весом. Спасла сама туша твари, прикрывшая меня от
головопада.

Через пару секунд туша поплыла и втянулась обратно в
книгу экзаменатора.

Однако её кровь осталась на моих руках, и я, пользуясь
паузой, тут же достал свою книгу и провёл небольшой риту-
ал: кровь втянулась в неё.

Только после этого выдохнул и сел на пол, прислонившись
к ледяной стене спиной. Ох, не зря отец гонял на трениров-
ки. Кто бы мог подумать, что придётся так скакать.

А ещё говорят: у писателей простая работа. Ага, как же.
Экзаменатор, увидев, как кровь его Гидры растворилась в

моей книге, скривился:
— Неприятный вы молодой человек. Ещё не поступили,

а уже трофеи собираете.
— Отец учил, что нужно пользоваться каждой возможно-

стью, — ответил я, убирая книгу за спину.
Если он вдруг вызовет ещё дракона, то я не справлюсь. Но

и отдавать кровь не собираюсь.
— У вас мудрый отец, — проскрипел сквозь зубы мужик

с эспаньолкой. — Зачёт.
— Эй, а почему другим не давали взять трофеи? Лера с

Кристиной тоже победили, но им вы отказали! — возмути-



 
 
 

лась девушка, которая должна была быть передо мной.
Мужчина положил руки на книгу, и та засияла жемчуж-

ным светом. Зал замолк.
— Потому что он выжил сам, а не победил монстра ценой

своей жизни. Это значит, что у него, как персонажа, есть все
шансы стать главным, а не второстепенным. В какой книге
главный герой погибает на первом же испытании?

В смысле выжил? А можно пройти экзамен умерев? Хотя,
Жёлтому он так и сказал: «Умер и зачёт».

Кстати, Жёлтого я встретил, когда вышел с противопо-
ложной стороны здания. Он сидел на скамейке, взлохмачен-
ный и без очков. Хе-хе, а ведь его раздавил башкой умерший
дракон.

— Прошёл? — сплюнув, спросил он. — И как тебя убили?
Я пожал плечами.
— Никак. Я выжил.
Серые глаза парня сузились.
— Брешешь.
— Как дышу. Призвание такое. — И покачал книгу в ру-

ках.
Кстати, книга парня лежала рядом с ним на скамейке.

Добротная кожаная обложка с тиснением: скрещенные мечи,
щит, голова то ли льва, то ли мантикоры. Дорогая штука. У
нас квартира чуть дороже.

— Я на порядок превосхожу тебя по подготовке, — жёл-
тый положил руку на свою книгу, и та засияла приятным



 
 
 

жёлтым светом, — и всё равно был смертельно ранен трупом
дракона. А ты выжил?

— Повезло, — пожал я плечами. — Гидра оказалась хи-
лой.

— Гидра? — побледнел жёлтый, чуть не раздавив солнце-
защитные очки в кулаке.

— Ага, симпатичная такая. Думаю, что ей у нас жаркова-
то, она больше к болотам привыкшая. Ей бы на наш Север
смотаться.

— Аристарх Петрович как раз из Северной Пальмиры. Но
Гидра, — он покачал головой. — Ладно, хрен с ним. А вот
с тобой — нет! Как только сдам экзамены — раскатаю тебя!
Сейчас времени нет!

— Без проблем. Я запишу тебя в список ожидания, — от-
ветил ему.

— Это будет не так просто! — повысил он голос. — Рома
Солнцев покажет!

— Мёртвых писателей тоже позовёшь? — вспомнил я
эмо, но Рома меня не понял.

Он просто схватил книгу, готовый нанести удар.
Я воевать с ним не стал, а вместо этого махнул рукой и

пошёл к следующей точке. Впереди висели часы, показыва-
ющие двенадцать дня.

До конца экзаменов ещё часов пять. Думаю, мне хватит.
Слева от дорожки заметил скамейку напротив небольшо-

го кирпичного здания, вроде как технического или теплово-



 
 
 

го пункта. Решил посидеть, отдохнуть и восстановить очки
популярности.

Я как-то не ожидал, что дважды обнулюсь за утро. Дер-
жать широкую уверенную улыбку, когда чувствуешь себя вы-
вернутым наизнанку — так себе развлечение.

Пока дышал, обратил внимание на кирпичное здание.
Двое рабочих стояли рядом с задней стеной и громко руга-
лись:

— Нет, нужно средство мощнее! — кричал один.
— Да куда мощнее? Стена скоро развалится! — рычал

второй.
— Нужно убрать эту гадость!
— Но не ценой же всего здания?
Из любопытства я вытянул шею и посмотрел на стену.

Оказалось, что они пытались свести граффити.
Объёмные, переливающиеся зеленоватыми блёстками

буквы складывались в простую надпись: «Пу-пу-пу». И всё.
Понимаю, почему её решили убрать. Но не понимаю, из-

за чего столько криков.
Наконец первый добился разрешения использовать сред-

ство посильнее и начал тереть надпись щёткой. Только вот
в следующую секунду надпись засияла ярче, а стена вокруг
неё... начала плавиться и трескаться!

— Ааа! Твою ж! Я же говорил! — вопил рабочий, пытаясь
спасти стену, обливая её ярко-сиреневым магическим соста-
вом. Но помогало мало — трещины продолжали змеиться по



 
 
 

поверхности.
Я вскочил со скамейки и поспешил дальше, чтобы не ока-

заться виноватым. Так, случайно.
Обойдя пруд, в котором плавал лебедь размером с лод-

ку, пробежав мимо ларька с сосисками, которые пахли боже-
ственно и соблазняли мой желудок потоками слюны, я ока-
зался у входа на следующее, четвёртое, испытание.

Здесь картина с «отказниками» выглядела ещё страннее.
Например, вот парень с длинной чёрной чёлкой лежал на
траве и выглядел так, словно он только что вернулся из пу-
стыни, обгоревший, высохший от обезвоживания, покусан-
ный скорпионами и человекоподобными кактусами.

В стороне от парня лежала девушка. Синие губы тряслись
с амплитудой шесть баллов по шкале Рихтера, побелевшая
кожа на лице и руках выглядела замороженной и стеклянной
— чуть тронь и рассыпется со звоном!

Третий выдирал из ноги длинные иголки, да и в целом
выглядел как человек, который только что чудом вылез из
болота.

Глянув в документы, я увидел название предмета: «По-
гружение и атмосфера».

— Смотрю, многие здесь хорошо так погрузились, — не
смог промолчать я, за что получил несколько злых взглядов.

Но большинство лежащих здесь даже не повернули ко мне
голову. Самый смелый, не отрывая головы от газона, поднял
кулак и показал мне средний палец.



 
 
 

— Понял, учту при подготовке, — ответил я и устремился
вперёд.

Пять часов на оставшиеся экзамены — вот что меня вол-
новало. А будут там дальше болота или пустыни — это вто-
ростепенно.

Это здание внутри оказалось крайне простым и функци-
ональным. Свежая табличка указывала, что нужно идти на-
право, а та, что висела обычно — потёртая медная с глубо-
кой гравировкой, — что в том крыле лаборатории.

Три минуты по гулкому пустому коридору и услышал ти-
хий гомон.

Когда я подошёл, увидел знакомого мне эмо, который си-
дел на полу, а за руки его поддерживали трое: два парня с та-
кими же скорбными лицами и злая девушка с колючей серь-
гой в носу и яркими татуировками на руках.

— Вставай, Эд! Ты прошёл! Двигайся дальше! Два часа
протупил!

Эмо, которого назвали Эдом, раскачивался на месте, гля-
дя перед собой.

— Бесконечная дорога. Бесконечное одиночество. — И
по кругу.

Я подошёл поближе и сказал тихо, чтобы он точно услы-
шал:

— А утром угрожал мне, обещал страшное. А сам заблу-
дился на прямой дороге.

Его слова напомнили мне произведение, в котором было



 
 
 

ощущение бесконечной и одинокой дороги. Так что я пони-
мал, через что он прошёл.

Но это не значит, что я не стану его подкалывать.
От моих слов Эд с фиолетовыми глазами дёрнулся, его

лицо обрело осознанное выражение. Он повернулся ко мне,
хотел что-то сказать, но девушка его перебила:

— Ну наконец! А то я уже решила, что ты отказался посту-
пать в Сепию! Можешь сказать спасибо этому, — она кивну-
ла в мою сторону, — мы тебя уже двадцать минут пытаемся
привести в чувство.

Эд не стал говорить спасибо, лишь зло глянул на меня и
тяжело поднялся, после чего простуженно просипел:

— Идём. Осталось последнее задание.
Они вчетвером ушли. Я же подошёл к тем, кто стояли у

нескольких дверей в лаборатории и обсуждали, куда идти:
— Говорю, лучше в пустыню. Там хотя бы москиты раз-

мером с тарелку не летают. — Судя по окрашенной в зелёное
роже, парень с синими волосами в болоте уже побывал. — А
если не понравится, всегда можно выйти.

— Ага, спустя два часа. Времени на блуждания нет, —
возмущалась девушка, трясясь от холода. — Нужно выбрать
самый короткий маршрут. А это — снег!

— Ты там уже была! И как, понравилось?
Все замолчали, переваривая обстоятельства.
— А что там вообще есть? — спросил я, с искренним лю-

бопытством изучая краткие описания на дверях.



 
 
 

Обычные листы с текстом, набранным на компьютере и
распечатанным на принтере. Пояснение гласило, что все до-
роги ведут к цели, но некоторые позволяют добраться быст-
рее, если правильно понять задание.

— А препод где? — спросил я, так и не дождавшись по-
яснений от насторожившихся абитуриентов.

Тот, что с синими волосами, указал на двери:
— Она там. Везде. Дрейфует между мирами. И следит...

— закончил он шёпотом, подходящим для чтения детских
страшилок.

— Видимо, следит, чтобы никто не сдох, — открылась
вдруг дверь из комнаты со снегом, и оттуда с довольной,
пусть промёрзшей улыбкой, вывалился Кир. — Рад тебя ви-
деть, Миша. Как ты?

— И я рад. Сам-то живой? Или нужно вызвать байк по-
теплее?

Парень был покрыт инеем похлеще Деда Мороза, брошен-
ного на произвол блудливой Снегурочкой. Пальцы скрючи-
лись, но глаза сияли.

— Там техника не работает, к сожалению. У этого мира
есть свои правила...

Тут ему в спину влетел тяжёлый ком снега, повалив на
пол. Окружающие замерли в шоке.

Из бушующей за дверью пурги раздалось деликатное по-
кашливание.

— Понял-понял, не подсказываю! — чуть испуганно про-



 
 
 

говорил Кир, поправил бандану и встал с мокрого пола —
снег стремительно таял. — Пошёл греться и финалить до-
кументы. Это был предпоследний экзамен. Удачи, Миша. И
остальные. Не тупите!

Он исчез, оставив всех в размышлениях.
Так, а почему предпоследний экзамен?
— У каждого своя очерёдность, — сказала девушка, а ко-

гда я вылупился на неё, зло пояснила: — Ты задал вопрос
вслух. Я тебе ответила.

— Спасибо, не знал.
Синеволосый переключил наше внимание:
— Этот в кожаном — второй за час, кто вышел из ледяно-

го биома и прошёл тест! Значит, это самый перспективный
путь.

— А я говорила, — закивала замёрзшая девчонка.
— Но доводов не было, — возмутился парень, после чего

они наперегонки исчезли за дверьми. В прямом смысле: вот
были, а вот — только метель и холод.

Я же решил выбрать другой путь. Никогда не был в джун-
глях. Посмотрим, что там находят любители путешествий.
Кроме гигантских комаров.

Глубоко вздохнув, я сделал шаг в дверь, и тут же закру-
жилась голова.

Меня перенесло от двери на непонятное расстояние, под
ногами мелькнули земля, реки и мангровые леса, а затем я
с мерзким «плюх» рухнул в какую-то лужу, погрузившись



 
 
 

сразу по колено.
Чтобы через секунду столкнуться нос к носу с огромным

крокодилом. Тот осмотрел меня, а затем его безжизненные
глаза вспыхнули голодным блеском.

В следующее мгновение гигантская пасть распахнулась,
готовая поглотить меня целиком.



 
 
 

 
Глава4. Словом можно убить

 
Моё тело покрылось паутинкой ужаса, которая сковывала

жёстче цепей. Мгновение — и зубы разорвут меня на мясные
рулетики!

Я видел каждый зуб, все неровности нёба, даже кусок си-
ней куртки какого-то бедолаги, которому не повезло очу-
титься здесь раньше меня.

Из пасти воняло так, что я начал пошатываться, в гла-
зах потемнело. Пульс зашкаливал, а руки безвольно повис-
ли, покрываясь тонким слоем инея.

Захотелось закрыть глаза и закончить экзамен как можно
скорее.

Экзамен? Погодите-ка! Это же экзамен! Точно! Как я мог
забыть?

Это испытание на «погружение в атмосферу». Вот почему
мгновение так растянулось — мир затягивает.

И сейчас меня кинули на обед к крокодилу, чтобы макси-
мально быстро увязнуть в болоте сторителлинга.

Краткий взгляд в сторону помог найти крепкую палку, по-
сле чего я схватил её и вертикально вставил в пасть репти-
лии.

Острый край больно пропорол рельефное нёбо, хлынула
кровь, заливая мне руки. Рептилия забилась в конвульсиях,
пытаясь выплюнуть помеху. Я же дёрнулся к берегу за спи-



 
 
 

ной, туда, откуда улепётывали птицы, оглушая пространство
своим галдежом.

Выбравшись на берег и отбежав на почтительное расстоя-
ние, я позволил себе рухнуть на землю у дерева и отдышать-
ся. Короткий атмосферный бой высосал все физические си-
лы, чуть не пережевал меня в прямом смысле.

Оглянувшись, я убедился, что водоём застыл, будто ниче-
го и не было: крокодил спрятался, вода замерла мутной лу-
жей, а птицы начали возвращаться, чтобы делить мушек и
куски мяса.

Меня чуть не стошнило от осознания: кого-то здесь в пря-
мом смысле порвало, и теперь его переваривает не только
крокодил, но и кровожадные птенчики.

— Что ж, спасибо за гостеприимство, но пора и честь
знать, — пробормотал я, вставая с земли. — Пора возвра-
щаться.

Куда? Ах, да, дверь. Простая, деревянная, с чуть покосив-
шимся косяком.

Ещё раз оглядевшись, заметил небольшую тропу между
деревьями и след ботинка в грязи у самого края. Видимо,
мне туда.

Но стоило мне ступить под сень леса, как на голову тут же
рухнула змея и с шипением укусила меня в шею.

Я моментально отшвырнул её в сторону, и та скрылась в
густых зарослях. В её прощальном шипении слышалась на-
смешка.



 
 
 

Прижав руку к месту укуса, сначала я ничего не почув-
ствовал, лишь удивление. Но тут по нервам слева ударила
резкая боль, а затем пришёл жар.

Яд! Мощный! От него занемела шея в месте укуса и на-
чало дрожать левое плечо, а по пальцам руки запрыгали ис-
корки. Голова закружилась, меня стало мутить.

Стоп! Это же экзамен! Тест для новичков. Здесь не могут
убивать, причём так жестоко и мучительно.

Видимо, встречи с вампиром и драконом мне было недо-
статочно, поэтому стоило мне сделать пару неловких шагов
вперёд, как я наткнулся на потёртую табличку с надписью:

«Словом можно убить».
Вокруг надписи виднелись кровавые отпечатки ладоней,

местами были царапины, как будто кто-то использовал ног-
ти.

В одном месте даже виднелось бледное: «Меня уби», ко-
торое заканчивалось длинной вертикальной линией вниз.

Сердце забилось ещё быстрее, отчего яд снова ударил в
голову: мир перед глазами покрылся красным налётом.

Но при этом я почувствовал какую-то нереалистичность,
какой-то странный намёк, который мешал даже сильнее, чем
яд в крови.

Я ещё раз глянул на табличку. «Меня уби», говорите? От
осознания даже голова прояснилась.

— Вообще-то, там было «Нас у». Там вокруг этого был
построен весь сюжет, а вы прямо в лоб.



 
 
 

Я сказал достаточно громко, чтобы экзаменатор, который
неявно присутствовал в этом испытании, услышал. Тут же я
почувствовал, как теряю немного популярности, но надпись
передо мной исчезла.

Табличка стала чище, появилась стрелка, указывающая
направо. Но «Словом можно убить» не исчезло, а наоборот,
его подчеркнули.

— Понял-понял, буду осторожен. Спасибо за заботу, —
проворчал я, отпуская столбик таблички.

Нужно двигаться вперёд, пока яд не убил меня прямо
внутри чужого мира.

Смысл стрелочки на табличке я понял чуть позже: сначала
тропа шла прямо, мерцала в лучах солнца, что прорывались
сквозь кроны деревьев, а затем появилась развилка.

Я выбрал правую, как мне и порекомендовали.
Шёл я медленно, постоянно озираясь в поисках опасно-

стей. А ещё потому, что не мог быстро двигаться: шея боле-
ла, нещадно горел укус, а слабость накатывала волнами.

Вокруг же царила живая тишина, когда вроде ничего не
происходит, но на фоне всё время что-то отвлекает.

То прожужжит крупная оса, способная вырвать кусок пло-
ти своим длинным острым жалом.

То сверху раздастся пронзительный крик, похожий то ли
на птицу, то ли на человека, которому выдирают позвоноч-
ник.

То под ногами зашуршит, и ты вынужден подпрыгнуть,



 
 
 

опасаясь укуса змеи.
Несколько раз я пытался призвать свою магию, касался

книги, но каждый раз на меня словно наваливалась бетонная
плита, мешая сосредоточиться.

Значит, суть теста в другом. В чём же?
Мутнеющим сознанием я анализировал первую подсказку

— теперь был уверен, что это подсказка, а не что-то иное —
чтобы понять, что делать дальше.

Я переставлял ноги, оглядывался, прислушивался. Время
шло, и теперь я задумался о том, что могу не успеть сдать
все экзамены.

Иногда натыкался на обглоданные кости у входа в берло-
ги, обходил их стороной через лес, опасаясь встретить хозя-
ина недвижимости или очередную змею.

Левая рука уже почти не слушалась и опухла, став сине-
ватой. Казалось, что она лопнет подобно шарику, расплескав
всё мясо по стволам деревьев.

У очередной берлоги я остановился, спрятавшись за ку-
стами и выглядывая издалека. Целую минуту я не мог по-
нять, что вообще происходит и почему я сижу здесь, а не
стремлюсь дальше.

А затем понял.
Из мрачной вонючей берлоги торчал длинный чайный

носик. Чуть привстав, убедился: действительно чайник. Бе-
ленький такой, чистенький.

Можно было бы подумать, что это кто-то из абитуриентов



 
 
 

планировал выпить чаю посреди диких джунглей, а затем его
схавал местный медведь, но... это только если ты не читал
«Алису в Стране Чудес».

Берлога, дерево, чайник — ассоциативный ряд пусть и не
прямой, но понятный. Так что можно смело сказать, что эта
берлога — непростая.

Что случилось, когда Алиса последовала за белым кроли-
ком в нору? Правильно, она попала в Страну чудес. А для
меня это вполне может быть выходом отсюда.

Выбравшись из-за кустов, оглядываясь, я двинулся к бер-
логе. Пусть я верил, что это кроличья нора, но всё равно сто-
ило быть настороже.

Подойдя ближе, я разглядел белоснежный тонкостенный
чайник, хмыкнул тому, что всё правильно угадал, после чего
сказал вслух:

— «Не желаете ли чашку чая? Тогда, может быть, съе-
дите бутерброд?»

Тут же берлога поплыла, словно горячее масло, сужаясь,
осыпаясь, исторгая из себя вонь гнилого мяса, заменяя его на
запах свеженатёртой моркови. В желудке снова забулькало,
напоминая, что я сто лет не ел, на что пообещал перекусить
сразу, как только вылезу обратно в реальность.

Этот мир и его ядовитая атмосфера — рука и шея болели
всё сильнее, — меня уже достали.

Через минуту трансформация берлоги закончилась, и пе-
редо мной оказался узкий, но высокий проход. Как раз, что-



 
 
 

бы будущий студент вроде меня мог выйти.
— Что ж, пора возвращаться, — сказал я с облегчением.
В ответ из берлоги раздался рёв, а затем топот.
Судорожно отступив назад, я споткнулся и упал. Это меня

и спасло.
Из темноты, разбрасывая комья грязи и ботву от моркови,

вылетел заяц. Кролик. Крольчище!
Тварь была высотой под два метра, а огромные уши похо-

дили на лопасти грузового вертолёта. Лапы могли перебить
хребет здоровому волку, а зубы — этого самого волка захо-
мячить в пару прикусов.

Он навис надо мной, мило подвигал мягким носиком, раз-
мером с моё лицо.

— Милашка, — пробубнил я.
В следующую секунду кроль рыкнул и подпрыгнул с це-

лью раздавить меня, как переспелый помидор. Но разбрыз-
гивать кишки по лесной чаще не входило в мои планы на се-
годня.

Я рефлекторно схватил книгу в сумке и наотмашь, изо
всех сил, врезал кролю в пузо.

Магия сработала: зелёный кирпич, которым, по сути, яв-
лялась книга, врезался в тело кролика-переростка, и тот, из-
дав что-то среднее между бульканьем и отрыжкой, отлетел
назад.

Он врезался спиной и затылком в дерево и сполз по нему
обратно, в сторону берлоги. Только внутрь он возвращаться



 
 
 

не стал, а взревел, потряс тупой башкой — а как иначе пе-
режить такой удар? — и с упорством быка на корриде попёр
на меня.

За время его полёта и общения с деревьями я успел встать.
Пусть меня мутило от яда, но валяться на земле желания не
было. Не так запоминают талантливого автора.

Я снова попробовал произнести цитату, но сила этого
места не дала мне даже начать. А кроль всем весом поме-
шал продолжить. Пришлось отпрыгивать в сторону, чтобы
не оказаться под мягкой тушей этого ушастого монстра.

Прыжок оказался почти удачным: я сделал кувырок, по-
лучил несколько шипов в спину, а затем врезался в вонючий
цветок, от запаха которого меня чуть не стошнило.

Розовые глазки кроля высматривали заблудившегося в
джунглях писателя, а мягкий нос судорожно вынюхивал его
след. Только вот казалось, что я стал для него невидимым,
по крайней мере на мгновение.

Запах! Вонь цветка, похожего на ёршик для унитаза, пере-
бивала мой собственный запах, делая меня невидимым для
носа зверя.

А почему тогда он не замечает меня глазами, хотя как ми-
нимум раз посмотрел в мою сторону? У зайцев должно быть
хорошее зрение, пусть и косое, чтобы следить за хищниками
и прочими опасностями.

Приглядевшись, я нашёл ответ: с глазами зайца что-то бы-
ло не то. Там чего-то не хватало. От этого «чего-то» остались



 
 
 

только тонкие следы на белой шерсти, будто кто-то примял
траву, и та запомнила форму объекта.

Ассоциативный ряд выстроился быстро: нора, Алиса, за-
яц, пенсне. Почти на всех иллюстрациях заяц, спешащий по
своим делам, носил не только часы, но и очки или пенсне.

А, значит, это ошибка, деталь, которая может выбить из
атмосферы истории.

— Эй, кроль! Очочки потерял? Помочь найти? — крик-
нул я, на мгновение внутренне замирая.

Если я ошибся, то сейчас он меня услышит и просто раз-
давит.

Кролик размером с машину замер, шевеля длинными
ушами. Его глаза с трудом сфокусировались на мне, а нос
затрепетал в попытке найти мой запах.

Он поднял верхнюю губу, обнажая огромные резцы — ни-
когда не думал, что у зайцев они такие огромные! Или они
только у этого зайца такие гигантские? — и издал низкий,
утробный рык. Как тигр или лев.

Я медленно поднял руки, чтобы его не провоцировать.
Книга мягко пульсировала внутри сумки, готовая делиться
своей магией. Очки популярности скакали около показате-
ля в четыре пункта, готовые вырваться в виде цитаты, да
только мир испытания блокировал меня.

Кролик снова заворчал и медленно шагнул в мою сторону.
Теперь он не отводил взгляда от моего лица. Будто пытался
прочесть, что я думаю.



 
 
 

— Вижу, что вы заплутали. Без очков сложно найти вер-
ную дорогу. А Королева ждёт, — выдавил из себя, понимая,
что сейчас придётся прыгать снова и, главное, не проворо-
нить этот момент.

Иначе будет бо-бо.
Время замерло, мы стояли друг напротив друга, ожидая

сигнала, знака. Им стала птица, которая, пролетая мимо,
драматично гаркнула у нас над головами.

Мы с кролем вздрогнули одновременно. Он прижал уши к
голове и напряг ноги, готовый прыгнуть. Я замахнулся кни-
гой, не имея больше ничего для защиты. Вонь от цветка я
уже не считал.

А затем он прыгнул, а я со всего маху направил книгу пря-
мо ему в морду.

— Почитай на ночь! — гаркнул я изо всех сил, отчего да-
же далёкие птицы, сидевшие на деревьях, взмыли в небо с
пронзительными воплями.

Кроль тоже сбился, но уже летел навстречу мне и моей
книге. Увернуться не успевал никто.

В следующую секунду он врезался в меня, и я понял, что
значит столкнуться с товарным поездом. Меня просто унес-
ло с того места, где я стоял, словно я пушинка.

Мне показалось, что в процессе полёта я сломал как ми-
нимум десяток деревьев своей спиной, а затем ещё и раскро-
шил какой-то каменный булыжник, а может, даже заброшен-
ный храм.



 
 
 

После этого я покатился по земле, собирая на себя оче-
редную порцию местного мусора. Заныли рёбра.

Когда движение остановилось, я смотрел в небо мутны-
ми глазами, видел психованных птиц, которые клевали друг
друга в попытке занять как можно более далёкое от меня ме-
сто. Я их понимал. Сам бы клюнул кого угодно, чтобы ока-
заться подальше.

— Про-простите, как вы себя чу-чувствуете? — заикаясь,
спросил неуверенный голос. А затем, не дав мне ответить,
добавил: — Понимаю ваше состояние, но поймите и меня —
я спешу. Спешу и опаздываю!

Я повернул голову и увидел стоящего рядом зайца. Точ-
нее, это был не просто заяц, а какой-то антропоморфный
кроль в спортивном костюме с тремя полосками, белых, иде-
ально чистых, кроссах, чуть растрёпанной причёской и па-
никой в глазах.

В руке, точнее лапе, он держал неуместные для такого ви-
да механические часы на цепочке, серебряные. Второй ру-
кой-лапой он выстукивал замысловатый ритм по открытой
крышке часов.

Довершало несуразный образ пенсне, которое, как влитое,
сидело у него на носу, плотно прижимая шерсть вокруг глаз.

— Если вы не-не-не против, то я побегу. Дела, по-по-по-
нимаете? — заискивающе заикнулся он.

Я махнул рукой прямо с земли, и заяц моментально раз-
вернулся, взял низкий старт и готов был сорваться с места.



 
 
 

Но я его остановил:
— Стой! — Он оглянулся, тряхнув ушами, но стартовой

позиции не поменял. — Где здесь можно найти противо-
ядие?

Взглядом указал на отравленную руку. Кроль сжал губы,
подвигал мягким носом:

— Если поспешите за мной, проведу к специалисту.
Я с трудом, но не подавая вида, поднялся с земли и кив-

нул.
— Веди.
Заяц глянул на часы, вздохнул и рванул к... берлоге. Ре-

ально, он пробежал десяток метров и остановился у входа в
земляную пещеру.

— Нам туда? — Он кивнул. — Специалиста, случаем, не
Шляпочник зовут?

— Нет, — брезгливо сморщился заяц. — К нему идут су-
щества только совсем падшие. Я вас отведу к Тиа. Она боль-
ше смыслит в ядах.

И, как и в «Алисе в стране Чудес», прыгнул в берлогу. Я
слышал, как удаляются его причитания о том, как он опаз-
дывает.

Оглядевшись, я посмотрел в небо и прошептал:
— Только этот тест я тоже сдам.
В ответ было только далёкое хмыканье, а затем на входе в

берлогу появился лист подорожника.
— Ну спасибо, — саркастично сказал я, однако лист взял.



 
 
 

Вдруг пригодится.
После чего прыгнул в берлогу и с криком полетел вниз.
Земляные стены проносились мимо, иногда перед глазами

мелькали корни деревьев и странные туннели, уходящие в
темноту. В самом туннеле было сумрачно, но не темно, слов-
но где-то наверху и внизу находились источники света.

Вдруг стены сменились, стали каменными. Старая кладка,
поросшая зеленоватым мхом и толстыми лианами. Похоже
на джунгли, из которых я только что выбрался, но в то же
время словно другой сеттинг.

Земля под ногами появилась неожиданно, и я с мягким
стуком приземлился.

— Спасибо, что не размазали по брусчатке, — поблагода-
рил экзаменатора, разглядывая плитку на земле.

Площадка была в форме круга, а на ней белыми плитками
кто-то выложил череп. Я стоял ровно в темноте отсутствую-
щего носа.

Выход оказался прямо передо мной: узкий, высокий, по-
хожий на тот, что был в берлоге. Рядом с ним горели два фа-
кела, только вместо тёплого оранжевого огня, хрустело на-
сыщенно-зелёное пламя.

Кроль нетерпеливо тарабанил белым кроссом по кам-
ням, постоянно поглядывая на часы и поправляя пенсне. Его
спортивный костюм выглядел здесь ещё более вызывающе.

— Спасибо, что подождал, — поблагодарил я. — Куда нам
теперь?



 
 
 

— Тиа тебя уже ждёт. — Он указал лапой на проход. —
А я побежал.

И, сорвавшись с места, он рванул вверх по стенкам, как по
обычной беговой дорожке. Будто гравитация здесь работала
по иным законам.

Покачав головой и почувствовав очередной приступ го-
ловокружения, пошёл вперёд. Нужно быстрее избавиться от
яда и закончить тест. Две из трёх головоломок экзамена я
решил. Явно осталась третья.

Классическая сказочная структура. Надеюсь, что ради эк-
замена мне не решат устроить полноценное путешествие ге-
роя с его более чем двенадцатью этапами.

Проскользнув в узкий проход, освещаемый зелёными фа-
келами, я вдруг оказался в кабинете. Вот прям обычном,
классическом кабинете, который любят показывать в соци-
альных сетях по поиску «красивый кабинет».

Стены оформлены тёмными деревянными панелями,
справа стоит высокий книжный шкаф со стеклянными двер-
цами, полный книг. Слева полки с колбами, глобусами и пуч-
ками трав внутри стеклянных банок. Посреди комнаты чу-
чело пони с черепом крокодила вместо головы.

А вот за чучелом обосновался массивный стол с идеально
ровной и блестящей поверхностью, словно его отполирова-
ли, а затем спиртом смазали для пущей чистоты. Даже пы-
линки не видно.

Вот за этим столом, спиной к закрытому толстыми пор-



 
 
 

тьерами окну, сидела женщина. Видимо, та самая Тиа. Смуг-
лая, почти чернокожая, с волосами, заплетёнными в дреды,
которые упругими пружинками свисали с головы. Родинки
на щеках, крупные, как дробь. Серьёзные глаза, которые сра-
зу отметили мою сумку, опухшую руку и на долгое мгнове-
ние задержались на лице.

— Слушаю, — сказала Тиа ровным голосом. Словно море
пророкотало.

В этом голосе мелькнуло что-то знакомое. Наставитель-
ное. Слишком реалистичное. Понимание пришло с мыслен-
ным стоном: это не персонаж! Это препод! А значит, если я
просто попрошу себя вылечить, точно завалю экзамен.

Увидев, что я молчу, Тиа указала рукой на появившийся
словно из ниоткуда стул:

— Присядьте.
Спорить не стал, медленно опустился на стул. Оглядел-

ся, изучая кабинет внимательно, пытаясь понять, в чём здесь
подвох.

Первые два испытания были связаны с поиском несоот-
ветствия. Нужно было исправить атмосферу, вернуть её в
правильное состояние. Только вот здесь всё было неправиль-
ным и не вязалось с джунглями, крокодилами и отравлени-
ями.

Кроме трав на полке и черепа крокодила на пони — они
вписывались в изначальное безумие. Значит, нужно довести
всё до абсурда?



 
 
 

— Подскажите, у вас случаем, не найдётся какого мухо-
мора? А то свой пришлось отдать гусенице. Она без этого
кальян не могла раскурить, — наконец сказал я, вспоминая
классический образ из любимого Кэрролла.

Тиа чуть повернула голову, но, ничего не сказав, встала,
подошла к полкам с банками и достала одну с заднего ряда.
Взяла двузубую вилку, выудила скукоженный мухомор и вы-
дала мне. Вместе с вилкой.

От него шёл чудесный аппетитный запах, аж слюна потек-
ла. С трудом удержался, чтобы его не слопать. Вместо этого
кинул на пол, представляя, что пол становится не каменным,
а земляным.

Стоило мухомору коснуться камня, как кабинет изменил-
ся: под ногами оказалась утоптанная земля, вместо деревян-
ных панелей на стенах — заросли лиан, а книжный шкаф
превратился в огромную жабу с выпученными глазами.

Тиа же осталась невозмутимой, словно ничего особенного
не произошло.

— Вы закончили, молодой человек? — спросила она за
столом.

Только это начищенное чудовище не изменилось от слова
совсем. Даже окошко за спиной теперь выглядело так, словно
было установлено прямо в дупле дерева, а стол продолжал
сиять полиролью.

— Почти. Не хватает маленькой детали.
Я обернулся к чучелу пони с черепом крокодила вместо



 
 
 

головы и снова призвал магию писателя. Моя фантазия за-
ставляла эту фигуру двигаться дёрганными, неприятными
движениями.

— Атмосфера, чаще всего, самая плотная в ужасах и ми-
стике. Поэтому...

Я повернулся к женщине, давая яду из руки распростра-
ниться по всему телу. Крокодилоголовый монстр рядом, моя
сине-зелёная кожа и лицо, дёргающееся в спазмах боли,
скрип и стук по стенам, рокот внутри гигантской жабы —
всё это создавало мрачную и пугающую атмосферу.

Тиа продолжала сидеть за столом, оценивающе глядя на
меня и мои потуги. Вдруг я заметил, как она тяжело вздох-
нула и потянулась к ящику стола. Мне это движение совсем
не понравилось, и я призвал всю свою магию.

Бледный, мертвенный зелёный свет залил помещение.
Стены из лиан начали шевелиться, хищные лозы поползли в
сторону преподавателя, готовые вцепиться ей в руки и ноги.
Жаба раскрыла пасть и выплюнула в сторону Тиа обглодан-
ный, весь в слизи, череп, который со звонким и пустым сту-
ком упал прямо на идеально чистый стол. Череп крокодила
щёлкнул челюстями и издал потусторонний стон.

Рука Тиа замерла, а её глаза расширились. Я увидел, как
побледнела смуглая кожа, после чего сделал финальное дви-
жение: я положил руки на её стол и потянулся к ней, оставляя
после себя вонючие следы яда, разъедающего поверхность.

Женщина отпрянула, чуть не упав со стула, взлетела на



 
 
 

спинку, как ловкая кошка, замерла и... засмеялась.
— Отлично! Отлично! Вы умеете работать с фактурой и

деталями. Сегодня мало кто обращает на это внимание. Но
с запахом вы перестарались. — Тиа поморщилась. — Если
пройдёте вступительные, придётся выполнить дополнитель-
ное задание на уроке.

— Как только сдохну — так сразу, — ответил я, чувствуя,
что голова окончательно помутилась. Яд никто из тела не
убрал. Я лишь использовал его действие для усиления эф-
фекта.

— Да-да, не переживайте.
Тиа заглянула в другой ящик, выудила оттуда древний ме-

таллический шприц и кинула его мне.
— В плечо, рядом с местом укуса. Пусть сознание уловит

привычный триггер, и всё пройдёт. Вы сдали.
Она протянула руку, требуя документы. С трудом выта-

щил бумажку, отдал ей. Только после этого вколол антидот,
чем вызвал одобрительное бормотание.

Некоторые истории засасывают, поэтому, чтобы не сло-
мать психику человека, нужно его правильно из неё вывести.
После укола перед глазами промелькнули виды реальности:
парк, автобус, игровая площадка и даже «Вкусно в комоч-
ках» с его вечной солёной картошкой фри.

Отпустило.
— Что ж, вам туда, — Тиа указала на жабу, которая от-

крыла пасть, подобно дверному проёму. — Попрошу нико-



 
 
 

му не подсказывать секрет экзамена. За это — исключение.
Понятно? — строго закончила она.

— Понятно. — И шагнул жабе в рот. Нужно побыстрее
закончить это безумие.

Мгновение темноты, и вот я вываливаюсь в помещение,
откуда начинал экзамен. Рубашка помята, от меня несёт пре-
лой листвой и болотом, но боль в голове затухает, а следова-
тельно, яда больше нет.

Дверь в «джунгли» за моей спиной захлопнулась с гро-
хотом, скрывая нутро экзамена. Я сделал несколько шагов
прочь и резко сел у стены, зажмурив глаза.

Мне потребовалось несколько минут, чтобы прийти в се-
бя. Заставлял себя чувствовать ногами пол, гладкую краше-
ную поверхность, в которую упиралась спина. Вдыхал запа-
хи реальности: немного пыли, немного цветов, лёгкий душок
пота и едкий от бытовой химии, которым оттирали поверх-
ности во время уборки.

Гулкий шёпот студентов, нервные смешки, недовольные
стоны тех, кто провалился. Ветер за окном и шелест дере-
вьев. Холод от плит и стен, от которых тонкая куртка не за-
щищала.

Реальность всегда чуть менее яркая, менее сочная и во-
одушевляющая, чем выдуманные миры. Но при этом гораз-
до сложнее и многограннее, чем любая, даже самая прора-
ботанная фантазия.

Главное, вовремя вынырнуть и вернуться домой.



 
 
 

Я тяжело поднялся, оглядел зал. Вокруг осталось букваль-
но трое ожидающих своей очереди на экзамен. Один стоял у
двери в джунгли, но когда я встал, подскочил ко мне:

— Что там? Все говорят, что самый жуткий. Но осталь-
ные заняты. Что там делать?! — в голосе парнишки звучала
паника, а глаза были распахнуты шире, чем пасть крокодила
в точке появления.

— Верь в себя и свои знания. Любовь к литературе и при-
ключениям — твой путь обратно, — тихо сказал, положив
руку ему на плечо. Он хотел было уточнить, но я покачал
головой: — Больше сказать не могу.

И кивнул на дверь. СВо вздохом парень поплёлся обратно.
А я выглянул в окно. Судя по положению солнца...

— Сколько сейчас времени? — громко спросил, отчего
оставшаяся троица вздрогнула.

— Полпятого.
— Аристотель и все сократики! До конца вступительных

полтора часа!
Не оглядываясь, я побежал на выход, чувствуя, как сум-

ка тяжело стучит по бедру. Территория Академии Сепия
опустела, небольшие группы абитуриентов, опустив головы,
двигались в сторону выхода.

На бегу глянув в документы, убедился, что мне в глав-
ный корпус, и побежал, глядя на указатели. Высокое здание
скрыло горизонт, но разглядывать его времени не было.

Если предыдущий экзамен занял столько времени, то чего



 
 
 

ожидать от последнего? Успею ли?
В голове прозвучал голос отца: «Три года работы у меня.

Без споров». По телу прошла дрожь омерзения, после чего я
ускорился. Век воли не видать, я не сдамся на пути к мечте!

Со всего маху толкнув дверь в главный корпус, я влетел
внутрь. Меня встретила почти соборная тишина, высочен-
ные потолки и несколько грузных орков с топорами. Зелено-
кожие повернулись в мою сторону, осклабились, показывая
мощные клыки. Один из них поудобнее перехватил топор.

Неужели снова сражаться?
Один из орков, самый высокий, с особенно тёмной, цвета

мирта, кожей, протянул руку и сказал вежливым голосом:
— Ваши документы, пожалуйста.
Несколько секунд я ещё пялился на этот фэнтези-отряд.

Остальные, кроме говорившего, выглядели голодными и об-
лизывались, рассматривая меня. Поэтому я протянул допуск
со всеми печатями от предыдущих экзаменов.

Тёмно-зелёный орк хмыкнул:
— За один день. Неплохо. Осталось успеть сделать за час

то, что остальные делают минимум четыре. — Он отдал бу-
магу и широко улыбнулся.

Его клыки оказались ещё больше и мощнее, чем у осталь-
ных.

— Пропустите его, — приказал орк.
— Как прикажете, мастер Роше, — отозвались те и ото-

шли от двери, которую они охраняли.



 
 
 

Орк Роше кивнул, позволяя мне уйти. Я, конечно, по-
нимаю, что здесь лучшая Академия писателей и персонажи
действительно здесь могут иметь особенную силу. Но дей-
ствовать настолько независимо и реалистично? Верилось с
трудом.

Однако времени на эксперименты не осталось. Орк прав:
мне предстояло сдавать последний тест. И его слова о четы-
рёх часах меня напрягли.

За дверьми оказался широкий коридор, в разные сторо-
ны расходились входы в кабинеты и классы. Местами стояли
растения в больших горшках, местами — шкафы с различ-
ными предметами и книгами.

Указатели вели вперёд, и чем ближе я подходил к це-
ли, тем чаще они появлялись, заставляя сердце каждый раз
вздрагивать. «Поспеши!» кричали таблички, подталкивая у
экзамену.

Наконец я дошёл до распахнутых дверей. Через этот про-
ём можно было прокатиться на двух роялях, и никто бы не
заметил.

За ним находилось огромное помещение. Потолок взды-
мался на высоту метров пятнадцати, не меньше, а дальняя
стена находилась как минимум в пятидесяти метрах от меня.
Вширь зал был ещё больше.

В этом огромном пространстве на расстоянии в пару мет-
ров друг от друга стояли одиночные парты. За ними я заме-
тил знакомые фигуры: вон жёлтая куртка Ромы Солнцева;



 
 
 

красно-белая бандана Кирилла; блёстки Леры и её подруги;
чёрная шевелюра эмо и многие другие.

Все сидели, склонив головы, и методично работали.
— О, ты всё-таки припёрся, — тихо окликнул меня голос.
Девушка, которую я встретил у второго теста. Она была

всё так же в свободной юбке до колена, белом топе и корот-
ком приталенном пиджаке поверх него. Светлые пышные во-
лосы заплетены в длинную косу до пояса. На кончике косы
подобие металлического полумесяца.

— Ты принимаешь экзамен? — спросил я вместо ответа
и протянул ей бумагу с печатями.

Девушка дёрнула плечом.
— Помогаю с организацией. Ну, глянем, на что ты мо-

жешь рассчитывать, — она взяла документ и застыла, подоб-
но читателю при виде неудачной метафоры. — Как это по-
нимать?

Внутри всё сжалось, но я заставил свой голос не дрожать:
— Как есть: мне нужно срочно сдать этот тест, пока время

не истекло, забыл, как вас?
Девушка помотала головой.
— Я Наташа, в смысле... Да-да, сейчас. — Она выгляде-

ла сбитой с толку. — Но как за день... — она не закончила,
махнула рукой и отвела меня в сторону.

Здесь оказался длинный стол, заваленный самыми разны-
ми вещами: ступки и пестики, колбочки с порошками и жид-
костями, непонятная масса и даже банановые листья. Тут же



 
 
 

рядом лежали камни, куски руды, молотки и долото.
В общем, всё это походило на мастерскую, а не на рабочее

место писателя.
— Задание простое, Михаил, — собралась с мыслями На-

таша. — Тебе нужно написать любую цитату. Только сде-
лать это можно на чём-то, созданном из этого. — Она обвела
рукой стол.

Ох, кажется, я влип.
— То есть, мне нужно сделать носитель, вроде бумаги,

чернила, а затем написать цитату?
— Именно. Причём цитата должна сработать как мини-

мум раз. — В её глазах заплясали черти, а полумесяц на косе
хищно блеснул. — Справишься, Михаил?

Девушка демонстративно посмотрела на часы, покачала
головой.

— Кстати, у тебя осталось пятьдесят восемь минут. А на-
сколько я помню технологию, только чернила настаиваться
должны минимум час. Ещё не решил заняться чем-то попро-
ще?

Я не ответил Наташе и шагнул к столу. Пятьдесят восемь
минут на то, что требует у обычного автора четыре часа?



 
 
 

 
Глава5. Между кицунэ
и зубастым демоном

 
— Ну что застыл? Мне уже подписывать ведомость об от-

казе в приёме? — резко спросила Наташа, но я её проигно-
рировал.

Как когда-то говорил Байрон: «Одной капли чернил до-
статочно, чтобы возбудить мысль у миллионов людей».
Благодаря магии чернила обрели и другие свойства: не про-
сто возбуждать мысль, но и помогать погружаться в автор-
ские миры, а затем выпускать из них в реальный мир самых
ярких персонажей.

Сейчас передо мной стояла непростая задача: сделать соб-
ственные магические чернила, которыми можно написать
цитату. А затем эта цитатадолжна сработать, то есть при-
звать персонажа из созданного фантазией мира в мир реаль-
ный.

Так-с, какое именно произведение стоит использовать? У
меня помимо стандартного набора обучающих цитатбыли
собственные заметки из «Алисы в Стране Чудес», Жития
святых, Брэдбери и, конечно, Франк.

Однако всё упиралось в ту энергию, которую можно про-
вести через себя и книгу, в данном случае листик с цитатой.
Во-первых, у меня всего двенадцать очков популярности и



 
 
 

восстановилось пока лишь семь.
Во-вторых, Франк, как мой личный персонаж, на других

носителях тупо не сработает, а мне нельзя провалиться в по-
следний момент.

Хороший вариант использовать Чеширского кота отца, но
он уже сегодня выходил на сцену. Заниматься самокопиро-
ванием без нужды профессиональная гордость не позволяла.

Значит, пойдём по классике.
Я ухмыльнулся, представляя рожу Серёги. Интересно, он

поступает в Сепию или решил куда-то в другое место подать-
ся?

Раздался тихий звон, который отвлёк меня от мыслей.
Оглянувшись, увидел большие часы на стене с обратным от-
счётом. Они показали, что осталось пятьдесят пять минут.

— Каждые пять минут будут звенеть? — спросил я у про-
странства, но ответила Наташа:

— Чтобы таким, как ты, напоминать, что времени оста-
лось совсем немного. Остальные уже заканчивают, с запа-
сом! — сказала она с такой гордостью, словно она сама сда-
вала экзамен за всех разом.

Я сосредоточился над столом с ингредиентами, сразу от-
секая руды, металлы, толстую кожу и сложные химические
составы. Обычные чернила делаются крайне просто: вода,
железная соль и — та-да! — всё готово.

Для магии нужно добавлять больше веществ, проводить
через них магию, концентрируясь по несколько часов. Имен-



 
 
 

но поэтому многие предпочитают покупать чернила, а не го-
товить самостоятельно.

Но, видимо, в Академии решили, что простой путь не для
её студентов.

Проблема была в том, что нужно напитать магией черни-
ла, а затем обработать, заговорить лист, на котором будешь
писать. Времени у меня действительно на всё это не хватит.
Поэтому я продолжал искать иной способ решить задачу.

Вот! Нашёл!
Схватив неказистый кусок серой земли, я несколько раз

сжал его в кулаке, убеждаясь, что выбрал то, что нужно. За-
тем нашёл слегка ржавое ведро на дальнем краю стола, ме-
таллический прут для сварки, а также рулон салфеток.

— Решил посадить картошку? — спросила Наташа, по-
звякивая полумесяцем в косе. — Конечно, из неё тоже мож-
но получить краситель, но...

Я продолжил её игнорировать и направился сначала к
небольшой раковине в углу. Это была переносная конструк-
ция, подключенная к обычному шлангу, а значит, кто-то спе-
циально подготовил её для экзамена.

Когда я набрал пол-ведра и под звон часов двинулся к пу-
стому столу, за которым мог бы сделать свою работу, заме-
тил, что весь зал смотрит на меня. У кого-то на лице застыла
усмешка, у кого-то шок, у некоторых — безразличие.

Только Кир да девушка с волосами, выкрашенными в бе-
лый и алый цвета, смотрели на меня с толикой то ли одобре-



 
 
 

ния, то ли поддержки.
У них у обоих на столах пузырились колбы с чернилами —

это говорило, что они фактически готовы к использованию.
Подготовленные листы пергамента или бумаги лежали тут
же.

— Напоминаю, что переговариваться нельзя, — строго
сказала Наташа за спиной. — За помощь или вред другим
— немедленная дисквалификация без права повторного по-
ступления.

Кир подмигнул, я — в ответ, после чего уселся на вы-
бранное место на дальнем ряду, недалеко от входных дверей.
Здесь сзади кроме меня никого не было.

Времени оставалось немного, но я уже придумал выход.
Осталось приложить некоторое усилие и не лажать.

***
Академия Сепия, комната наблюдения рядом с Централь-

ным залом
Наташа Гончарова в последний раз окинула взглядом

аудиторию с экзаменуемыми и зашла в небольшую комнату
рядом. Закрыв дверь, она тяжело вздохнула и поставила сум-
ку с книгой на ближайший стул.

— Кофе? — не глядя, протянул ей бумажный стакан с
логотипом Академии высокий мужчина с короткой седой
стрижкой.

Мужчина походил на пожилого офицера: широкие, но
пропорциональные плечи, спокойный уверенный взгляд,



 
 
 

прямая спина и строгий костюм, сидящий на нём, как парад-
ный китель.

В его руках было легко представить саблю или ружьё, од-
нако он управлял миром с помощью пера.

— Спасибо, директор, — поблагодарила Наташа, прини-
мая стаканчик.

Принюхавшись, она поняла, что мужчина предложил ей
очень сильно разбавленный макиато, в котором одно молоко
и кофе для запаха. Угадал или знает, что это её любимый
напиток?

Однако прочитать его она не смогла: тот продолжал смот-
реть на зал через односторонне-прозрачное стекло. Его лицо
выглядело спокойной маской, лишь глаза иногда перескаки-
вали с одного ученика на другого.

— Как тебе будущие одногруппники, Наташа? — спросил
он вдруг.

Наташа задумчиво намотала длинную косу на кулак, по-
теребила пальцами металлический полумесяц.

— Думаете, все сдадут?
— Сдадут те, кто готов. А среди них неудачников уже не

осталось, — весомо сказал директор, не отводя взгляда от
стекла.

— Даже этот Перьев? — удивилась Наташа. — Он опоз-
дал, у него не осталось времени...

— Разве уже прозвенел последний звонок? — мягко пе-
ребил её седой мужчина. Наташа замолчала. — Иногда ге-



 
 
 

ниальная идея, образ, приходят автору в последний момент.
Стресс часто провоцирует вдохновение, тебе ли не знать. —
Он хмыкнул, так и не посмотрев на девушку. — А этот пар-
ниша не так прост, как тебе кажется.

— Самомнения в нём на троих, это я уже заметила, —
Наташа отпустила косу и поставила стакан. Какое-то беспо-
койство заставило её присмотреться к залу. Неужели кто-то
решил схалтурить?

Директор усмехнулся, сложил руки за спиной.
— Вижу, ты уже это почувствовала.
— Не понимаю, — заволновалась девушка, пытаясь разо-

браться в своих ощущениях. — Что происходит?
— Магия, — загадочно протянул мужчина. — Именно та-

кое чувство испытываешь, когда рядом работает мастер с Бо-
евым методом.

— Боевой метод писателя? На вступительных экзаменах в
Академию? Это кто же такой гений? — Наташа от недоверия
аж топнула. Не может быть такого!

Директор помолчал, продолжая смотреть на абитуриен-
тов серыми глазами. Его спина оставалась прямой, на лице
— лёгкая улыбка. Наташа почувствовала, как ей хочется вце-
питься ему в загривок, чтобы он не тянул, но в то же время
замерла, боясь пропустить имя этого счастливчика.

В этот момент директор повернулся к ней. От неожидан-
ности Наташа отшагнула назад и споткнулась о стул, чуть не
упав. Гончарова ойкнула, слыша, как за дверью часы отби-



 
 
 

вают последние минуты экзамена.
Она не выдержала:
— Так о ком вы говорите? Кто из них смог получить Бо-

евой Метод Писателя так рано?
Она глянула в лицо мужчины и увидела в его глазах ка-

кую-то новую, ранее не виданную тень. Что-то опасное и пу-
гающее, будто перед ней оказался не директор учебного за-
ведения, а боевой писатель, который вышел на арену к сво-
ему противнику.

Наконец он заговорил:
— А с чего ты взяла, что там всего один такой человек?
Наташа судорожно вздохнула и перевела взгляд на про-

зрачное стекло. Там, среди полутора десятка подростков си-
дел не один, а как минимум двое авторов, которые смогли
самостоятельно активировать Боевой Метод.

— Если об этом узнают... — прошептала она, чувствуя,
как смесь ужаса и зависти вцепляется ей в грудь, заставляя
сердце судорожно биться.

— Да. Если об этом узнают не те, то ребята окажутся в
опасности. Все мечтают о талантах. И готовы ради них пойти
на всё.

— Тогда почему вы мне это говорите? — ещё больше ис-
пугалась Наташа.

Он посмотрел на серебряные наручные часы: оставалось
менее пяти минут экзамена. Вздохнул. Сказал тихо:

— Не хочу, чтобы ты из зависти к предку отказалась при-



 
 
 

нимать их документы.
Наташа залилась краской стыда и гнева.
— Я не такая! Моё отношение и работа...
— Две минуты, — остановил её директор. — Приведи се-

бя в порядок и пойдём посмотрим, что там сотворили наши
новые студенты.

— Вы всё ещё уверены, что они сдали? — в последний
раз попыталась образумить его Гончарова. Будто здесь она
старшая, а не он.

— Сейчас узнаем, — кивнул мужчина и первым подошёл
к двери, открывая. — Прошу.

Наташе ничего не оставалось кроме как взять сумку и
выйти навстречу любопытным абитуриентам. Только в отли-
чие от директора, она не собиралась давать кому-либо по-
блажки.

***
Над залом пронёсся переливчатый звон, в воздухе пахну-

ло старой бумагой и чуть едким запахом чернил. Наташа, ко-
торая вышла из незаметной двери справа, громко сказала:

— Время вышло. Всем отойти от столов.
Я заметил, как парень в жёлтой куртке — не жарко ему?

— уже вставая, продолжал доводить линии на листе бумаги,
но как только рядом оказалась Наташа, отступил и поднял
руки, показывая: «всё-всё, закончил».

Кир и девушка с бело-красными волосами отступили по-
чти синхронно. А вот парочка пацанов азиатской внешности



 
 
 

на втором ряду делали вид, что ничего не слышат.
— Уважаемые гости, не стоит испытывать наше терпение,

— сказал пожилой мужчина с короткой стрижкой, который
вышел вслед за Наташей. — Иначе придётся с вами попро-
щаться прямо сейчас.

Он не повышал голоса, но Наташа резко обернулась,
посмотрела на азиатов, а те, словно почувствовав её
взгляд, встрепенулись подобно воробьям. Нервно огляну-
лись, неловко поклонились мужчине и отодвинулись от сто-
ла.

Мужчина встал перед нами, осмотрел зал, останавливаясь
ненадолго на каждом из нас.

— Моя фамилия Станиславский. Я директор Академии
Сепия и от имени Академии приветствую вас на итоговом
экзамене. Осталась последняя проверка. — Он обвёл рукой
наши столы. — Вижу, что вы умеете работать не только пе-
ром, но и топором. Это похвально. Осталось узнать, работа-
ет ли ваша магия.

Он отступил назад, давая слово Наташе. Девушка попра-
вила пышную, чуть взлохмаченную косу, и громко объявила:

— Каждый поступающий сейчас берёт в руки свою подго-
товленную цитату. Остальные материалы остаются на сто-
ле, убирать ничего не надо. Я сказала не надо! — вдруг по-
высила она голос, поворачивая голову. Казалось, из неё сей-
час пламя плеснёт.

Я глянул в ту же сторону: оказалось, что один из азиатов



 
 
 

попытался взять стопку тончайшей рисовой бумаги. Он что,
всю неделю сидел и готовил эту бумагу, чтобы сегодня сдать
экзамен?!

По залу пронеслись лёгкие смешки. Особенно довольно
лыбился второй азиат. Наверное, знают друг друга.

— Сейчас мы проходим в следующий зал, — убедившись,
что больше никто не лапает посторонние вещи, продолжила
Наташа. — Там вы по очереди покажете свою цитату. На-
поминаю, вы должны были не только написать её, — она гля-
нула на меня, как будто невзначай, — и сделать так, чтобы
она сработала как минимум раз. Как выглядит сработавшая
цитата, надеюсь, никому здесь объяснять не надо?

Девушка оглядела зал как дракон, высматривающий жерт-
ву себе на ужин. Кстати, насчёт ужина.

— Скажи, а банкет в честь прохождения экзамена будет?
— спросил я, подняв руку. — А то день длинный, уже и пе-
рекусить охота.

Все в помещении обернулись на меня, изучили. Кирилл
задумчиво покивал, жёлтый покрутил пальцем у виска, гим-
настки прикрыли улыбки руками.

— Банкет... — начала Наташа, но вмешался седой дирек-
тор.

— Как только мы убедимся, что вы сдали, сразу же ор-
ганизуем небольшой фуршет. Как раз зачитаю вам правила
Академии, чтобы два раза не вставать.

— Спасибо! — сказал я, а по залу прокатилось довольное



 
 
 

гудение, которое издаёт толстый кот, разучившийся мурлы-
кать.

Наташа перед нами нахмурилась, но ничего комментиро-
вать не стала. Тряхнув длинной косой и звякнув металличе-
ским полумесяцем, она сверкнула синими глазами:

— Идёмте, одногруппники. Посмотрим, кто из вас досто-
ин стать частью Сепии, а кого её щупальца придушат и вы-
кинут за порог.

Мы по очереди, взяв в руки свои цитаты, отправились по
указанному направлению. Справа оказалась ещё одна боль-
шая дверь в другой коридор.

Пройдя через него, мы оказались перед массивными дере-
вянными створками, усиленными стальными полосками. Де-
рево было покрыто искусными барельефами в виде карака-
тиц — символа Академии, — книг, перьев, печатных маши-
нок, манускриптов. Детальность была такой, что можно бы-
ло прочитать иероглифы, которые нанесли на костяную таб-
личку, лежащую на столе в качестве фона.

Станиславский толкнул двери двумя руками, открывая
обе створки. Мы вошли в овальный зал и разом выдохнули.
А как не выдохнуть, если мы оказались на настоящей арене
писателей?!

Арена была метров тридцати в длину, на такой даже
огромные монстры, порождённые безумной фантазией авто-
ров, влезут. По периметру шёл ров под метр шириной — гра-
ница, за которую нельзя отступить ни в коем случае.



 
 
 

За ним вверх поднимались трибуны для зрителей в три
уровня. Простые каменные сиденья, поверх которых уло-
жены деревянные бруски, как на скамейке. В мягком свете
невидимых ламп они блестели, словно вспотевшие в ожида-
нии новых стычек.

С краю по центру арены располагалась трибуна арбитра:
возвышение, с которого было видно всё поле. По серому
камню струились слова, которые складывались в цитату.
Что-то про честность и верность долгу.

— Это обучающая Арена имени Уильяма Шекспира.
Здесь проводятся лекции и практические занятия, а также
соревнования между авторами-новичками.

Директор встал рядом с ареной, глядя поверх наших го-
лов. Всего шаг назад, через ров, и он окажется на ней и... я
уверен, что покажет класс. От него исходила сила магии, по-
пулярности и харизмы, которая приходит только с опытом.

— Сейчас вы будете выходить на арену, презентовать
свою работу, а затем зачитывать цитату.Уходите отсюда, —
Станиславский указал на нас, — из обычного мира. Выходи-
те там, — указал за спину, на дальний край арены, — в Ака-
демии Сепия. Со всеми последствиями этого шага. Готовы?

Народ радостно закивал, мы с Киром подняли кулаки
вверх. Даже Наташа довольно оглядела участников, учащён-
но дыша, отчего грудь под рубашкой заметно вздымалась.

— Тогда начнём!
Директор хлопнул в ладони и перешагнул через ров. Аре-



 
 
 

на тут же засияла синим, жёлтым, красным, фиолетовым, зе-
лёным и оранжевым. Основные цвета проявления магии пи-
сателя.

Первым пошёл азиат, что хотел забрать рисовую бумагу.
Он чинно поклонился, подавая свою работу двумя руками.
На тончайшей бумаге кистью были выведены иероглифы.

— Я Ихара Кайто, предлагаю свою работу. Это тончайшая
васи по традиционной японской технологии с цитатойвели-
кого автора, написанной в традиционной манере укиёдзоси.

— Изящная работа, Ихара Кайто. Рад приветствовать на-
следника великой династии в стенах Сепии. А теперь пока-
жи, что умеешь.

Японец кивнул, взял свой тонкий лист и прочитал на сво-
ём странном наречии фразу.

— «YamatonokuninaruShodaiKuronoanenari.
Onnanokamiokiriienokameovarishokokunitehitoonayamasukotokagirinashi.
Na o Osakabe no kitsune to iu. Sugata wa hito ni nite, amata no
kenzoku o shitagae, omou mama ni hito o bakashi maboroshi o
misekeri 1».

По арене пробежали всполохи оранжевого цвета, раздал-
ся гул, как от идущей волны, а затем на арене появилась она.
Миниатюрная женщина с изящной фигурой, одетая в тради-
ционные японские одежды: кимоно, мягко, но плотно затя-
нутое на поясе, руки, спрятанные в широкие рукава.

Пугало только то, что вместо человеческой была лисья го-
лова, а также пушистый лисий хвост. Лиса-оборотень, также



 
 
 

известная в культуре как кицунэ, мягко изогнулась, издав
лёгкий игривый стон. Я почувствовал, как в теле поднима-
ется тёплая волна и постарался её тут же заглушить.

Существо покрутило головой, оценивая эффект свое-
го воздействия, посмотрело на нас, мелодично засмеялось.
Пусть сердце понеслось вскачь, готовое прыгнуть под ноги
демону, я показал ему средний палец, отчего японец поблед-
нел, а второй азиат — тихонько засмеялся. Директор не за-
метил, или сделал вид, что не заметил, моей выходки.

Через минуту существо побледнело и растворилось. Ри-
совая бумага в руках японца опала тончайшим пеплом.

— Отлично. Вы сдали. Проходите.
Японец прошёл через арену и вышел с той стороны, став

первым из нашей группы, кто прошёл экзамен.
Следом направился второй азиат.
— Гань Вэньцзин. Я подготовил традиционную запись на

бамбуковых табличках. — Он резко склонил голову, подавая
свою работу, словно меч императору. Директор кивнул.

— Приступайте.
Китаец, я это понял по особому произношению и первым

словам, зачитал кусочек «Путешествия на запад». Я ради ин-
тереса пытался читать его в оригинале. Дальше второго аб-
заца не прошёл, но запомнил звучание.

— «Корень духа взрастает, исток происхождения явлен;
сердце и природа в совершенстве — великое дао рождает-
ся». — Затем пошёл незнакомый текст, который звучал за-



 
 
 

тейливо в китайском произношении.
Перед нами появился не бог обезьян, как можно было

предположить, а один из демонов, с которым тот сражался.
Мрачная фигура демона с синим лицом и огромными клы-
ками зависла над ареной в фиолетовых всполохах. Глаза его
горели зелёным огнём, а тело было покрыто жёсткой шер-
стью. Демон проревел что-то кровожадное на китайском и
пропал с хлопком.

В воздухе повис запах гари, но бамбук не исчез, а лишь
слегка потемнел, как от огня.

— Прошёл.
Китаец довольно перешагнул ров с противоположной сто-

роны, встав в двух шагах от японца и что-то тому сказав.
Японец дёрнулся, но промолчал.

Дальше пошли остальные: гимнастки сделали цитаты-
на телячьей коже; эмо с металлической книгой не выпенд-
ривался и использовал подобие бумаги; Кир и девушка с
бело-красными волосами показали чернила высокого каче-
ства, даже после использования они не потускнели и не про-
жгли бумагу.

Наконец пришла моя очередь.
— Михаил Александрович Перьев, вот моя цитата.
Я протянул директору серо-белый прямоугольник. Ната-

ша, которая в процессе экзамена переместилась поближе к
директору, пусть и продолжила стоять за пределами Арены,
возмущённо спросила:



 
 
 

— Что это за потрескавшийся копролит? Ничего не успел,
поэтому решил пошутить?

— О, ты знаешь умные слова, — ответил ей. — Тогда пой-
ми: мой читатель не копрофаг, так что я делаю только каче-
ственный продукт.

— Помолчите, молодые люди, — спокойным голосом оса-
дил нас Станиславский. — Наташа, присмотрись и скажи:
что ты видишь?

— Кусок глины, покрытый трещинами.
— Почти угадала, да, Михаил? — директор едва улыбнул-

ся краем губ. — Он действительно использовал глину, как
носитель цитаты. Только вот текст... — он покачал головой,
оценивая мою работу.

Я заметил, как довольно улыбнулась Наташа, как задрали
носы гимнастки, как сузил глаза Кирилл, поправляя крас-
но-белую бандану. В воздухе повисло ожидание первого и
единственного в группе отказа.

— Что ж, Михаил. Покажите нам, что же за цитату вы
решили использовать.

Он протянул мне мой едва подсохший кусок глины, ста-
раясь не размазать «трещины» на его поверхности.

— Надеюсь, вы не разочаруете нас. Начинайте.
После он сделал шаг назад и замер статуей. Что ж, Миша,

вот и пришло время показать, тварь ли ты дрожащая, или
право имеешь.

И умеешь ли писать цитаты на мёртвых языках.



 
 
 

1- Японский (бунго): старшая сестра лиса Первого эн Ку-
ро из Ямато. Она отрезала женщинам волосы, разбивала
горшки в домах, во всех провинциях причиняла много непри-
ятностей людям. Звали ее Лиса Осакабэ.Обликом походи-
ла она на человека, командовала несметным числом роди-
чей-слуг, водила людей за нос, как только вздумается, и вся-
чески их морочила(Ихара Сайкаку)



 
 
 

 
Глава6. Тарталетки с авокадо

 
— Прошу, удивите нас, Михаил, — пригласил меня Ста-

ниславский, делая шаг в сторону. — Надеюсь, что вы призо-
вёте то, что хотели, а не какого-нибудь древнего демона из
загробного мира. Как назло, я сегодня забыл взять своё перо
экзорциста.

Я мягко сжал глиняную табличку в руках и сосредоточил-
ся, закрыв глаза. Надписи на глине походили на руны. Толь-
ко ими совсем не являлись.

Ещё раз провёл пальцем по буквам, проверяя, нет ли где
ошибки. Текст гласил:

Прочитать это мог далеко не каждый, но судя по реакции
директора, он понял суть. Я начал говорить вслух:

—
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Горло моментально заболело, голова закружилась от по-

тери вложенных очков популярности. В воздухе запахло
глиняной влажной пылью, а по знакам скользнули зелёные
огоньки.

Табличка из белой глины начала трескаться у меня на гла-
зах, просыпаясь на пол арены мелким сухим порошком, как
костная мука из древнего скелета. Зелёные всполохи струи-
лись по буквам как мелкие змейки, напуганные ярким све-
том.

Я чувствовал, как трясётся тело от резкого падения уров-
ня популярности, как скручивает пальцы и растёт давление
в носу — ещё немного и пойдёт кровь! А существа всё нет!

Александр Сергеевич, не подведи!
Я успел заметить самодовольную улыбку Наташи, пере-

глядывания гимнасток, серьёзное лицо Ромы Солнцева в
жёлтой куртке. Сосредоточенное выражение Станиславско-
го.

Затем раздался звон цепей, протяжное, мелодичное:
«Мяу!» и в воздухе медленно материализовался кот. Если
бы здесь находился бы Серёга, он сразу крикнул: «Плагиат!»,
потому что он вчера атаковал меня этим существом.

Передо мной на задних лапах стоял учёный кот из сказки
Пушкина и медленно покачивался. Передние кривые лапки
были обмотаны цепями и зверь, подобно призраку, протяж-
но и грустно мяукал, позвякивая металлом.



 
 
 

Он совсем не походил на того, которого призвал Серёга
вчера, выглядел больным, словно его не кормили несколько
месяцев, и он почти откинул лапы. На арене стало неуютно,
свет потускнел, а из рва начал медленно подниматься туман.

Табличка в руках медленно рассыпалась, отдавая послед-
ние крохи силы, а кот стоял, покачиваясь, и ждал приказа.

— Спой! — приказал я.
Кот не шевельнулся, продолжая покачиваться в такт слы-

шимой только ему музыке.
— Идёт направо — песнь заводит! — усилил я давление,

чувствуя, как горят лицо и пальцы рук.
Только вместо того, чтобы начать петь, орать или как-

то иначе показать подчинение, кот медленно, как сова, на
сто восемьдесят градусов, повернул голову, зыркнул на меня
мертвенно-зелёными глазами и рассыпался в прах, как му-
мия.

Следом за ним на пол осели последние крохи отработав-
шей своё глины. От таблички осталась только небольшая,
пахнущая влагой и старым карьером, горсть грязи.

— Пушкин в финикийском звучании, — задумчиво про-
тянул Станиславский, соединив руки за спиной.

К нам подскочила Наташа, которая позволила себе пере-
сечь границу рва. Её коса растрепалась ещё больше, но ей
это, как ни странно, шло.

— Как тебе мой кот? — спросил я, не давая ей отдышать-
ся.



 
 
 

Девушка хмуро глянула на меня из-под бровей, но обра-
тилась к Станиславскому:

— Директор, этот студент совершенно не контролирует
свою магию. Его существа ему не подчиняются. Только наша
удача и его криворукость, которая не позволила ему создать
более надёжный носитель, защитили нас. Ещё бы немного и
этот потусторонний зверь мог выйти из-под контроля!

— Ты тоже заметила его взгляд, да? — ответил я на выпад,
ожидая вердикта директора.

Станиславский оглядел арену, посмотрел на стоящих за
рвом студентов, которые сдали экзамен, изучил Наташу.

— Что ещё вы заметили, госпожа Гончарова?
Гончарова? Она что — наследница Самого?!
Девушка резко убрала прядь с лица, от чего коса колых-

нулась и звякнул полумесяц.
— Неуважение к классике, нарушение техники безопас-

ности при работе с материалами носителя, потеря контроля
над призванным персонажем, невнятная дикция, которая не
подойдёт для уважающего себя автора. Это если кратко. Рас-
писать подробнее? — уточнила она.

Директор покачал головой:
— Не стоит. — И посмотрел на меня.
Его взгляд мне не понравился.
Он словно направил на меня винтовку и сейчас смотрел

через оптический прицел, ожидая момента, чтобы выстре-
лить. На седых висках выступили вены, по лбу пролегла глу-



 
 
 

бокая морщина.
Лысина Аристотеля! Он что, решил меня завалить? А всё

из-за этой Наташи! Болтает под руку.
Я представил, что буду три года работать в конторе отца

и превращать чужие фантазии об умных унитазах в реаль-
ность. Меня чуть не стошнило от таких перспектив.

Напряжённую тишину нарушил директор:
— Михаил, вы прошли. Присоединяйтесь к остальным.

— После чего резко обернулся и пошёл на выход — вторая
дверь находилась на той стороне, где стояли прошедшие ра-
нее студенты.

Теперь уже студенты, да.
Я замер, пытаясь понять свои ощущения. Получалась ка-

ша, в которой даже опытный редактор не разберётся.
Но больше всего опешила от такого поворота Гончарова.
— Но почему? У него же было столько ошибок и недочё-

тов?
Директор остановился у рва. Теперь наш разговор чётко

слышали и остальные. Станиславский оглядел группу сту-
дентов, а затем указал рукой на Солнцева в жёлтой куртке:

— Роман, расскажите, почему Перьев прошёл этот экза-
мен.

Парень снял солнечные очки, потеребил их в руках. По
лицу было видно, что он недоволен тем, что его выбрали для
ответа на такой вопрос. Кир рядом поднял руку, показывая,
что он готов сказать. Я ему кивнул с благодарностью за под-



 
 
 

держку.
Однако директор Кирилла проигнорировал, продолжая

ждать ответа от Романа.
— Я задал вопрос, Солнцев. Или вы хотите начать своё

обучение с проблем? — прозвучало это холодно и опасно.
Улыбавшиеся студенты моментально стали серьёзными, а

Рома побледнел.
— Э-э, — протянул он, собираясь с мыслями. — Ду-

маю, что причина такого решения имеет совершенно точные
предпосылки, — начал он витиевато, но директор рубанул:

— По сути, Солнцев.
Роман бросил на меня недовольный взгляд, но наконец со-

брался.
— Михаил опоздал на экзамен, но несмотря на ограни-

ченное время выполнил формальные условия задачи: цита-
таесть, персонаж пришёл. Не было указано, что требуется
что-то ещё.

Он замолк, плотно сжав губы, похожий слегка на уточку
в своей жёлтой куртке. Гимнастки замолкли, азиаты делали
вид, что их наши проблемы не касаются. Остальные студен-
ты молчали, кто-то отводил взгляд.

Директор, выдержав драматическую паузу, кивнул:
— Вспомните Хемингуэя: «Первый черновик всегда дерь-

мо». При этом черновик можно написать очень и очень быст-
ро. Это Михаил и показал. Но что он сделал ещё?

На удивление, вперёд выступил японец:



 
 
 

— Он использовал особенности материала, как силу. Со-
временная бумага не идеальна, но универсальна. Японская
рисовая бумага — подходит под мифы и легенды моей стра-
ны. Некоторые любят кость и бамбук.

Китаец рядом нахмурился, но промолчал.
— Современные культуры не пишут на глине. А древние

народы, будь то основоположники Боевого Метода греки,
любители клинописи шумеры и аккадцы или создатели пер-
вого линейного знакового алфавита финикийцы часто писа-
ли на глиняных табличках. Однако сила их слов не будет до-
статочной, чтобы вызвать магию. Он взял тот алфавит, кото-
рый высечен в камне и сделал транслитерацию своего языка
в древний. Уложившись в ограниченное время.

Закончив ответ, японец поклонился директору, кивнул
мне и сделал шаг назад на своё место.

Станиславский оставался стоять, как статуя из того самого
камня, о котором сказал японец.

— Верно. Путь работы с материалами — не основной про-
филь для многих из вас, но в нашей Академии ему посвя-
щён целый факультет. Понимание особенностей магии сло-
ва, Боевого Метода и того, как они работают с носителями
информации — также важно, как правильная презентация
автора. Ведь это и есть презентация вашей книги в самом
приземлённом виде.

Студенты молчали, а я улыбался. Уроки отца не прошли
даром. Если он хотел, чтобы я работал с ним, надо было хуже



 
 
 

учить меня.
— А вы, Михаил, — не оборачиваясь сказал директор, —

не преувеличивайте свои заслуги. Сегодня был только пер-
вый этап. Учёба в Сепии требует от студентов огромных вло-
жений. Дойти до выпускного смогут далеко не все. Если про-
должите полагаться на случайности, то вылетите, как и те,
кто просто не сдал экзамен.

— Принято, — кивнул я с уважением.
— Это касается всех, понятно? — Станиславский резко

выпрямился, хотя казалось, что куда уж прямее.
Арена под ногами задрожала, раздался ритмичный стук,

словно кто-то стучал палками по полу. Или древками копий.
Студенты закивали и стук на арене затих. Наташа, полу-

чив разрешение от Станиславского, и повела нас прочь из
зала. Директор оставался стоять на арене, когда дверь отсек-
ла нас от него.

Пару минут мы шли по коридору в тишине, которая нару-
шалась только шорохом наших шагов. Затем мы оказались
в небольшой зале метров пять на пять со стульями и диван-
чиками, кулером с водой и пластиковыми стаканчиками.

— Что дальше? — спросил Кир, присаживаясь на диван,
прямо посередине.

Наташа молча подошла к кулеру, налила воды и махом вы-
пила. С громким треском сжала стакан и выбросила его в
ведро. Резко обернулась и наставила на меня палец:

— Если бы не длинный язык вот этого кадра, мы пошли



 
 
 

оформлять документы, а после по домам. А теперь из-за него
мне придётся собрать всех поступивших, организовать вече-
ринку, а лишь затем найти время на документы.

— Вечеринка — это же хорошо, — ответил я на претен-
зию.

— Тебе может быть. А мне! — Гончарова махнула рукой,
глубоко вздохнула: — В общем так: пока вы не подписали
документы, вы не имеете право покидать территорию Ака-
демии. Иначе вы будете отчислены сразу.

Остальные студенты возмутились:
— И сколько нам ждать? Нам домой надо!
— Столько, сколько потребуется, — почти спокойно ска-

зала Наташа. — Все претензии, как я говорила ранее, к Пе-
рьеву.

— Может сначала документы? — протяжно сказала гим-
настка Лера. — У нас с Кристиной сегодня выступление в
книжном Отто.

Её подружка закивала, а несколько человек вокруг одоб-
рительно загомонили. Книжный Отто считался популярным
местом. Отец мне запретил у Отто выступать, а после посе-
щения нескольких презентаций других авторов я перестал
мечтать. Слишком попсово и в то же время безжизненно.

— Директор дал указание, я не могу его ослушаться, —
печально ответила Наташа. — Так что вот вам вода, — ука-
зала на кулер, — места отдохнуть, — стулья и кресла. — Ко-
гда я закончу организацию, пришлю кого-то из орков, они



 
 
 

проведут.
— Из орков? — вскинулся Кир с диванчика, но Наташа

уже открыла дверь и исчезла в соседнем помещении.
Народ помолчал, недобро глядя в мою сторону. Пальцы

сами легли на сумку с книгой.
— Но вообще странно, что документами занимается толь-

ко Гончарова, которая ещё и наша однокурсница. Вы обра-
тили внимание, что на экзамене были две первокурсницы?
— спросил я, переводя внимание.

— А кто вторая? — удивился Рома Солнцев. Он смор-
щился, поняв, что не удержался от любопытства.

— Найтвинд на первом этапе.
— Найтвинд? С нами будет учиться Найтвинд? — заго-

монили гимнастки и некоторые другие студенты.
— В среду её не было, — сказал Кир. — А что она попро-

сила сделать?
— Победить её вампира, — ответил ему.
— Что? И ты прошёл? — Кир от удивления подпрыгнул на

диванчике. — Она же уже издаваемый! У неё популярности
очков пятьсот, не меньше. У тебя, что, больше?

Все с подозрением посмотрели на меня. Ну да, такой уро-
вень популярности объяснил бы всё. Я покачал головой.

— Не важно. Победил. Потом у неё сами спросите.
— Погоди, — подошёл ближе парень китаец. Кажется его

звали Гань Вэньцзин. — Если Найтвинд была сегодня утром
на первом этапе и ты в нём участвовал, то получается, ты за



 
 
 

сегодня прошёл все пять экзаменов?
Студенты замерли, не веря тому, что услышали.
— Ну не, — сказала Лера.
— Бред, — протянул Солнцев.
Девушка с красно-белыми волосами недоверчиво фырк-

нула — первое более или менее явное проявление эмоций.
— Ты из-за этого задержался? — спросил Кир. — Я ду-

мал, что ты только на атмосферу сегодня ходил.
— Я видел его на драконах, — добавил Роман.
— А стиль он явно не сегодня сдавал! — довольно заявила

Лера.
Я довольно поправил волосы, и ответил:
— Прошёл за пять минут. Бабушки были в восторге.
Я услышал недовольный стук. Это Кристина, подруга Ле-

ры, стучала ей по спине, приговаривая:
— Эти две карги достали своими придирками! Они му-

рыжили нас два часа, а его — за пять минут?!
Народ снова смотрел на меня как стая волков на гиену,

которая оборжала их шкуры. Ну, или как на кота, который
довольно вылизывался прямо посреди их лежбища.

— Всё, надоело, — сказал Солнцев, убирая очки в карман.
— Действительно, ходить в помещении в очках — так се-

бе затея, — уважительно кивнул ему.
— Да ты достал! — рявкнул жёлтый. — Давай, покажи,

на что ты способен, Перьев! Или трусишь, как цыплёнок?
Рома резким движением вытащил свою книгу из сумки,



 
 
 

и она тут же засияла приятным жёлтым светом. Почти как у
моего отца, только раз в сто менее ярко.

— Цыплёнок здесь только ты, если не заметил, — спокой-
но ответил, прижимая пальцы к сумке. Книга отреагировала
и начала греть пальцы даже сквозь ткань. — А я уже прого-
лодался. Цыплёнок табака будет в самый раз.

Рома рыкнул, хотя казалось, что его тощее тело на такое
не способно. Книга засияла ярче, парень открыл рот, но тут
с громким скрипом приоткрылась дверь, за которой исчезла
Гончарова.

— Дуэли между писателями и студентами разрешены
только на аренах после согласования с руководством. За на-
рушение этого правила — исключение. Обеих сторон, — не
повышая голоса сказала Наташа и с лёгким звоном исчезла
в кабинете.

Мы с Ромой ещё несколько секунд постояли, готовые к
бою, но затем медленно убрали руки с книг. Магический
свет мягко погас, а в зале повисла тишина. Студенты, пере-
глянувшись, расселись по стульям и диванам.

Кирилл помахал рукой и указал на место рядом. Я не стал
спорить и уселся на диван, вытянув ноги. Даже не думал, что
так устал. От парня слегка пахло кожей и машинным маслом.
Он что, его в качестве одеколона использует?

На меня иногда поглядывали, но тишина накатила как
волна, поднимая со дна накопившуюся у всех усталость. На-
пряжение экзаменов постепенно отступало. Несмотря ни на



 
 
 

что, наша группа из двенадцати человек прошла. Часть лиц я
уже запомнил, часть казалась фоном, персонажами третьего
плана, которые появились на мгновение и исчезнут в следу-
ющей главе.

Не заметил, как задремал, а проснулся от окрика:
— Перьев! Ты всё-таки решил не поступать?
Наташа Гончарова выглядывала из кабинета и со злостью

смотрела на меня. Оказалось, что в зале осталось всего пять
человек, в том числе Солнцев. Видимо нас вызывали по ал-
фавиту.

— Иду-иду, — с кряхтением встал и направился к девуш-
ке.

Внутри меня встретил уютный кабинет. Вдоль стен стоя-
ли шкафы с документами, книгами, статуэтками. На неболь-
шом журнальном столике стояла ваза со свежими цветами.
На потолке — изящная люстра с пятью лампами-свечами,
которые разгоняли вечерний сумрак.

На чистом рабочем столе стоял пятиэтажный органайзер
для документов, в который влезла бы библиотека Конгресса,
десяток стаканчиков для ручек и карандашей, массивный,
выполненный в форме гигантского то ли орла, то ли кондора,
расправившего крылья, сшиватель и дырокол, которым, ка-
залось, можно даже руку проколоть. Яркая лампа прогоняла
тени, как небольшое солнце.

— Вижу, ты любишь основательность, — прокомменти-
ровал я, присаживаясь в кресло для посетителей.



 
 
 

Гончарова уселась следом, бросила на меня острый
взгляд, после чего быстро застрочила на подготовленных
бланках. Вписала мои данные, какие-то номера и даты, чирк-
нула в углу на отдельно напечатанном квадратике кривые ли-
нии, походящие на лабиринт, после чего развернула лист ко
мне.

— Проверь, прочитай договор. Если всё устраивает —
подпиши тут и тут. — Зашелестели страницы, застучала руч-
ка, указывая места для подписей. — Договор о неразглаше-
нии продолжает действовать.

— Угу, до самой смерти и немного дольше, — в тон отве-
тил ей, проглядывая бумаги.

— Согласна, мне тоже кажется это перебор. Но таковы
правила, — устало произнесла Наташа. — Хотя, где ты и
правила? — не удержалась она от шпильки.

— Просто я их очень хорошо знаю.
Я быстро прочитал параграфы, поставил размашистую

подпись, забрал свою копию и, потянувшись, спросил:
— Куда дальше?
— Можешь валить куда хочешь, но ваша вечеринка уже

началась. Так что возвращайся по коридору назад, там встре-
тишь одного из орков, и он тебя проводит.

Я не стал уточнять, кто в Академии настолько силён, что-
бы использовать персонажей в виде работников на постоян-
ной основе. Возможно, сам директор.

Вслед за мной зашёл парень по фамилии Робеспьер. На-



 
 
 

деюсь, характер у него получше, чем у исторического деяте-
ля. Нам всё-таки учиться вместе.

В конце коридора, как и обещала Гончарова, меня встре-
тил орк. Это оказался уже известный мне Роше.

— Пройдёмте. Ваши друзья ждут, — вежливо и даже ве-
личественно произнёс он, поправляя свою сумку. В ней что-
то звякнуло.

— Зелья носишь? — не удержался от вопроса.
Орк показал клыки и не ответил. Мы молча двинулись по

коридорам главного корпуса. Академия затихла, исчезли су-
етливые шаги абитуриентов, а в аудиториях не горел свет.
Мягкие светильники освещали дорогу, создавая причудли-
вую игру теней, в которой можно было увидеть и монстров,
и проходы в другие миры.

В этом здании всё дышало историями. Каждый камень,
каждый декоративный доспех и деревце в кадке словно обе-
щали рассказать свою тайну, предысторию, которая привела
их в этот мир рассказчиков.

Хотелось остановиться, изучить их, но у меня другие це-
ли. Не только читать и слушать, но и писать. Создавать своё.

Я автоматически погладил книгу, в которой сейчас жил и
набирался сил Франк. Мой первый персонаж и первый Бое-
вой Метод Писателя. Останавливаться нельзя.

Наконец Роше остановился около больших дверей, указал
на них, позволяя мне самому открыть их. Стоило потянуть
створки, как они мягко разошлись в стороны и на меня на-



 
 
 

катил мощный гул: десятки голосов, тихий низкочастотный
бит из высоких колонок, звон посуды и смех.

Несколько человек обернулись в мою сторону, отсалюто-
вали стаканами, после чего отвернулись. Никого из них я не
знал, как и они меня.

Зато те, кто знал, сразу разделились на две неравномер-
ные группы. Кирилл, завидев меня, начал махать руками, а
его красно-белая бандана выглядела как проблесковый ма-
ячок в полумраке большого зала. Сколько же их тут, таких
залов?

Остальные из моей группы смотрели холодно и сонно. Де-
вять часов вечера, весь день на ногах, с напряжением магии
— я их понимал. Но могли поспать, как я, и чувствовали бы
себя лучше.

— Миш, давай, набирай себе пожрать, тут отличные за-
куски. Жаль только нормальной еды нет, — подтащил меня к
банкетному столу Кир. — Вот, те фаршированные яйца от-
личные, с копчёнкой, самое то для мужика. У меня бабушка
такие делает. И вон тарталетки с авокадо и лососем — если
хочется чего-то понежнее.

Он хлопнул меня широкой ладонью по спине и отошёл в
сторону, где стояли напитки.

— Тарталетки с авокадо? Не думал, что ты знаешь такие
слова, — удивлённо пробормотал ему вслед.

Справа прыснули. Обернувшись, увидел девушку с крас-
но-белыми волосами. Она изучающе посмотрела на меня,



 
 
 

кивнула и пошла по своим делам. Видимо для неё это счи-
талось вполне себе адекватным приветствием. Возможно, я
даже стал её другом.

Или врагом. Кто её знает.
Студенты кучковались небольшими группами. Точно со-

считать я не мог, но человек восемьдесят-сто здесь было.
Ещё некоторые постепенно подходили.

Перекусив, я начал медленно гулять по залу.
Заметил, что вокруг наших японца и китайца собрались

две группки, обе примерно равного размера. Местные ребя-
та активно спрашивали про особенности литературы и жиз-
ни в Азии, а парни в центре внимания, ревниво оглядывая
размер группы соперника, важно что-то рассказывали.

Однако самая большая группа, как и предполагалось, со-
бралась вокруг Эрин Найтвинд. Девушка, как обычно, при-
крыв глаза, слушала своих поклонников, но отвечала в ос-
новном её помощница Беатриса. Лишь изредка Эрин слегка
наклоняла голову и отвечала на интересный вопрос.

Я подошёл к группе сбоку, чтобы не попасться на глаза
Беатрисе и, как только возникла пауза, задал вопрос, кото-
рый волновал меня с момента первого экзамена:

— Подскажите, а у вас есть лицензия на цитирование Сто-
кера? Или вы считаете, что у вас оммаж на него?

Цитаты— слишком ценный ресурс. Писательские семьи
защищают их как могут, продавая только за большие день-
ги. И как будущий писатель с детства не любил пиратов, что



 
 
 

воровали чужой труд...
Вот теперь Найтвинд открыла зелёные глаза. Из них тут

же посыпались искры, а книга, которая лежала у неё на ко-
ленях, засияла ярким фиолетовым светом.

Пару секунд она искала источник провокации, а когда на-
ткнулась на меня... плотоядно улыбнулась.

— А, это ты, любитель монашков. А на первый взгляд и
не скажешь. — Девушка откинула чёрную прядь со лба.

Я пожал плечами:
— По вам тоже не скажешь, что вы настолько глупы, что-

бы не понимать, что используете чужую интеллектуальную
собственность.

Книга в её руках засияла сильнее. О, теперь я почувство-
вал, что её магия действительно опасна. Рука сама скользну-
ла к сумке, нащупывая корешок.

— Как-то вы ярко реагируете. — Кивнул на неё, а толпа,
глазевшая на меня, обернулась и только сейчас заметила, как
сияет книга Найтвинд.

«Неужели это правда?» говорить вслух не пришлось. У
всех возник тот же вопрос и повис невидимым мечом над
Эрин.

Найтвинд дёрнула плечиком, открыла рот, но её помощ-
ница тут же выступила вперёд:

— Что вы себе позволяете?! В приличном обществе такие
вопросы задавать не принято! Ваши грязные намёки недо-
пустимы! Если бы у госпожи Найтвинд были подобные про-



 
 
 

ступки, то за счёт её популярности об этом знали уже все! И
МагКомНадзор уже бы выписал постановление! А его нет!
Госпожа Найтвинд чиста перед законом и своими читателя-
ми!

Но всё время, пока Беатриса говорила, я смотрел на Эрин.
И девушка отвела взгляд зелёных глаз в сторону, а на блед-
ных щеках выступили небольшие красные пятна.

— Я вас услышал, — спокойно ответил я. — Возможно
злую шутку сыграла моя начитанность. Уверен, что автор та-
кого уровня не станет нарушать чужие права. Приношу свои
извинения. — Я слегка поклонился, приложив руку к серд-
цу. — Приятного вечера.

И развернулся уходить. Не люблю тех, кто плагиатит. Но
здесь видимо что-то похитрее, раз к ней действительно ни-
кто не придрался.

— Перьев! — резко окликнула меня Найтвинд.
Я остановился, но не обернулся.
— Как только нам разрешат дуэли, ты будешь первым, ко-

го я размажу, — она говорила ровно, но той самой ровно-
стью, в которой звенит натянутая гитарная струна.

Махнув рукой, ответил:
— Будет интересно посмотреть.
Дальше я ушёл под недовольный гул фанатов Найтвинд и

возмущение Беатрисы, которая пыталась что-то втолковать
своей начальнице. Но меня больше никто не окликнул.

Только Кир показал палец вверх, не отвлекаясь от пирож-



 
 
 

ного со взбитым кремом. Если Наташа организовала это ме-
роприятие за час-полтора, то я снимаю перед ней шляпу. У
меня её нет, но одолжу специально для этого у Франка.

А затем музыка резко стихла, свет в помещении выклю-
чился. По залу пронеслась волна неприятного холода и кро-
мешную тьму прорезал яркий белый луч света.

Перед нами в центре зала застыла высокая фигура в ба-
лахоне, лицо которой скрывал капюшон. На ладони лежала
толстая книга и горела опасным, пугающим красным светом.

Вспышка и дышать стало нечем.



 
 
 

 
Глава7. Фолиант основателя

 
Красный свет книги казался отблеском ада. Будто сам

Данте вылез из подземного мира помахать факелом. Краем
глаза я заметил, что в нескольких углах вспыхнули книги.

Высокая фигура замерла и только край капюшона мед-
ленно колыхался на отсутствующем ветру. Яркий белый свет
сверху создавал резкий контраст, из-за которого невозмож-
но было разглядеть лицо под капюшоном.

От человека исходила нешуточная угроза, от которой дро-
жали пальцы, и хотелось с криком: «Мама!» удрать подаль-
ше. Пришёл в себя от скрипа: оказалось, я настолько стиснул
зубы.

Кратко глянул на сумку, внутренне кивнул сам себе: кни-
га не загорелась, а значит, сдержался. Сдержанность для пи-
сателя — важнейшее качество.

Вдруг давление исчезло, словно воздуху разрешили снова
стать обычным, а не тяжёлым, как бетонная плита. По всему
залу прошелестели вздохи, загоревшиеся книги погасли.

Фигура в балахоне в центре зала широким движением
распахнула свой фолиант, и алый свет стал ещё ярче, смеши-
ваясь с белым. По залу запрыгали искорки красного цвета,
над страницами закрутилась воронка из букв и слов.

Из-под капюшона зазвучала песня, похожая на шаманское
заклятие, в котором невозможно было вычленить конкрет-



 
 
 

ные слова. Только отдельные звуки и общий мотив.
Поддерживая мужчину — а по голосу это явно был муж-

чина — в углах загремели барабаны. Появившиеся орки,
штук десять, обнажённые по пояс, накачанные, стучали
огромными палочками по стоящим на полу барабанам, зада-
вая шаманский ритм, который постепенно ускорялся.

Из фолианта мужчины в балахоне выскользнули красные
тени. Они постепенно сформировались сначала в полупро-
зрачного дракона, а затем разделились на три части. Одна
часть стала гигантским орлом, вторая — медведем, а третья
— каракатицей. Той самой Сепией, в честь которой названа
Академия.

Все три полупрозрачных фигуры поплыли под потолком,
медленно двигая конечностями и раскрывая пасти. Несмот-
ря на их откровенную иллюзорность, отвести глаза было
невозможно.

Бой барабанов продолжал накатывать волнами, шаман-
ское гудение накрывало плотным одеялом, а в зале станови-
лось всё светлее.

Неожиданно орёл спустился ниже, стал плотным и реали-
стичным, после чего пронёсся над нашими головами, созда-
вая ветер и поднимая в воздух салфетки, заставляя трепе-
тать волосы студентов.

Врезавшись в стену, орёл исчез.
Следом медведь приземлился на все четыре лапы, удар-

ная волна прошлась по помещению, сбивая особенно тонких



 
 
 

студентов и студенток. Зверь прорычал в потолок, а затем
промчался через толпу и врезался в другую стену, исчезнув
за ней.

Сепия спускалась медленно, плывя в невидимых подвод-
ных течениях. Два хватательных щупальца мягко тянулись к
нам, как ладони матери, и мне захотелось стать ближе, чтобы
это магическое существо, коснулось моего лица.

Каракатица держала в «руках» книгу, перо и ключ — глав-
ные символы Академии.

Сам не заметил, как стал вместе с остальными студента-
ми тянуть руки вверх, в надежде коснуться нашего символа.
И Сепия позволила: её щупальца опустились ниже и начали
мягко скользить по залу, касаясь каждой подставленной ла-
дони.

Когда она коснулась и меня, я почувствовал тепло, заботу
и ощущение, что «я — свой». Что мне здесь рады. Ощуще-
ние, которое можно поймать в объятиях любящей семьи или
близких друзей.

А затем Сепия медленно растворилась, оставив нас с ост-
рым кинжалом белого света, в котором стоял мужчина с
красной книгой.

Резко барабаны затихли, орки рявкнули, после чего исчез-
ли, будто и не было. Мужчина в балахоне с гулким грохотом
захлопнул книгу, красный свет моментально погас.

И только сейчас я понял, что нам показали настоящий Бо-
евой Метод Писателя.



 
 
 

Потому что я чувствовал ветер от крыльев орла; вибра-
цию от шагов медведя; тёплое касание Сепии. Это были не
фантазии, а наша реальность.

Свет в зале медленно становился ярче, луч с потолка те-
рял свои чёткие очертания. Мужчина в балахоне спрятал
книгу, после чего снял капюшон.

Я был уверен, что под ним находится директор или кто-то
из преподавателей, но перед нами оказался парень лет два-
дцати. Видимо студент старших курсов.

Он широко улыбнулся, поклонился, а затем сделал при-
глашающий жест. У дальней стены, где до этого момента сто-
яли тёмные пустые столы, вспыхнули жёлтые лампы и перед
нами оказались преподаватели.

Я увидел уже знакомых мне бабушек в шляпах, Тиа с экза-
мена по атмосфере, препода, что призвал против меня гид-
ру. Посередине стоял директор Станиславский, держа в ру-
ках бокал.

— Дорогие студенты! Поздравляю вас с поступлением в
Академию Сепия! Для вас начался новый этап жизни и твор-
чества. Сразу предупреждаю: это не будет простая развлека-
тельная прогулка. Мы готовим лучших авторов, способных
менять мир. А значит, от вас потребуется не только любовь к
творчеству, но и воля к победе, и высокие моральные прин-
ципы.

Преподаватели, сидящие вокруг, закивали словам Стани-
славского.



 
 
 

— Вы только что прикоснулись к символу Академии и по-
лучили первое благословение Сепии. Думаю, многие почув-
ствовали то самое воодушевление и вдохновение, верно?

Директор ухмыльнулся, а зал ответил ему довольным бор-
мотанием и кивками.

— Сейчас же вы прикоснётесь к другой традиции, кото-
рой уже не одна сотня лет. Вы получите пожелание от самого
основателя Академии!

Студенты замолчали, пытаясь сообразить, каким это об-
разом умерший сотни лет назад человек способен дать им
пожелание.

Я сразу решил, что его перевели в подобие персонажа
книги и сейчас призовут с помощью Боевого Метода. А мо-
жет зачитают обращение.

Но я оказался не прав. Директор махнул рукой парню в
балахоне и тот подошёл ближе, поклонился и передал фоли-
ант с красной магией.

— Это, — Станиславский поднял фолиант выше, — кни-
га самого основателя. Его магия до сих пор живёт и поддер-
живает стены этой Академии. И одно из последних его на-
ставлений перед смертью звучало так: «Пусть каждый новый
студент прикоснётся к моей книге и получит личное напут-
ствие. Пусть услышит голос из прошлого, который подска-
жет, как жить в будущем».

Опустив книгу на стол перед собой, он дал знак старше-
курснику и тот перенёс книгу на кафедру чуть в стороне от



 
 
 

преподавательского стола.
— Давным-давно, когда я был таким же молодым, как вы,

и тоже прикоснулся к книге. Сказанное мне оказалось прав-
дой, пусть мне потребовались годы, чтобы это понять. Так
что не расстраивайтесь, если не сразу разгадаете посыл ос-
нователя.

Все заинтересовано вытянули шеи, разглядывая фолиант
основателя. Книга слегка мерцала красными огоньками.

— Подходите по одному, касайтесь правой рукой облож-
ки. Открывать не нужно. Точнее, не стоит. У этой книги есть
зубы, — добавил директор, после чего студенты засуетились,
выстраиваясь в ряд.

Но уже спустя несколько секунд новая волна разрушила
порядок: стоящие впереди пропускали идущую параллельно
очереди Эрин Найтвинд. И никто не возражал.

— Они что, боятся, что она вампира на них напустит? —
спросил я вслух.

Найтвинд даже не обернулась, зато рядом оказался Роман
Солнцев. Он и прокомментировал:

— Эта та самая популярность, которую ты игнорируешь,
Перьев. Она открывает разные двери. По-разному.

После чего пошёл к очереди и встал там, где было место,
не пытаясь кого-то перескочить. Найтвинд в этот момент до-
стигла начала очереди и заняла первое место. Ни студенты,
ни преподы ничего не сказали.

Только старшекурсник в балахоне смотрел на неё, как на



 
 
 

выскочку. Ну и я с Кириллом. Парень как раз подошёл ко
мне, дожёвывая очередную тарталетку.

— Пошли, тоже постоим в очереди. Интересно, что ска-
жет древний манускрипт, — сказал Кир, поправляя бандану.

Не успели мы двинуться, как вдруг зал осветила яркая
красная вспышка и улыбка старшекурсника увяла. Найтвинд
же держала ладонь крепко прижатой к книге, плотно зажму-
рив глаза. Алое свечение охватывало её с ног до головы, а
волосы шевелились, как наэлектризованные.

Ещё раз ярко сверкнуло, и Эрин отступила на шаг от кни-
ги, прижимая ладонь к груди. Преподаватели многозначи-
тельно переглянулись, и директор попросил дать место сле-
дующему, словно ни в чём не бывало.

Беатриса, помощница Найтвинд, выскочила из очереди и
начала хлопотать вокруг Эрин. То воды подаст, то салфетку.
Писательница, или как там её называли, авторка сидела на
стуле и тяжело дышала.

— Интересно, что ей шепнула книга? — спросил Кир, но
я лишь пожал плечами.

— Скорее наорала, судя по яркости и состоянию.
Следующий студент подтвердил мои слова: у него была

всего одна вспышка и мягче, спокойнее. Отошёл парень с
довольной улыбкой, будто ему подсказали короткий путь к
первому миллиону тиража.

Очередь шла, сокращаясь, как валютный запас ребёнка в
кондитерском магазине. Иногда алые вспышки сияли ярче,



 
 
 

иногда тусклее. Те, у кого были тусклые, обычно выглядели
счастливее, чем те, кто касался фолианта ярко.

У азиатов вспышки были средней интенсивности и оба
задумчиво отошли к столам с напитками. Девушка с крас-
но-белыми волосами и Кирилл аж отступили на шаг назад,
когда погас свет. Они оба тяжело дышали, разошлись в раз-
ные стороны: Кир снова пошёл есть, а девушка села в углу
прямо на пол и прижала колени к груди.

Наконец пришла моя очередь.
— Ты, главное, не попорть казённое имущество, Перьев,

— сказала за моей спиной Гончарова.
— А если книга попортит меня, тебя накажут? — мило

спросил я, подмигнув ей через плечо. Девушка не нашлась,
что ответить. — Ладно, посмотрим, что там и как.

Я шагнул к кафедре, на которой лежал толстый фолиант.
Да, это была не просто книга, а древнее нечто, у которо-

го потемнел срез страниц, а обложка была истёрта тысячами
касаний. Даже на относительно новой деревянной накладке
поверх уже была видна заметная выемка в виде ладони.

Чуть приглядевшись, я увидел потёки, словно книга ка-
кое-то время лежала под дождём, а затем её высушили.

Ещё от неё шло тепло. Не такое мягкое, как когда нас ка-
салась Сепия, более горячее, острое, но всё равно приятное.

Я задержал ладонь над обложкой, сосредотачиваясь. Я пы-
тался ощутить силу, магию, что была заключена внутри, но
кроме тепла никаких других эффектов не было.



 
 
 

Ладно, поехали! Я прижал ладонь к обложке, впечаты-
вая руку в выемку, которые оставили предыдущие поколе-
ния студентов.

В ту же секунду я ослеп: красная вспышка ударила по гла-
зам, проникла в тело, запуталась в лёгких, не давая дышать.
Захотелось отступить, но я сжал зубы, давая чужой магии
проникать в моё тело.

Мне показалось, что нити слов и предложений, как тонкие
змеи проскользнули по моим венам, охватили ноги, сжали
руки, а затем, как дикий зверь вцепились в сердце.

Только сознание осталось будто в стороне, наблюдая за
происходящим, оценивая. И первая мысль была практичной:
когда вернусь, надо сразу записать это ощущение.

Вторая оказалась уже более приземлённой: если выживу.
Почему-то у меня не возникло сомнений, что эта магия спо-
собна меня убить. Вот только страха не было.

Вдруг красная пелена перед глазами исчезла и замелькали
образы: огромная тёмная арена с огромной толпой на трибу-
нах, густой лес с искрами глаз неведомых существ, неверо-
ятный, разбитый на осколки континент, парящий в воздухе.

Я словно несся через эти картинки, уклонялся от проле-
тающих мимо камней и сущностей.

А затем оказался на поляне. Яркая, мультяшная трава. Та-
кие же яркие пятна будто нарисованных цветов. Низенький
стол, пенёк вместо стула. Напротив меня — седой мужчина в
светло-серой мантии и с длинными волосами. Лица при этом



 
 
 

не видно.
Он сделал движение рукой, приглашая за стол. Я аккурат-

но сел, не отводя взгляда от безликого.
На столе появилось три предмета: кинжал, свеча и... моя

книга. Её я узнаю из сотен.
— И в чём смысл этого пожелания? — Удивился, что мой

голос прозвучал натурально, а не как бывает во сне.
Вместо ответа на поляне наступила ночь. Трава стала си-

не-фиолетовой, из-за деревьев вылезли щупальца-тени. Они
потянулись к нам. Точнее, ко мне, потому что мужчина ис-
чез.

Засранец, седой.
На меня накатила волна страха и я, подчиняясь рефлексу,

схватил со стола свою книгу. Яркий зелёный свет Боевого
Метода осветил поляну. Щупальца отпрянули, зашипев.

Но спустя мгновение они снова бросились ко мне. Рука
сама потянулась к кинжалу на столе. Фехтовать я не умею,
но оружие придало уверенности.

Моя книга продолжала сиять зелёным, а за спиной росло
пламя — зелёное, приятное, освежающее. Это горела остав-
ленная там свеча.

Все щупальца вдруг устремились именно к свече. Я по-
нял, что должен во что бы то ни стало защитить её. Не дать
погаснуть. Взмахнув кинжалом, призвал магию и несколько
отростков отделились, упав в судорогах на землю.

Я переключил внимание на другие щупальца, но тут мои



 
 
 

ноги вдруг пронзила боль. Отрезанные щупальца скрутили
мои лодыжки! В глазах помутилось, равновесие потерялось.

Упершись кинжалом на стол, я устоял, но увидел, как щу-
пальца почти коснулись пламени свечи. Я дёрнулся к ней,
стараясь прикрыть своей рукой, защитить и...

...очнулся в паре метров от кафедры с книгой.
Фолиант лежал на кафедре раскрытый, а из него в потолок

бил красный столб энергии. Но стоило мне открыть глаза,
как он резко потух, а книга закрылась.

Я почувствовал: бок что-то греет и перевёл взгляд. Моя
книга горела ровным зелёным светом и это было видно через
приоткрывшуюся сумку.

— Эй, как ты? — раздался рядом голос. Кир.
— Норм, — просипел я, пытаясь подняться. — Что... что

случилось?
— Это у тебя нужно спросить, брат, — шёпотом ответил

Кирилл. — Ты светился красным, как Найтвинд. А может и
ярче. Что там происходило у тебя?

Ответить ему я не мог. Образы утекали из памяти, будто я
действительно видел сон. Поэтому я выдернул книгу из сум-
ки и, не глядя на то, что она светилась, открыл на странице
с заметками.

Обычная шариковая ручка оказалась в руках, и я начал
записывать всё, что запомнил. Кир навис надо мной, но я его
подвинул, чтобы не закрывал свет.

Только когда я закончил с заметками и захлопнул книгу,



 
 
 

устало откинулся, чуть не упав. Оказалось, что я сидел неда-
леко от столов, а рядом не было ничего, что могло послужить
опорой.

Поймав равновесие, я поднялся. Живот резко заурчал,
требуя перекуса.

— Как вы видите, он в порядке. Такое бывает, — спокой-
ным голосом сказал Станиславский, под смешок студентов,
переключая внимание на себя. — Прошу оставшихся участ-
ников подойти к книге.

Только вот никто больше не хотел идти. Несколько секунд
оставшиеся смотрели друг на друга с опаской, но тут раздал-
ся уже знакомый звон.

Гончарова, сжав кулаки и нахмурив брови, вышла вперёд,
застучав каблуками по полу. Никто не остановил её и не ска-
зал, что она вне очереди.

Девушка подошла к кафедре, я видел, как напряглась её
спина, как она сжала челюсть. Но вот она подняла руку, за-
мерла на мгновение, и опустила ладонь на обложку.

Алый свет мягко потёк из фолианта, обволакивая Наташу
подобно туману, невесомой дымке, обнимая её со всех сто-
рон. Цвет был более насыщенным, но при этом не ослепи-
тельным.

Я бросил взгляд на стол преподавателей и заметил, что
некоторые удивлённо подняли брови, а другие, наоборот,
сморщились, как от неприятных новостей. Даже реакция фо-
лианта на Найтвинд не вызвала такой заинтересованности.



 
 
 

Значит то, что происходит с Гончаровой ещё большая ред-
кость.

Наконец свет отступил, мягко втянулся в фолиант, а На-
таша сделала неловкий шаг назад. Когда она обернулась, она
прижимала обе руки к груди, а в глазах стояли слёзы.

А вот улыбка была счастливая.
— Продолжаем! — громко объявил директор, и оставши-

еся несколько человек коснулись книги.
Ничего выдающегося больше не было, зато каждый из них

отошёл с довольным лицом.
Старшекурсник, повинуясь просьбе директора, передал

ему книгу. Директор прошептал под нос цитату, и фоли-
ант основателя исчез. Интересно, он его где-то у себя на теле
спрятал или перенёс в специальное хранилище?

Цитат, подходящих под такую магию, я не знал, поэто-
му заинтересовался. Кажется, моё решение пойти в Сепию
оказалось крайне выгодным. Столько всего, чего я не знаю и
могу выучить, чтобы стать самым лучшим и известным пи-
сателем!

Когда закончилась церемония, было уже около двенадца-
ти ночи. Накатила усталость, и все студенты тихонько зева-
ли, сидя за столами с закусками. При этом никто не уходил.

Мы ждали. Не знали чего, но понимали, что такой «спон-
танный вечер» явно подразумевал продолжение банкета.

И мы угадали.
За столом преподавателей встал мужчина, который мучил



 
 
 

нас драконами. Он достал книгу, и та засияла жемчужным
светом. Я напрягся, готовый к очередному дракону или гид-
ре, но вместо этого в центре зала появилось раскидистое де-
рево.

Только вот вместо плодов на нём висели белые пластико-
вые шарики.

— Каждый сейчас подойдёт к дереву и возьмёт один
шарик. Внутри вас ждёт небольшой подарок от Академии.
Плюс там инструкции, как вам быть дальше. Возьмите и по-
сле можно идти домой отдыхать.

Студенты тихо загудели, начали подниматься со стульев.
Потянулись первые руки, чтобы коснуться шариков.

Только вот стоило одной девушке с заколкой в виде бабоч-
ки коснуться его, как по пальцам ударила небольшая мол-
ния. Сухой треск разнёсся по залу, заставляя всех снова за-
мереть.

— Ах да, забыл уточнить, — с почти незаметной ухмыл-
кой добавил препод. — Надо призвать свою магию, чтобы
шар дался в руки.

Учителя за столом покачали головой, кто-то даже при-
крыл рукой лицо, стесняясь поведения коллеги. Студенты
поворчали, но достали книги и начали вызывать свою магию.

Постепенно шарики на дереве закончились. Я тоже взял
свой, подкинул на ладони и убрал в сумку. Потом гляну, что
и как.

— А теперь пора расходиться по домам. Завтра у вас по-



 
 
 

следний свободный день, а в понедельник начинаются пер-
вые уроки. Пообщайтесь с родными, они будут скучать по
вам, — сказал директор, когда дерево медленно раствори-
лось и исчезло.

Он ещё раз поздравил нас с поступлением, и мы потяну-
лись на выход. Силы начали покидать даже меня: ноги гуде-
ли, а голова стала тугой.

На выходе из главного корпуса я вдохнул полной грудью,
наслаждаясь прохладным ночным воздухом. А затем услы-
шал вопрос:

— Уже поздно и автобусы уже не ходят. Как мы доберёмся
до дома?

Действительно, как?
Только эта тема быстро ушла на задний план, когда дорогу

на выход перекрыла толпа людей в капюшонах: кто-то был в
балахонах, а кто-то просто в худи.

Но у всех в руках горели книги, а впереди стоял старше-
курсник, который проводил церемонию. Видимо и осталь-
ные являлись старшекурсниками.

Парень поднял свою красную книгу над головой и сказал:
— А теперь, новички, посвящение проведём мы!



 
 
 

 
Глава8. Зловещая долина

 
— Готовы, новички, к настоящему посвящению? — спро-

сил вожак-старшекурсник и его книга засияла опасным крас-
ным светом.

Довольный гул толпы напротив нас и расцветающие раз-
ными цветами книги заставили зажмуриться. Усталость от
долгого дня замедляла мысли, приглушала удивление и
ярость.

Мои однокурсники удивлённо хлопали глазами, не пони-
мая, что происходит. Кто-то начал боязливо оглядываться,
походя на потерявшегося котёнка.

Хотелось просто упасть в кровать и, наконец, уснуть. А
вместо этого нам тут представление устраивают.

Фигушки.
Если кто-то помешает мне и моим друзьям отдыхать, тому

ноги оторву. Чтобы не догнал, пока мы поковыляем в люлю.
— У старичков бессонница, смотрю, — сказал, выходя

вперёд, прикрывая собой покачивающуюся от усталости тол-
пу первокурсников. Демонстративно зевнул. — Вы бы табле-
точки приняли или музыку успокаивающую послушали. Го-
ворят, помогает.

— Ты чего себе... — начал было парень слева от известно-
го нам старшекурсника, в тёмно-зелёном худи и капюшоне.

Его движением руки остановил вожак.



 
 
 

— Ты только на словах такой храбрый...
Хе, теперь его перебил уже я:
— У настоящего писателя только слова и есть. Они его

щит и меч. Вроде как в Сепии этому должны учить. Или ты
прогулял все лекции?

Красная книга в руках старшекурсника вспыхнула ярче,
из неё вырвалось несколько линий из букв.

— Ты наговорил на проблемы всем, первач!
За спиной раздался стон:
— Опять ты! Перьев, ты можешь не подставлять хотя бы

других? — Наташа Гончарова подошла ближе, закатив глаза.
— Ты только поступил, а уже создал мне и остальным кучу
проблем.

Я увидел, как закивали несколько сокурсников, которые
сдавали последний экзамен вместе со мной. Эй, я стараюсь
и ради вас!

— Вообще-то начали они, если ты не заметила. Я хотел
решить вопрос побыстрее, чтобы все пошли отдыхать. Или
ты предпочитаешь, чтобы нас просто побили?

— Да не собирались они нас бить, в Академии нельзя...
— неуверенно сказала Наташа, но словно в ответ на её слова
десяток старшекурсников призвали существ.

Раздался гул десятка голосов, читающих цитаты,в воз-
духе повис неприятный привкус металла и пыли. Перед на-
ми появились солдаты, магические звери и даже одна пушка.
Где он такого персонажа нашёл?!



 
 
 

— Интересно, — вдруг раздался голос и вперёд вышла
Найтвинд.

Оглядев толпу старшекурсников, девушка красивым по-
ставленным движением достала книгу, и та плавно засияла
фиолетовым светом.

— Судя по тому, что я вижу, здесь лишь два человека сто-
ят высокого звания Академии. А остальные откуда? С улицы
подобрали?

О, а она начинает мне нравиться! Я тоже достал книгу,
показывая серьёзность своих намерений и поддерживая по-
сыл Найтвинд.

Ведь действительно, сильными ощущались только тот са-
мый вожак этой стаи, который пока никого не призвал, и ещё
один участник с краю. Он призвал человека в боевом костю-
ме. Что-то из научной фантастики.

Первокурсники, увидевшие, что Найтвинд вышла вперёд,
осмелели и тоже достали книги. Воздух наполнился электри-
ческим потрескиванием оголённого провода под напряжени-
ем.

Я погладил книгу, готовый показать этим придуркам, что
нас не стоит недооценивать.

— Анатолий! — тишину разрезал голос Гончаровой.
Наташа прошла мимо меня, мягко отодвинула в сторону

Найтвинд, посмотрев на неё горящим взглядом, после чего
остановилась напротив старшекурсника с церемонии. Упёр-
ла руки в бока, возмущённо дёрнула головой, отчего её по-



 
 
 

лумесяц на косе звякнул.
Увидев Наташу, Анатолий с красной книгой, слегка при-

тух. В прямом смысле.
— Да, Наталья Александровна? — теперь в его голосе зву-

чала лёгкая неуверенность.
Остальные старшекурсники тоже притихли и даже шагну-

ли назад.
— Анатолий, я вчера видела вашу ведомость. Я понимаю,

вы крайне перспективный автор, вон, даже на церемонии вы-
ступаете. — Она махнула рукой, указывая на главный кор-
пус за спиной. — Но это не значит, что отчётное эссе можно
не сдавать.

— Но срок ещё не вышел, — начал он оправдываться, а
среди наших рядом пронеслась смешинка.

— Конечно, — кивнула Наташа. — Думаю, вам не соста-
вит труда написать его качественно и со ссылками на источ-
ники за оставшийся день.

Она демонстративно глянула на запястье. Только часов
там не было.

— Сейчас уже начало первого. Значит, у вас осталось ме-
нее суток для сдачи. Если, конечно, ваш куратор не забудет
подтвердить получение вашей работы, всё-таки завтра вы-
ходной у всех нормальных людей.

— Сделаю, — кратко ответил Анатолий, развернулся на
месте и быстрым шагом, но без бега, пошёл прочь.

Остальные старшекурсники переглянулись и стали отзы-



 
 
 

вать своих персонажей. Они выглядели испуганными: плечи
опустились, капюшоны смотрели в землю. Только парень с
краю, с персонажем в боевом костюме, спокойно снял капю-
шон и подмигнул Наташе.

— Надеюсь, остальные уже сдали свои эссе, и их кураторы
переслали их на учебный совет. Будет обидно вылететь из
Сепии за полгода до защиты.

Группа старшекурсников тут же рассыпалась и исчезла в
темноте парка Академии.

Как только никого не осталось, первокурсники радостно
закричали и поблагодарили Гончарову. Она устало поверну-
лась к нам, кивнула всем и потёрла глаза.

Я подошёл.
— А ты говорила, что я подставляю всех. Без меня такого

эффекта не вышло бы. А так — настоящий сюжетный твист.
— Лучше бы мы им врезали, — недовольно сказала

Найтвинд, проходя мимо.
Она не остановилась и пошла прочь из Академии в сопро-

вождении помощницы. Действительно, она ещё не потеряна
для мира.

— А ты сильна, подруга! — подскочил к нам Кир. Его
бандана слегка сползла на одно ухо. — Получается, у нас на
потоке есть не только сильные авторы, но и собственный ад-
министративный ресурс!

Наташа вздохнула:
— Если рискнёшь его использовать, то готовься к отчис-



 
 
 

лению. — Кир замер, схватившись за сердце. — Нам по-
везло, что я действительно видела его ведомость. Случайно.
Моя работа сейчас связана только с поступающими.

— Зарисовка с боем против превосходящего врага тоже
хорошо вписалась бы в сюжет, — поддержал всех я, но судя
по взглядам первокурсников, мой вариант им не понравился.

Ну, ничего. Ещё научатся радоваться творческой схватке.
***
Оказалось, что Академия организовала несколько авто-

бусных рейсов в город, так что студентам не пришлось тра-
титься на такси. Хотя несколько жёлтых машин всё равно
уехали. В одной я заметил Найтвинд.

Домой я вернулся в полвторого. Выпустил Чеширского
кота в обои, скорее по привычке: отец так всегда делал, ис-
пользуя его в качестве сторожевой системы. Попил воды и
завалился спать.

Утро настало поздно, когда солнечный луч знатно припёк
мне щеку, словно планировал пожарить бекон к завтраку.
Пришлось его разочаровать и встать до того, как появится
хрустящая корочка.

В квартире было непривычно тихо и пусто, только изред-
ка на обоях мелькала улыбка Чеширского кота, который об-
ходил дозором владенья свои.

Помывшись и переодевшись, я пошёл на кухню. Вклю-
чил радио со старыми хитами, достал сковородку с толстым
дном. Уронил на неё сливочное масло и три куска бекона.



 
 
 

Крошечное помещение моментально наполнилось насы-
щенным ароматом жирка и мяса и желудок радостно под-
прыгнул, ожидая вкуснятины.

Добавил мелко порубленного чеснока, три крупных яйца,
а когда подошло время — пару веточек петрушки. Ненави-
жу петрушку, но отец сказал, что парню полезно. Так что я
воспринимал её как витамины, которые просто нужны.

Быстро позавтракав, я вытащил из кармана шар, который
вчера, точнее сегодня, снял с дерева. Сжав его в кулаке, раз-
ломил на две части. Внутри оказался сложенный лист бума-
ги и бумажная трубочка, подвязанная красивой ленточкой.

Сначала я разложил лист и быстро прочитал написанное.
Это оказалась инструкция: что брать с собой, какой распо-
рядок дня в Академии, к какому общежитию я приписан.

— Большую часть времени я буду жить в Академии, —
сказал я улыбке кота на обоях, чтобы услышать живой голос.
Неожиданно отсутствие отца начало давить, хотя я не в пер-
вый раз оставался по утрам один. — Квартиру придётся за-
переть на все замки. Оставить тебя или нет?

Улыбка Чешира стала ещё шире.
— Ну да, ну да. Не тебе решать. Без присмотра остав-

лять хату не хочется, но и без тебя мне будет совсем грустно.
Вдруг придётся снова презентацию проводить? — Я допил
остывший чай. Не такой вкусный, как у отца. — Ладно, за-
беру. Надеюсь, отец продлил страховку, если что.

Затем я собрал небольшой чемодан с вещами. Пластико-



 
 
 

вый, потрёпанный временем и сотнями километров мами-
ных поездок, он стоял в дальнем углу шкафа в комнате ро-
дителей. Рука не поднялась его выкинуть.

А теперь пригодился.
Самое ценное пошло в наплечную сумку: книга, остатки

чернил и ручки с перьями. Сборник цитат для учащихся.
Учебники по истории Боевого метода и материаловедению.
Коробка листового чая и пачка молотой корицы, без которой
сердце не согреть.

Убедившись, что ничего не забыл, достал бумажную тру-
бочку и развязал ленточку. Передо мной оказался мини-сви-
ток из плотной дорогой бумаги. Одна эта бумага уже обла-
дала значительным магическим потенциалом, как основа.

Но, помимо этого, внутри находилась цитата. Я прочи-
тал и по телу пробежала дрожь.

— Вы что, издеваетесь надо мной?
Текст оказался из «Война и мир»: «Потом вдруг, как буд-

то вспомнив о своем королевском достоинстве, Мюрат тор-
жественно выпрямился, стал в ту же позу, в которой он
стоял на коронации и, помахивая правою рукой, сказал: —
Jenevousretiensplus... — и, развеваясь красною, шитою ман-
тией и перьями, и блестя драгоценностями, он пошел к сви-
те, почтительно ожидавшей его».

И что мне делать с этим излишним пафосом? Для чего
нужна такая цитата? Зачем такой персонаж? И почему она
досталась мне, а не, скажем, Солнцеву или, наконец, Лере



 
 
 

с Кристиной, гимнасткам? Они любят понты, а не я. Я за
практичность.

Но ответа не было. Было только понимание, что мне дали
вполне себе ценную в денежном выражении цитату. Если
бы я покупал её в магазине у того же Отто или в моём люби-
мом Пухкееве, пришлось бы выложить как минимум пять-
десят серебряных.

А это почти месяц моей жизни, если что!
Если у каждого поступившего такой подарок, то... Акаде-

мия совсем не стеснена в средствах.
— Надо будет найти их сокровищницу, — пробормотал

я, изучая свиточек. — Пропажу пары золотых они даже не
заметят.

Помотал головой, прогоняя пелену жадности. Мысль ка-
залась притягательной, как история про плохих парней: кру-
то следить за приключениями вора, пока за тобой не прихо-
дят из полиции или, не дай Аристотель, из Ордена Редакто-
ров.

Аккуратно выпрямив бумажку с цитатой, вложил её в
книгу между страниц и поднялся.

Всё, больше дома меня ничего не держало. До каникул я
покидаю родное гнездо. Сердце слегка защемило, захотелось
остаться ещё на полдня, до вечера, ведь сказано, что в Ака-
демии нужно быть не позднее утра понедельника...

Я громко звякнул ключами, позвал Чешира и тот выпрыг-
нул из стены, чтобы раствориться в книге, в ещё одной вло-



 
 
 

женной цитате.Оглядел прихожую, выключил часть прибо-
ров, проверил окна и...

Вышел из дома.
ШкоЛаз довёз меня до остановки «Академия». Вместе со

мной ехала всего парочка студентов и все старшекурсники.
Они сонно смотрели в учебники, будто сейчас сессия, а не
начало учебного года.

Пройдя арку с кованой Сепией, глянул на карту недалеко
от входа. Теперь, без спешки, она сразу бросилась в глаза.
Так-с, где здесь моё общежитие?

— О, Михаил Александрович, и ты здесь? Неужели про-
шёл?

Серёга стоял в паре метров от меня, довольный и лосня-
щийся, как кот, повалявшийся в сметане.

— Здарова, Серёга. Хорошо выглядишь, — сделал я ему
комплимент. — Со вчерашнего вечера лоск наводил?

— В смысле? — нахмурился Серёга. — Я умею быстро
собираться.

— Просто удивлён, что вчера тебя не было на вечеринке
в честь поступления в Сепию.

— Вечеринки? Какой вечеринки?! — Его глаза округли-
лись, а на лице появилась такая обида, словно у него прямо
из рук выдернули любимоемороженое и скормили муравьям.

— Да вот была одна, — пожав плечами, ответил ему. —
Ну ладно, может в следующий раз повезёт. Пошёл искать
свою общагу.



 
 
 

Я начал двигаться по дорожке вперёд, на ходу оглядыва-
ясь. Через метров десять Серёга окликнул меня:

— Эй, а какая у тебя общага?
Я помолчал, но всё же ответил:
— Зловещая долина.
Я спиной почувствовал, как напрягся Серёга, а затем... за-

ржал.
— Ты в Долину попал? Ха-ха-ха! Ух, — он аж тяжело за-

дышал. — Видимо вечерника прошла как надо, раз тебя ту-
да определили. Ну ладно: удачи тебе! — Он махнул рукой и
направился в сторону главного корпуса. — Хотя она не по-
может тебе там выжить!

«Бе-бе-бе» послужила ответом на мои мысли блестящая,
переливающаяся блёстками зелёная надпись на боковой сте-
не ближайшего павильона. Судя по табличке, это было внеш-
нее помещение для чтения. Стиль напоминал ту надпись,
что пытались смыть служащие вчера в другой части Акаде-
мии.

Эту не трогали, видимо, потому, что она была на деревян-
ной конструкции.

Ещё раз сверившись с картой в памяти, я пошёл дальше,
в глубину территории Академии.

Слева мелькнул главный корпус, указатели на библиотеку
и торговый квартал, а затем я оказался в тёмном лесу. Дере-
вья в парке стояли так плотно, что дорожка погрузилась в
тень.



 
 
 

Вдоль аллеи расположились скамейки, сейчас пустые, от-
чего накатывало беспокойство. Будто только что там кто-то
был, а затем его сожрал монстр из леса.

Не останавливаясь, но при этом стараясь запоминать ори-
ентиры и особо эффектные моменты — например, расколо-
тое молнией дерево, чьи ветви тянулись в стороны, подоб-
но голодному спруту, — я дошёл до указателя: «Общежитие
Зловещая долина»

Деревянная потрёпанная табличка, со следами то ли уда-
ров, то ли укусов, указывала в сторону узкой, заросшей плю-
щом тропы.

— Надеюсь, эта трава не плотоядная. Иначе Чешира жал-
ко будет.

Книга в сумке завибрировала: видимо Чеширский кот
услышал мои слова и возмутился. А потом ещё говорят, что
у персонажей нет своей воли. Уши-то у них точно есть!

На удивление, плющ оказался обычным растением и через
несколько минут я оказался перед воротами.

У общежития оказался собственный кованый забор с кир-
пичными высокими столбами и широкие, увитые металли-
ческими лозами ворота. Правда, одна створка стояла на зем-
ле, прислонившись к столбу, а в нескольких местах забора
пруты были выгнуты так, что даже тролль пролез бы.

Само общежитие находилось на возвышенности и оказа-
лось старой трёхэтажной усадьбой с бледно-зелёными сте-
нами, деревянными, с облупившейся краской, колоннами у



 
 
 

входа и пятью широкими ступенями, ведущими к двери.
На второй ступени сидел, читая обычную книжку, парень

лет девятнадцати. Белая рубашка с закатанными по локоть
рукавами, чёрные брюки подвёрнуты, а босые ноги испачка-
ны в земле. Длинные тёмно-серые, до плеч, волосы собраны
в хвост и затянуты обычной канцелярской резинкой.

Он читал и иногда шевелил пальцами ног. Однако стоило
мне приблизиться к лестнице, парень захлопнул книгу, что
прозвучало как сигнал к охоте.

— Новичок, ты не заплутал? — спросил он хорошо по-
ставленным голосом. Светло-серые глаза пристально следи-
ли за мной.

— Если это Зловещая долина — то теперь это мой дом.
— Твой дом? — изогнул бровь парень. — Чтобы назвать

Долину своим домом, нужно или быть психом...
— Или? — поправив сумку с книгой, спросил я. Пальцы

автоматически нащупали корешок сквозь ткань.
— Или заслужить это право!
Он поднялся, спустился по ступеням и встал напротив. Я

достаточно высокий, но он оказался ещё на полголовы выше
меня.

— Ты что, из притчи про Голиафа сбежал?
— А ты уже ищешь камни, маленький Давид?
— Лучше базуку.
Парень с хвостом засмеялся.
— Меня зовут Егор Криденс. Живу здесь уже два года.



 
 
 

— Я Михаил Перьев, планирую вселиться.
— Хорошо, Миша, можно ведь Миша? — Я кивнул. —

Есть, правда, один нюанс. Проверка.
Почему я совсем не удивлён? Если тут преподы на всту-

пительном экзамене позволяют драконам сожрать студентов,
то и студенты должны соответствовать.

Так что вместо слов я достал книгу из сумки.
— А ты смышлёный, — довольно кивнул Егор и торопли-

во сказал: — Твоя задача — убедить старшего студента об-
щежития, что ты достоин стать частью Зловещей долины. А
поскольку я старший...

— Это ты-то старший? — вдруг прорезал воздух визгли-
вый женский голос.

Дверь из общежития с грохотом распахнулась, стукнула
о стену, посыпались хлопья краски с колонн. На площадку
перед входом вылетела женщина лет шестидесяти, сжимая
подмышкой мелкую собачонку.

— Егор Владленович! С каких это пор ты стал старшим? В
Долине есть только один старший студент, точнее, студентка
и это я!

Студентка? Эта бабушка?! Ка-а-а-ак???
Егор сморщился, но сделал шаг в сторону.
— Михаил, позвольте представить вам Лидию Авило-

ву! Старшего студента общежития Зловещей долины и всей
Академии! Лидия — это Михаил Перьев.

Женщина сделала неловкий реверанс. Вот почему позо-



 
 
 

рится она, а кринжово — мне? Судя по выражению лица Его-
ра, он чувствовал тот же испанский стыд.

— Она что, действительно стоит над всеми студентами в
Академии? — спросил я, разглядывая женщину. Раз она сту-
дентка, то относиться к ней можно, как к равной.

— Ну, главная она только в нашей общаге, — шёпотом
заговорил Криденс, — но в Академии она просто самая...

— Что ты там шепчешь? — визгливо перебила Лидия. —
Снова сплетничаешь про мой возраст?

— Ни в коем случае! — с каменным лицом ответил Егор.
— А есть о чём сплетничать? — наивно спросил я.
Ух, впервые я пожалел, что сказал что-то вслух: Авилова

обдала меня таким взглядом, что будь я чуть ближе, тут же
сгорел бы в геенне огненной.

— Ты! — она указала на меня длинным, с крупными су-
ставами, пальцем. — Я готова была пойти на уступки нович-
ку. Но теперь ты просто так не пройдёшь!

Она перекрыла своим невысоким широким телом проход
в дверь. Скрестив руки на груди, чуть не прищемив пёсика
у себя под мышкой, она ухмыльнулась.

— Ну что, Михаил, теперь тебе мало не покажется. — Её
глаза драматично загорелись фиолетовым светом.

Я поднял перед собой книгу, отпуская магический дар на
волю. Зелёный свет осветил пространство.

Но женщина лишь засмеялась:
— Ха-ха-ха! В этом бою книга тебе не поможет!



 
 
 

Я скосил взгляд на Егора. Тот с испугом глянул на меня и
аккуратно провёл пальцем по шее.

Мне хана?



 
 
 

 
Глава9. Неправильные вопросы

 
— Ты рискнул прийти в моё общежитие, но пришёл без

уважения. За это ты заплатишь! — прорычала Лидия, кото-
рая стала похожа на собаку больше, чем зажатое подмышкой
существо. — Только если ты пройдёшь МОЙ тест, ты смо-
жешь переступить порог Зловещей долины!

Я раскрыл книгу на первой странице, изучил собственные
инициалы. Хмыкнул:

— Вам сказку на ночь рассказать? Или, наоборот, стра-
шилку, чтобы проснуться?

Авилова довольно осклабилась, показывая неровный ряд
зубов. На её подёрнутом морщинами лице это выглядело пу-
гающе. Надо запомнить и описать такого персонажа в книге.

— Я же сказала, что книга тебе здесь не поможет. Зачем
мне, профессиональной студентке, с вами неучами возить-
ся. — Она уничижительно фыркнула. — Задание будет по-
сложнее.

Она сделала шаг вперёд, ступая на первую ступеньку и
мне показалось, что лестница, пусть бетонная, но скрипнула
под её ногой.

— Ваши нежные ручки, ваши возвышенные мысли, ва-
ши понты и наманикюренные пальчики станут лишь препят-
ствием на пути к выполнению моего задания.

Я на всякий случай огляделся.



 
 
 

— Егор, — обратился я к Криденсу, — она с кем разго-
варивает?

Парень ответить не успел.
— Молча-а-а-ать!!! — проорала Авилова. Мне показа-

лось, что хвост Егора едва удержался на голове парня.
Лидия тяжело дышала, а бедный пёсик в подмышке поси-

нел от того, как она его сдавливала. Но при этом не издал ни
звука. Видимо его долго дрессировали.

— Ещё раз крякнешь, цыплёнок, будешь жить в конуре на
улице, как понурая псина.

Я едва сдержался, чтобы не ответить про самок собак и их
воспитание. Вместо этого посильнее сжал корешок книги, с
которой ярче полился зелёный свет и слетело парочка золо-
тистых линий из букв и слов.

— Так в чём ваше задание? Вы как-то затянули с интри-
гой.

— Ты будешь меня учить, как строить саспенс?! — снова
взвизгнула Лидия, но после этого вздохнула, будто какая-то
мысль её отвлекла. — Короче, мальчик. У тебя двадцать ми-
нут. Приготовь нормальный завтрак и завари чаю. Если про-
валишься, то поселю тебя вон там.

Она указала в дальнюю часть внутренней территории, где
находился небольшой сарай. Оттуда как раз выглянули две
девушки, привлечённые криками.

— Правда, учитывая, что сейчас это территория дам, то
тебе придётся спать на улице. Готов замарать ручки земной



 
 
 

пищей, писака? — дерзко закончила женщина.
Абсурд ситуации слегка выбил меня из равновесия, даже

смеяться не мог. Я с подозрением посмотрел на Криденса,
но Егор... замер с выражением такого отвращения, что меня
самого чуть не стошнило.

Обернувшись к девушкам, увидел похожие выражения,
приправленные тоской и обидой.

Егор сказал мне тихо:
— Именно поэтому я хотел успеть до неё. Прости.
Я махнул рукой и задал вопрос Лидии:
— Старшая, а если я приготовлю не только завтрак, но и

обед — девушек пустите? — и указал большим пальцем на
них.

Авилова сбилась с шага, оступилась и чуть не упала с лест-
ницы. Вместо этого она уселась прямо на ступеньку, и её пе-
сик впервые издал звук: это был писк, но какой-то доволь-
ный, что ли.

— Обед говоришь? — Женщина задумчиво посмотрела
в сторону девушек, которые замерли подобно соляным ста-
туям. — Зачем тебе помогать им? Они твои конкурентки.
Красивые, — завистливо закончила она.

Я не отвёл взгляда.
— Конкуренты мы или нет — покажут наши истории и

персонажи. А сейчас мы просто живём в одном общежитие.
А ночью на улице уже прохладно. Так обед годится? — Я
протянул руку вперёд для рукопожатия.



 
 
 

Женщина с невероятной прытью и скоростью подскочила
и в мгновение ока оказалась рядом со мной. Аж ветром от
неё подуло.

— Если сделаешь ещё и пампушки к супу — можно и этих
неумех в дом пустить.

Пёсик довольно гавкнул из подмышки. Я кивнул, и Лидия
сжала мою ладонь и сильно потрясла.

Быстро развернувшись, она махнула рукой и позвала:
— Давай, тащи свой тощий зад на кухню. Посмотрим, есть

ли у тебя руки. Если нет, то поспишь на улице. Ты не первый
и не последний. А вы, — она резко указала на девушек в
дальнем углу, — так и быть, можете посмотреть на своего
героя-спасителя.

Девушек не пришлось уговаривать: они оказались в две-
рях общежития быстрее, чем Лидия и, тем более, я. Егор
двинулся следом за мной, задумчиво спрашивая:

— Ты уверен, что это хорошая идея? Если ты не спра-
вишься...

Вопрос повис в воздухе, но я не переживал: вот что-что,
а с едой у меня не заржавеет.

***
Да твою ж лысину, Аристотель!
На кухне меня ждал толстый слой пыли, ржавый нож и

плесневелый сыр в дальнем углу холодильника. Зашедшие
следом за мной Егор и девушки косились на кухню, как ис-
пуганные лошади, на выскочившего из леса волка.



 
 
 

— Да не бросится сыр на вас, детки, — проворчала Ли-
дия, оглядывая с чувством превосходства помещение. —
Ему ещё лет пять полежать, вот тогда отрастит ножки и смо-
жет хотя бы за вами погоняться.

Пёсик под мышкой звонко тявкнул. Псинка походила на
йоркширского терьера, но казалась седой, излишне лохма-
той, а розовый бантик на макушке только добавлял несураз-
ности животному.

Что-то в нём меня напрягало, но сейчас не до собак. Нуж-
но разобраться с завтраком. И обедом.

— А как ты попал сюда? — спросил я у Егора, беря нож
в руки. Мыльный камень для заточки нашёлся в одной из
тумбочек и походил на кусок обветренной магмы. Что есть.

— Пришлось повозиться. Сделал бутерброд, — он драма-
тически понизил голос до шёпота: — Целых десять!

— Ага, а потом сам половину и съел, — недовольно бурк-
нула Лидия, глядя на мои движения. Шелест камня по ме-
таллу ножа успокаивал.

— Хлеб в те времена уже был зелёным или только слегка
окаменел? — уточнил я, оттирая влажной губкой столешни-
цу между раковиной и старенькой газовой плитой.

Надеюсь, плита не взорвётся, когда я её включу.
— Хлеб и остальное я взял в нашем торговом кварталь-

чике. Там есть несколько продуктовых магазинчиков, плюс
студенты своё продают.

Что ж, выбора у меня немного, если я хочу уже сегодня



 
 
 

поселиться в Зловещую долину.
— Где чемодан оставить? — спросил я, и мне указали на

большой шкаф в прихожей.
Затем я отправился за покупками.
Торговый квартал Академии Сепия оказался небольшим

рынком, в котором было две основных «улицы», которые в
нескольких местах пересекались перпендикулярными.

Я заходил со стороны главного корпуса и здесь оказались
как раз те самые продуктовые магазинчики, о которых го-
ворил Егор. Рядом с ними располагались открытые навесы,
на которых лежали овощи, зелень, фрукты, а за прилавками
стояли студенты.

— Подрабатывают? — спросил я у девушки из общежи-
тия по имени Сабина, которая пошла со мной.

— Отчасти. Здесь реально некоторые студенты выращи-
вают в своих огородах и садах... всякое. Иногда, как лабо-
раторку, иногда на продажу. — Она замялась. — И ещё раз
спасибо, что вступился за нас.

Я махнул рукой.
— Лето действительно скоро закончится, незачем мёрз-

нуть. Ты лучше скажи: ты действительно не умеешь гото-
вить?

Сабину передёрнуло, пряди русых волос упали на лицо,
но она собралась и ответила:

— Мы, авторы, работаем с высокими материями. Да, нам
нужна еда, одежда, но они должны соответствовать нашему



 
 
 

внутреннему состоянию. Готовка же процесс грязный, при-
землённый. Он сбивает с настроя.

Я промолчал, выбирая картошку у студента. Он смотрел
на Сабину с лёгким осуждением, но молчал. Видимо часто
такое слышал.

Я лишь подумал: если таких, как она много, то для кого
работают все эти продуктовые магазины? Словно прочитав
мои мысли, студент-продавец с чёрными волосами и карими
глазами в тёмную крапинку, сказал:

— В основном студенты едят в общей столовой или по-
купают полуфабрикаты в магазинчиках. Поэтому я рад, что
появился новый человек, который не боится, что морковка
вцепится ему в горло. Дам тебе скидку на первый раз.

Я накидал в довесок лука, моркови, три крупных помидо-
ра, пару яблок и заплатил. Студент кивнул и пригласил при-
ходить ещё.

Я ещё немного прошёлся по рядам и с трудом удержал се-
бя от того, чтобы не свернуть в переулок, откуда пахло чер-
нилами.

— В следующий раз, — пообещал сам себе, после чего
двинулся к следующему прилавку.

Здесь студент сидел на высоком стуле, похожем на бар-
ный, а напротив него, с таким же сосредоточенным выраже-
нием на морде, сидела на высоком насесте курица. Парень в
кепке с надписью «Тагил» шептал:

— «Жили-были дед да баба. Была у них курочка Ряба.



 
 
 

Снесла курочка яичко, не простое — золотое».
Он повторял сказку по кругу, слегка раскачиваясь, с

небольшими перерывами. Курица же сидела неподвижно, но
стоило прочитать стишок в десятый раз, как она напряглась,
завозилась, и в поддон под ней скатилось яичко.

Парень в кепке подскочил, бросился к ней, подхватил яй-
цо и скривился.

— Я же говорил: золотое! А ты всё простое, да простое.
— Простите, — вмешался я. — А по сколько яйца про-

даёте?
В тени навеса лежала целая пирамидка из яиц. Парень

раздражённо махнул рукой:
— Да нафиг они мне нужны.
— Тогда нам десяток. Точнее два! — радостно заявила

Сабина.
Парень с подозрением посмотрел на девушку, будто та

увидела в горе обычных яиц его заветное золотое.
— За половину серебрушки отдам всю кучу, там штук со-

рок. Годится?
— Да, — кивнул я, не давая Сабине начать спор и доста-

вая деньги. Даже удивительно, что за экономию она забыла
о брезгливости.

Девушка надулась, но оттолкнула меня плечом, и сама
расплатилась за яйца.

— Всё-таки и нас ты спасаешь, — пробормотала она, слег-
ка краснея.



 
 
 

Пожелав удачи куроведу, мы зашли в магазинчик, взя-
ли хлеба, муки, баночку джема, растительного и сливочного
масла с молоком. Также взял куриные бёдра для бульона.

Продавцом на кассе оказалась женщина лет пятидесяти,
с мощным вторым подбородком и очень добрыми глазами.
Казалось, что она смотрит на мир, как на большой стол, на
котором очень много вкусностей. И все хочет попробовать.

— Какие красивые детки. Новенькие? — проворковала
она, пробивая товары.

— Только поступили, — вежливо ответил.
— И сразу за готовку? — со вздохом удивилась она. — А

как же столовая? А как же прекрасные наборы и ланч-боксы?
Она повела рукой по полкам за спиной, где находилась це-

лая армия из различных быстро растворимых макарон, мо-
ментально вскипающих супчиков из пакетика, бизнес-лан-
чей по цене картонного стаканчика. И, конечно, туристиче-
ские сухпайки, после которых туристов не станет есть даже
самый голодный медведь. Единственная польза от этой хи-
мической бомбы под видом полезных веществ.

— Спасибо за заботу, — побледнела Сабина. Она види-
мо ещё не свыклась с мыслью, что это действительно мож-
но есть и рассчитывала на мифическую столовую. — Но нам
нужно кое-кто приготовить, иначе мы останемся ночевать на
улице...

— О, какая чудесная традиция! — не сдерживая улыбки
заворковала продавщица. Чуть ли не захлопала в ладошки.



 
 
 

— Помню, как к нам в общежитие пытался подселиться один
урод: иностранец, два метра красоты, голубые глаза и кубики
пресса.

Казалось, от ностальгической улыбки у женщины появил-
ся третий подбородок. Я плохо мог представить себе её ря-
дом с «двумя метрами красоты».

— Он не мог приготовить борщ и три недели жил на ули-
це!

— Как-то жестоко. Иностранцы могут не знать наши
рецепты, — покачал я головой, за что получил огненный
взгляд.

— Вот выбрал бы меня, вместо той гнилушки Сапфиры,
сразу бы оказался в общаге! Так нет, решил выкобениваться!

Вопрос о том, почему такой красавец оказался «уродом»
сразу отпал. Я уже готов был тихо уйти, как Сабина задала
вопрос:

— Получается, вы тоже учились в Сепии?
— Да, я почётная выпускница, — гордо выпрямилась про-

давщица, чуть задрав подбородки. — Красный диплом!
— А почему вы тогда здесь? — наивно спросила девушка.
Я подумал, что магазинчик сейчас взорвётся — такая

ярость надавила на нас. Стеллажи затряслись, несколько ко-
робочек с «ВИП-БИЗНЕС-Ланчем» упали.

— ЕСЛИ БЫ МИР ЛИТЕРАТУРЫ НЕ ПОДЕЛИЛИ
КЛАНЫ, В КОТОРЫХ ВСЁ РЕШАЮТ СВЯЗИ, ДЕНЬГИ И
БЛАТ, Я БЫ БЫЛА НА ВЕРШИНЕ!



 
 
 

Воздух дрожал, вокруг головы продавщицы появилась
красная аура магии. Мне показалось, что этот магазин сам
сейчас превратиться в какого-нибудь монстра и поглотит
нас.

— НО ЭТИ УРОДЫ НЕ ПУСКАЮТ НИКОГО, ПОНИ-
МАЕШЬ?

Женщина орала, а пачки быстрых обедов взлетали в воз-
дух. Её гнев был настолько силён, что даже без книги она
смогла призвать частичку магии. Сабина отшатнулась назад,
чуть не упала, но я тут же схватил её за руку, подтянул и
призвал свою магию.

Зелёный свет заполонил магазин, сбивая алую волну, не
давая нас задавить. Моментально на висках выступил пот,
почувствовал, как на это простое действие ушла половина
моих очков популярности.

Было такое чувство, будто я столкнулся с автором средней
популярности, а не с продавщицей из продуктового. Неуже-
ли у неё до сих пор есть фанаты? Множество фанатов?

— Вы жалуетесь на обстоятельства, — прошипел я, едва
не прикусив язык от напряжения, — но что вы сделали, что-
бы их изменить? Кроме, как жаловаться покупателям?

Алая волна резко схлынула, летавшие коробки с быстрой
едой с глухим стуком упали на пол. Женщина тяжело дыша-
ла, подбородки колыхались в такт дыханию. Наконец она от-
ветила:

— Убирайтесь! И больше не приходите! Без связей даже



 
 
 

Сепия ничего не даст!
Я молча положил деньги на кассу и увёл бледную Сабину

прочь.
Что ж, я лишился доступа в один из магазинов в первый

же день. В плюс можно записать, что виноват в этом не толь-
ко я.

Покосившись на девушку, я увидел, что та кусает губу.
— Прости, я не хотела тебя подставлять, — сказала она.
— Ничего. Пошли лучше готовить. Теперь и я проголо-

дался.
По дороге я усердно думал: если даже студенты Сепии мо-

гут стать не писателями, а обычными продавцами... Сдаться,
бросить мечту... Внутри меня запылал гнев: нет уж, мне та-
кой вариант не годится.

Я стану писателем и буду лучшим в своём деле, что бы
мне это не стоило.

В задумчивости вернулись в общежитие, и я принялся за
готовку. Сковородка, кастрюли лишь слегка запылились, по-
этому я их быстро привёл в порядок и приступил к приго-
товлению.

Первым делом промыл курицу, налил в кастрюлю чистой
воды, закинул туда бёдра и поставил вариться бульон. Кинул
чуть сильнее, чем хотел, отчего брызги разлетелись по столу.
Девчонки и Егор, который с любопытством приблизились,
отскочили в стороны, как от чумы.

Игнорируя нервных и периодически снимая пенку, я по-



 
 
 

чистил и порезал овощи, после чего слегка обжарил на ско-
вороде. Луковицу оставил целой, сняв только шкуру. Её сра-
зу же закинул к курице, чтобы бульон вышел более нава-
ристым. Лидия за спиной довольно угукнула, а её пёсик
несколько раз задорно тявкнул.

Разогрел сковороду, разбил в миску яйца и медленно влил
молоко, взбивая. Ребята держались на расстоянии, но я слы-
шал, как урчат их животы. Если не потороплюсь, то сожрут
меня.

Добавил соли и немного молотого перца. Кинул на сково-
родку кусочек масла, убавил огонь, после чего вылил смесь
и прикрыл крышкой. Крышка оказалась прозрачной, поэто-
му все на кухне наблюдали за тем, как поднимается яйцо, и
походили на кота, что следит за стиралкой.

Через семь минут у меня уже был готов пушистый омлет.
Быстро разделив его на дольки, как торт, выставил перед

Лидией, Егором, Сабиной и её подругой, Коррой.
— Кушать подано!
Уже через три минуты Лидия сидела на стуле, откинув-

шись на спинку и потирала живот. Затуманенный взгляд
упёрся в потолок, словно там разверзлись небеса. Остальные
тоже довольно улыбались.

— Прекрасно. Ты можешь жить в Зловещей долине. Вы-
бирай свободную комнату, — наконец сказала Авилова. Пё-
сик в подмышке, которому тоже достался кусочек омлета,
довольно тявкнул. — Меня аж потянуло что-то написать.



 
 
 

Как в детстве.
Пожилая женщина мурлыкая встала и пошла с кухни. Мы

проводили её взглядами до двери, где она остановилась.
— К обеду я вернусь. А пока, девочки, идите прогуляй-

тесь.
От неё вдруг повеяло кладбищенским холодом, а на сте-

нах зашевелились тени. У пёсика вылезли непропорциональ-
но длинные клыки, и он гавкнул так, словно перед нами бы-
ло не что-то милое, вроде резиновой уточки, а как минимум
ротвейлер.

Сабина и Корра подскочили со стульев и рванули на вы-
ход, где чуть не снесли Авилову. Лидия выругалась по-Пуш-
кински витиевато, после чего ушла вглубь общежития.

— Будет писать? — спросил я, возвращаясь к супу. Ещё
ведь и пампушки нужно сделать.

Егор взялся помыть тарелки. Правда хватило его на одну,
после чего судорожно вытер руки и отошёл подальше.

— Скорее всего просто завалится спать. Как всегда.
— Она действительно студентка?
— Да.
— Недавно поступила?
— Если верить слухам, — Егор понизил голос, — то она

поступила как все, после школы. Но с тех пор живёт здесь.
Я вспомнил договор, который читал вчера после экзаме-

нов.
— Но ведь жить на территории Сепии могут только сту-



 
 
 

денты и преподаватели. Может она препод? Невозможно же
столько лет оставаться студентом?

Криденс пожал плечами и подтянул резинку на волосах.
— Этого я не знаю. Если верить слухам, она в Сепии жи-

вёт дольше, чем мы с тобой вместе взятые на этой планете.
Явно для этого есть причина.

— Судя по её магии, общежитие назвали в честь неё, —
усмехнулся я, закидывая последние ингредиенты в кастрю-
лю, и поставил суп на медленный огонь.

Егор тоже улыбнулся и, усевшись за стол, закинул ноги на
соседний стул. Пошевелил грязными пальцами на ногах.

— Кстати, — протянул я, опираясь на столешницу поза-
ди себя, — расскажи мне про ещё один секрет общежития
Зловещая долина и, кажется, всей Академии Сепия.

Егор, расслабленный после завтрака, махнул рукой, мол,
валяй.

— Как так выходит, что молодые авторы так опасаются
испачкаться о быт? Попортить себе высокое состояние, по-
чистив картошку?

Егор покачал головой:
— Автор — это высокое звание! Он должен посвятить се-

бя служению на все сто! Его мысли не должны спотыкаться о
низменные вещи. Он обязан оставаться чистым и вести лю-
дей к свету своими историями и персонажами. Его страда-
ния глубоки, печали ярки, а образы — живые!

Криденс поднял руки к потолку, будто читал дешёвые па-



 
 
 

фосные стихи в баре-наливайке у автовокзала.
— К тому же, — уже более спокойно дополнил он, — в

Сепии учится множество тех, кто принадлежит к писатель-
ским династиям. А значит, может позволить себе сосредо-
точиться на совершенствовании своего творчества. Готовка,
уборка — это всё занимает время.

— Это получается, лучше жить в грязи? — Теперь уже я
не сдержался от брезгливости.

Егор засмеялся:
— Ну не до такой же степени. Работников и уборщиков

здесь нет, все равны внутри Сепии. Но можно для этого под-
рядить персонажей, чтобы они навели порядок. Ну ты зна-
ешь таких персонажей сам. — Он подмигнул.

— Тогда что мешает вызвать скатерть самобранку? —
спросил я, уже зная ответ.

— Закон сохранения энергии никуда не делся, — с груст-
ным вздохом ответил Егор. — Скатерти нужно выдать чи-
щенную картошку и порезанное мясо, — он со страхом по-
смотрел на свои руки, будто они были все в крови после раз-
делки туши.

Он снова поморщился, а грязные пальцы на ногах сжались
в подобие кулака.

— Тогда последний вопрос, — сказал я. — Если авторы
такие чистюли, то как получается, что они ходят с грязными
ногами?

Я кивнул на ноги Криденса. По его лицу скользнула ух-



 
 
 

мылка и он медленно опустил ноги на пол.
— А ты как думаешь, Миша?
— Я видел твоё искреннее отвращение к грязной посуде

и процессу готовки. При этом ты не похож на ребят, что за-
нимаются грядками, выращивая капусту. Так как так?

Егор встал, нависнув надо мной. Он пробормотал цита-
ту, после которой в руках у него появилась книга. Она сияла
оранжевым светом и выглядела так, будто её слепили из гли-
ны, а обложку покрыли сухими прошлогодними листьями.

Мне показалось, что как только книга появилась у него в
руках, парень стал ещё выше, плюс раздался в плечах, похо-
дя теперь на горного гиганта.

— Есть вопросы, которые не стоит задавать. Например, о
возрасте Лидии Авиловой. Или о том, почему у меня такие,
— он скривился, — ноги.

— Почему? — спросил, кладя пальцы на сумку с книгой.
— Потому что ответ тебе не понравится.
Егор распахнул книгу, во все стороны ударила тяжёлая си-

ла, будто прошла волна от землетрясения. Оранжевый стал
очень ярким, почти ослепляющим.

Но даже сквозь этот свет я видел, как с Криденсом тво-
рится что-то странное. Его тело. Его ноги...

— Не может быть, — прошептал я потрясённо.
— Может, — прохрипел Егор, и кухню заволокло желто-

ватым туманом, в глубине которого, почти у самого потолка,
светились ярко-оранжевые огромные глаза.



 
 
 



 
 
 

 
Глава10. Такой

разный Боевой Метод
 

Кухня погрузилась в песочно-жёлтый мрак, ярко-оранже-
вые глаза смотрели на меня с голодным блеском, а я пытался
осмыслить увиденное. Ведь это ненормально.

Там, где только что стоял Егор, появилась огромная фи-
гура монстра и нависла над кухней. Давление прижало к по-
лу, воздуха стало не хватать. Песок царапал горло, заставляя
замереть и не дышать.

Я настолько поразился, что даже не сразу влил магию в
книгу. Зелёная пелена слегка оттолкнула от меня чужерод-
ный туман, позволяя снова дышать полной грудью.

Но если при встрече с Эрин Найтвинд я смог силой магии
захватить половину пространства, то здесь мне удалось от-
бить лишь небольшой круг диаметром около метра.

При том, что Егор Криденс не вызывал персонажей и не
атаковал. Не было дуэли, не было направленной агрессии.
Само его присутствие подавляло меня и реальность вокруг
нас.

Вот она сила настоящей магии: Боевой Метод Писателя.
Который сработал не так.
Оранжевые глаза, гротескный силуэт — это оказался сам

Егор. Его магия как-то странно взаимодействовала с телом.



 
 
 

Вместо того, чтобы призывать кого-то при помощи цитат,
поменялся он сам.

— Я впервые вижу такой Боевой Метод.
Из тумана раздался сухой, как треснувшая скала смешок.
— Магия бывает разной. Как и сила. Не стоит шутить с

тем, что не понимаешь.
Он выпрямился, глаза стали ещё выше. Он сделал шаг

ближе и всё здание, как мне показалось, затряслось. Инте-
ресное, дядя Аркадий прибежит сюда проверять источник
Боевого метода?

Но на самом деле меня интересовало совершенно другое.
— Это как-то тебя усиливает? — восторженно спросил я.
— Что? — Оранжевые глаза округлились и часто замига-

ли. Туман вокруг нас поредел.
— Твоё тело изменилось. Ты стал почти что персонажем,

верно? — Я чувствовал, как от восторга колотится сердце.
— А значит, твои способности должны были стать сильнее.
Может даже что-то новое можешь? Нечеловеческое?

Рядом со мной в пол ударился каменный кулак, а ударная
волна снесла меня к столешнице. Я больно ударился спиной
и съехал на пол. В воздух поднялась каменная пыль.

— Ты издеваешься?! — прорычал Егор. — В таком состо-
янии я именно, что персонаж, а не писатель! Только то, что
заложено в мою форму, то и могу. Даже контроль частично
теряю!

Второй кулак врезался в пол с другой стороны, обсыпая



 
 
 

меня мелкими осколками камня. В голове мелькнула мысль:
«Хорошо, что суп накрыл крышкой».

— Думаешь, я просто так не люблю грязь? — недоволь-
но сказал Егор из тумана. Остальное его тело, кроме массив-
ных, испещрённых трещинами кулаков, я не видел. — Вот
теперь знаешь, почему.

Туман начал исчезать, тело Егора скукоживаться, возвра-
щаться к истинному размеру. Камень с пола растворился,
словно испарившаяся вода. Давление магии Боевого Метода
ушло, мой зелёный свет засиял ярче.

Но прежде, чем Егор полностью вернулся в нормальный
вид, я убрал свою магию. Не стоит ему знать, что у меня тоже
есть Боевой Метод, пусть и слабее его.

Криденс окончательно вернулся в человеческий вид и тя-
жело сел на стул. Его ноги стали ещё более грязными, на них
появилась корка, будто куски подохшей глины. Он уныло по-
ковырял и оторвал один кусочек. Брезгливо осмотрел и бро-
сил в мусорное ведро на другом конце кухни.

Теперь я понял: спрашивать его о грязных ногах, это как
спрашивать человека о неприятной болезни: стыдно и вызы-
вает гнев.

— В общем, тебе мой совет, — сказал он с некоторой тос-
кой. — Стремиться к вершинам нужно аккуратно. Особен-
но талантливым, а ты — талантлив. Иногда история может
захватить и автора. В прямом смысле.

Он посмотрел на свои руки с длинными пальцами, кото-



 
 
 

рые только что были в три раза больше и тяжелее.
— Твой Боевой Метод исказился? Такое часто бывает? —

с беспокойством спросил у него.
— Не очень. — Егор поморщился.
— А дальнейшему продвижению это мешает?
Криденс изучил меня новым взглядом. Так смотрят на

книгу, которая по обложке казалась чем-то простым, а внут-
ри читателя вдруг ждала неожиданно глубокая мысль.

— На арене это помогает. Немного. А вот писать дальше,
— он грустно покачал головой. — По-хорошему, меня долж-
ны были отчислить, но директор дал мне шанс. Ещё год, что-
бы разобраться с моими «особенностями», — с омерзением
произнёс он.

После чего он устало встал, похлопал меня по плечу и дви-
нулся на выход.

— Будет готов обед — зови. И постарайся пережить хотя
бы первый семестр. — Он обернулся в дверях. — А то до
столовки лень ходить.

Он уже почти ушёл, как я крикнул ему вслед:
— Позволь тебя вызвать на Арену! На дуэль!
Егор замер в тени прихожей. Его карие глаза слегка засве-

тились оранжевым и в воздухе запахло угрозой.
— Поверь, ты не хочешь встретиться со мной на арене,

Миша. Не сейчас, не потом.
Больше не сказав ни слова, он ушёл. А я остался делать

пампушки и суп.



 
 
 

Через час вернулась Лидия, привлечённая ароматом супа
на курином бульоне. Сабина и Корра тоже подошли, подтя-
гивая за собой небольшие, но дорогие чемоданы на колёси-
ках.

Егор так и не спустился.
— С чего вы взяли, что он справится? — спросила Ави-

лова, косо глядя на девушек.
— Аромат, — Сабина улыбалась так, будто выиграла пре-

мию Пушкина.
— Не стоит меня недооценивать, — хмыкнул я, подавая

тарелки и пампушки на стол. — Иначе придётся готовить
что-то убойное, а это ваше хрупкое сердце может не пере-
жить.

Лидия бросила на меня грозный взгляд, но урчание жи-
вота выдало её с головой. Пусть она и оправдывалась тем,
что это её пёс урчит. Кстати, пса звали Коробочка, и он всё
время висел в подмышке у хозяйки.

Так что через полчаса девушки с визгами бегали по обще-
житию, выбирая себе комнату и делясь мечтами о горячей
ванне. А у меня добавилось два очка популярности. Плюс
четыре за два дня. Неплохо.

— Иди, тоже выбери себе место. Зловещая долина будет
твоим домом до конца учёбы.

— Или до конца жизни? — не удержался я.
Удивительно, но Авилова не стала огрызаться, а лишь

кивнула с серьёзным лицом.



 
 
 

— Если ты будешь готовить хотя бы пару раз в неделю, то
я тебе расскажу, как остаться здесь хоть навсегда.

Женщина вытерла рот тыльной стороной ладони, забрала
последнюю пампушку из общей миски и двинулась в прихо-
жую.

Дождавшись меня, она указала:
— На первом этаже у нас кроме кухни ещё кладовка, боль-

шая столовая или гостиная, уборная. На втором — двена-
дцать комнат, в каждой до двух студентов. Но обычно все
предпочитают жить отдельно, творческие личности, — она
пренебрежительно хмыкнула, поднимаясь по ступеням цен-
тральной лестницы.

Сразу видно, что усадьба старая, принадлежала кому-то
богатому. Когда-то. Только прихожая с широкой лестницей
занимала площадь, равную нашей квартире.

На втором этаже коридоры уходили в две стороны и заво-
рачивали за угол.

— Женские комнаты налево, мужские — направо. И в
женскую часть не лезть, ни лично, ни музами, ни персона-
жами, понял? — она строго направила на меня палец, и я
вновь почувствовал, как её магия начинает слегка искажать
пространство.

— Первым делом про сюжеты, ну а девушки, а девушки
потом, — пропел я.

Лидия проворчала, как пёс:
— Все вы так говорите вначале. А потом удивляетесь, что



 
 
 

вас отчисляют за аморальное поведение. Помню, как один
особо хитровыдуманный пытался отправить к однокурснице
херувима с таким большим...

С чем именно большим был херувим я не узнал, потому
что тишину общаги разрушил громогласный рык:

— Я тебе сейчас голову оторву, тварь!
Из ближайшей к нам комнаты слева вылетела растрёпан-

ная Лера. В руках она держала метлу, подобно боевому ко-
пью, а прочь от неё удирало существо, похожее на крысу,
только с выпученными от страха глазами и с яркими, как у
бабочки, крыльями на спине.

Лера и крыса с крылышками пронеслись мимо, чуть не
снеся нас с Амиловой, и скрылись в мужской половине. От-
туда донеслись вопли боли и просьбы прекратить.

Из комнаты высунула голову подруга Леры, Кристина, и
заметила меня:

— А ты что здесь делаешь?
— Живу.
— Вот блин. Мало того, что крысы с крыльями, так ещё

и ты.
— Я тоже рад видеть знакомые лица. А крыса просто по-

тянулась к своим, что вы её прогоняете?
Девушка с грохотом захлопнула дверь, а затем издала ти-

хое: «Ой».
— Да, напомнила, — сказала Авилова. — Имущество не

ломаем, книги не крадём, в окна не прыгаем. Особенно в



 
 
 

северное.
— Неужели, больно падать? — спросил я, оглядывая две-

ри в комнаты.
— Не все могут вернуться, — пожала плечами Лидия и

потопала на третий этаж. — Наверху комната старшего, то
есть моя. Плюс библиотека и читальный зал. Самое тихое
место в этой Академии. Располагайся.

Коробочка тявкнул из подмышки на прощание и скрылся
вместе с хозяйкой.

Пройдясь по этажу, обнаружил, что часть комнат заня-
та и закрыта на ключ. Из оставшихся, я выбрал номер три-
надцать. Судя по количеству пыли и общему запустению, в
этой комнате не селились лет двадцать, если не больше.

— Только как здесь появился тринадцатый номер, если
комнат всего двенадцать? — спросил я вслух.

— Потому что отсчёт идёт от комнаты старшей, — раз-
дался за спиной знакомый голос.

— Кирилл! И ты здесь! — Я был рад видеть байкера в
красно-белой бандане.

Правда тот снял кожанку и байкерские штаны и теперь
щеголял в свободном спортивном костюме, оставив на месте
лишь ту самую бандану и сумку с книгой.

— Я выбрал десятый номер. Так что почти соседи. — Он
хмыкнул, оглядел грязь в комнате. — Ты уверен, что хочешь
жить здесь?

— Ты про беспорядок или про номер? — усмехнулся в



 
 
 

ответ.
— И про то, и про то. Всё-таки не зря эту комнату избе-

гают. Говорят, когда-то давно в ней случилось что-то страш-
ное. Именно отсюда и пошло название Зловещая долина.
Раньше общага называлась по-другому.

— Я-то думал это в честь нашей старшей студентки. А ты
откуда знаешь?

— Родственники рассказывали, кто учился здесь раньше.
О таком договор не запрещает говорить.

— Слушай, а как ты сюда попал? Получается, ты пришёл
раньше и успел приготовить Авиловой до меня?

Кир скорчил хитрую мину.
— У каждого свои секреты. Наши гимнастки, как ты их

назвал, просто доставку заказали.
На моём лице явно застыло выражение: «А так можно бы-

ло?» Кирилл засмеялся.
— Ну, бывай. Нужно подготовиться к первой ночи.
— К первой ночи? — не понял я.
Кирилл остановился, похлопал по сумке, отчего та засве-

тилась синим.
— Люди нам позволили заселиться внутрь. Но позволит

ли сама Зловещая долина?
В ответ на его слова здание протяжно скрипнуло, за окном

раздалось карканье ворон. В моей комнате номер тринадцать
зашуршало.

— Сепия живёт своими правилами. Так что подумай, го-



 
 
 

тов ли ты встречать эту ночь именно в этой комнате. Всё-
таки завтра первые лекции и нужно выспаться.

— Я рискну. Мне нужен разный опыт, чтобы стать луч-
шим, — спокойно ответил Киру.

— Тогда не смею настаивать. Но будет обидно, если ты
покинешь Сепию слишком быстро.

Он ушёл, оставив меня наедине с лёгкими скрипами и
шуршанием в комнате.

Оглядев стены и немногочисленную мебель — две кро-
вати, два шкафа и два письменных стола со стульями, — я
принялся за уборку. Магия магией, но жить в пыли то ещё
удовольствие ниже среднего.

А после представления Егора мне вообще показалось, что
пыль может стать персонажем и задушить меня во сне.

Заглянув в шкафы, с удивлением обнаружил там ведро,
окаменевшую тряпку и щётку. Сгоняв до местной уборной
— она оказалась общей на нашу мужскую половину, — на-
лил ведро воды и закинул туда тряпку, отмокать.

Тем временем подмёл, сметая пыль щёткой с мебели на
пол, а затем — за порог, где аккуратно собирал в пакет из ма-
газина и выносил на улицу. Почти целую песочницу собрал.

Жаль, что матрас оставался пыльным и выбить его не
представлялось возможным. А спать на голых досках... йо-
гом становиться я не планировал.

Затем протёр влажной тряпкой полы, все поверхности и
даже окно, а то через него открывался вид лишь на дорожки



 
 
 

следов мух и пауков. Открыть окно с первого раза не полу-
чилось — у него оказался хитрый запорный механизм.

Оказалось, что нужно применить магию и тогда задвижка
позволила себя убрать. Приятный тёплый воздух полился в
комнату и только сейчас я понял, что внутри прохладнее,
чем снаружи.

Конец лета, а дом ещё не до конца прогрелся?
Когда я закончил с уборкой, ко мне снова завалился Ки-

рилл. Его бандана с трудом выглядывала из-за высокой кучи
белья, которую он тащил.

— На, лови! — сказал он и чуть не рухнул вместе с веща-
ми.

Поймал его, удержал стопку, разве что верхнее полотенце,
свёрнутое в валик, скатилось и спряталось под стол.

Сложив всё на чистой столешнице, Кирилл вытер пот со
лба и осмотрелся.

— Теперь здесь возможно жить. Уже и не кажется таким
странным местечко.

— Лучшая магия против монстров — влажная тряпка и
швабра, — констатировал я, разглядывая вещи. — Что это?

— Чистый матрас. Госпожа Авилова приказала выдать те-
бе за вкусный суп. А то этот уже должен был прогнить. —
Кирилл аккуратно ткнул пальцем старый матрас и из него,
как споры из гриба, полетела пыль. — Давай, помогу выта-
щить нафиг.

Я не стал спорить, понимая, что старый матрас является



 
 
 

биологический угрозой моему организму, и через десять ми-
нут мы выбросили матрас в большой контейнер за забором
общежития. Кир рассказал, что дважды в год ставят такие,
чтобы студенты могли обновить своё жильё.

— Конечно, некоторым уборка даётся тяжело, — он ехид-
но глянул на мелькнувших мимо Сабину и Корру, которые
прижимали к себе чистое постельное бельё, — но иногда
Академия заставляет выносить даже старую мебель.

Кир помог мне привести комнату в некий первичный по-
рядок и после того, как я положил учебники из сумки на
стол, помещение стало выглядеть жилым. Как раз, пока за-
кончили, уже наступило время ужина.

— Пошли в столовую, — предложил Кирилл. — Я, конеч-
но, за твои кулинарные изыски, но для первого дня ты уже
нормально поработал.

Столовая располагалась в правом крыле главного корпу-
са и вход у неё был со стороны торгового квартала. Действи-
тельно, идти далеко, так что не удивительно, что многие сту-
денты предпочитали питаться в общаге. Особенно на кани-
кулах.

Внутри нас встретили высокие стрельчатые потолки,
длинные столы и лавки, небольшая, пустая сейчас сцена в
дальнем углу, и длинный прилавок, за которым студенты вы-
бирали себе еду.

Выбор был... скучным. Картошка, яйца, помидоры-огур-
цы, капустный салат, да какой-то гуляш с котлетой. На де-



 
 
 

серт — печенье или круассаны, которые, судя по моменталь-
но исчезающей кучке, пользовались особой популярностью.

Учитывая, сколько стоила бумага, на которой печатали
договоры и выдавали цитаты, странно было видеть столь
скудную еду.

Я стоял с подносом, долго пытаясь сделать выбор между
не слишком аппетитным гуляшом и слегка обветренной кот-
летой, когда Кирилл возник у меня за левым плечом. Он за-
говорил подобно демону-искусителю:

— Понимаю, выбор здесь так себе. А ты умеешь готовить.
Но это еда для тех, кто не способен оседлать байк вдохнове-
ния.

— Так, философ байка и банданы, ты к чему?
Кирилл похлопал меня по плечу.
— Мне нравится, что ты сразу к сути. Пошли.
Он вытащил меня из очереди и повёл сразу к концу при-

лавка. Здесь, чуть на расстоянии от остальной массы, стоял
отдельный холодильник. И блюда здесь качественно отлича-
лись.

Например, под стеклянным отдельным колпаком стояла
порция розового свежего лосося. Пояснение гласило, что в
случае заказа его приготовят в течение семи минут на пару.

Рядом красивой скульптурой высился салат из свежих
фруктов. Казалось, что башня вот-вот рухнет, но она удиви-
тельным образом держалась. Глядя на него, рука сама тяну-
лась взять перо и написать ему посвящение.



 
 
 

— Тоже обратил внимание, да? Этому салату посвяще-
но как минимум десяток поэм и один любовный роман. По-
следний даже вошёл в список бестселлеров лет пять назад,
— прокомментировал Кирилл.

Здесь были и другие блюда, которые на порядок превос-
ходили то, что лежало раньше. И всех их объединяло одно:
стоимость.

— Пятьдесят очков популярности за салатик? — спросил
я, оценивая экономику.

— Ага. За деньги такое не купишь, но вот за свой талант
— да. Тем более, что эта еда вдохновляет, как ты понял.

Кирилл обратился к читающей за прилавком женщине, и
та протянула ему странный аппарат: пластина, толщиной в
пару сантиметров, с несколькими кристаллами по периметру
и зеркальной поверхностью.

— Положите руку и влейте очки популярности, — сказала
она, и Кирилл так и сделал.

Зеркальная поверхность вспыхнула, показав восемьдесят
очков. Я едва сдержался от комментария. А мой приятель,
оказывается, совсем не прост. Он выбрал лосось, ему его
обещали приготовить и принести за стол.

— Ну, а что ты выберешь? — сказал он, сузив глаза.
А, вот оно что. Он решил узнать, сколько очков популяр-

ности у меня. Я быстро оглядел прилавок. Уходить совсем
без ничего вроде как не хочется, но и показывать, насколько
я реально слаб — желания ещё меньше.



 
 
 

Как бы выкрутиться?
Меня спасла продавщица за прилавком: она принесла

плоскую широкую плетёную корзину, в которой лежали ров-
ные ряды хлеба. Светлая и тёмная чиабатты, маленькие бул-
ки, слойка и булочки с корицей.

И цена на это была всего десять очков популярности.
Я попросил платёжный терминал, мне дали пластину. Она

оказалась прохладной на ощупь. Сосредоточившись, я влил
в неё десять очков, стараясь делать это очень медленно, что-
бы голова не закружилась.

Пластина замерцала, и, когда продавщица кивнула, я
убрал руку и чуть не упал. Только вот не от усталости, а от
шока: на пластине горела цифра: «20».

Но я-то влил только десять! У меня нет двадцати очков,
только четырнадцать!

На всякий случай я сосредоточился на ощущениях. Нет,
ничего не изменилось. Может есть погрешность в одно оч-
ко, точнее можно узнать только в своей книге. Но не 10 же
очков!

— Что выбираете? — напомнила о себе продавщица.
— Эм, — замешкался я. — Дайте, пожалуйста, светлую

чиабатту и булочку с корицей.
Когда я повернулся, Кирилл с подозрением посмотрел на

меня. Потом широко улыбнулся.
— Ну ладно, скрывай свои тайны. Я же видел, на что ты

способен. — И как ни в чём не бывало повёл меня за стол.



 
 
 

Да уж, Кирилл ты прав: у меня есть тайны. В том числе
те, которые я сам не понимаю.

Чиабатта оказалась великолепной, как и булка с корицей.
Но наедаться я не стал — вернулся в общагу и поел своего
супа. Он гораздо полезнее и приятнее, чем всё то, что до-
ступно мне в бесплатном режиме.

Кирилл понаблюдал за мной какое-то время, а затем ушёл
по своим делам.

Закончив на кухне, я вернулся в комнату и заперся. День
выдался длинным и сложным. Однако самое главное я сего-
дня ещё не сделал.

Усевшись за стол, я достал книгу, листы бумаги, ручку и
принялся писать.

Писатель — тот, кто пишет. Постоянно. Каждый день. Не
важно: будет это одна глава, одна страница или одна строчка,
своя или чужая. Главное двигать рукой по бумаге.

Я быстро погрузился в процесс, поймав поток. Однако
счастье продлилось недолго: в комнате вдруг замерцала лам-
па и резко погас свет.

Раздался скрип половиц, прошуршали по потолку много-
численные лапки, а затем вечернюю тишину прорезал гром-
кий пронзительный вопль.



 
 
 

 
Глава11. Ночь в Зловещей долине

 
Громкий пронзительный вопль пронзил вечернюю тиши-

ну общежития. А затем резко прекратился, будто его обо-
рвали. Или перерезали.

Я вскочил, уронив стул на пол. Эхом удару прозвучал
щелчок: открытое окно захлопнулось и закрылось на замо-
чек. Стекло моментально покрылось фиолетовой субстанци-
ей, отрезая меня от последнего источника света.

По ногам пронёсся холод, и я услышал, как что-то с боль-
шим количеством лапок выбралось из-под кровати.

— Вообще-то я только убрался, — недовольно проворчал
я, хватая со стола свою книгу.

Но не успел я влить в неё магию, как в меня вцепились ко-
лючие холодные крючковатые лапки. Они моментально взо-
брались по штанам и спине, приблизившись к шее.

— Обойдёшься! — рыкнул я, ударяя книгой сначала че-
рез одно плечо, а затем другое, будто крестился. — Лимит
укусов в Сепии исчерпан!

Раздался неприятный визг и хитиновый хруст.
— «Да будет свет!» — рявкнул я одну из самых извест-

ных цитатмира, и моя книга запылала яростным зелёным
светом.

В этот раз я не сдерживался, вкладывая в магию всю свою
силу, весь свой Боевой Метод.



 
 
 

Яркое пламя охватило мою руку, сжигая нечисть, что си-
дела на мне. Разглядеть подробности я не успел, лишь круп-
ные лапки, панцирь размером с вытянутую тарелку и сизый
пепел, который быстро взвился под потолок.

Я запрокинул голову, одновременно поднимая книгу
вверх. Приятный живой зелёный свет осветил потолок, по-
крытый ковром из мохнатых существ с горящими красными
глазами.

От яркого света они запищали, зашуршали и рванули
вниз. Летучие мыши! А судя по глазам — вампиры!

Уклоняясь от быстрых зубов и ещё более быстрых кры-
льев, я начал шептать:

— «Был я прежде слугою диавола, знал все хитрости бе-
совские, все пути преисподней».

Каждое слово отдавалось болью в висках и тяжестью в ру-
ках. Но я продолжал, иногда сбивая зубастых тварей книгой
и кулаком. Несколько раз меня оцарапали коготками, три-
жды я наступал на барахтающихся на полу летучих гадин.

Наконец я закончил:
— «И бесы, видя меня, в ужасе бежали!»
В комнате появился уже ранее виданный мною монах, об-

лачённый в простую сутану. Не дожидаясь его приветствия,
крикнул:

— «Какой воин будет сильнее того, кто знает все планы
вражеские?»

Уже в следующее мгновение импульсом света он сорвал с



 
 
 

себя сутану, на его руках появились длинные демонические
когти, и она бросился наперерез мышам.

От каждого удара дох сразу десяток, и безумный визг за-
полонил комнату. Я с трудом стоял на ногах от подобной зву-
ковой волны, продолжая почти вслепую бить книгой. Стоило
зелёному свету коснуться летучей мыши, как тварь шипела
и рассыпалась в прах.

Через несколько минут бой резко кончился: на полу лежа-
ли горстки пепла, которые медленно дымились, поднимаясь
к потолку и сиреневому окну.

Я уселся на стул. Хотел на кровать, но на чистом покры-
вале лежало пятёрка мышей, который словно бы водили хо-
ровод, пачкая ткань чёрным.

— Надо будет уточнить: а стиралка в этом безумном доме
есть или мне придётся руками это отстирывать?

Монах, до сих пор стоявший рядом, мне не ответил, и мед-
ленно растворился.

— Ещё один, боящийся испачкать руки, — недовольно
сказал я, поднимаясь.

Я услышал за стеной крики о помощи. Значит, нападение
не только на меня. Видимо та самая первая ночь в Зловещей
долине, о которой говорил Кирилл.

— Эй, а как это фигню закончить? — громко спросил я,
выглядывая в коридор.

Вместо внятного ответа я услышал адский хохот: костля-
вая фигура на коне — и как она поместилась в наш коридор?



 
 
 

— подняла меч, готовая нанести удар по Сабине.
Девушка пусть и отступала, но не давала себя в обиду: её

книга сияла синим пламенем, пусть не таким ярким, как у
меня, но достаточно сильным, чтобы осветить коридор.

Она судорожно выкрикивала цитату, но стоило ей по-
чти закончить, как костлявый мечник наносил удар, и Са-
бина сбивалась. Приходилось начинать с начала, а костяшка
хохотал каждый раз, когда девушка отступала.

Я воспользовался ранее использованной цитатой:
— «Оковы тяжкие падут, Темницы рухнут — и свобода

Вас примет радостно у входа, И братья меч вам отдадут!»
Три очка популярности ушли, зато в руках появился осле-

пительный меч, который заставил костлявую фигуру на ло-
шади сбиться с атаки и закрыть лицо рукой в латной перчат-
ке. Сабина воспользовалась моментом и закончила начатую
ранее цитату:

— «Что ж, — сказала владычица, — я прошу голову ры-
царя, который добыл меч, или голову девицы, которая при-
несла его; я не возражаю, если получу обе... »

Тут же перед ней прямо из пола возникла прозрачная жен-
ская фигура. Длинные волосы скрывали тело, обтекая его
полупрозрачным платьем. Тонкие руки держали над головой
сине-серебристый меч, который светился подобно звёздам.

В коридоре раздался шелест волн, запахло озёрной водой
и немного ряской. Озёрная владычица встретила удар кост-
лявого рыцаря, из мечей посыпались синие и фиолетовые ис-



 
 
 

кры. Места, куда они падали, сразу покрывались синими и
фиолетовыми пылающими цветами.

Не раздумывая, я ударил мечом по ближайшему такому
цветку. Белый клинок вошёл с пламя, как в кусок мяса, на
секунду застряв в нём. Но затем цветок болезненно пропи-
щал и, на мгновение вспыхнув, рассыпался чёрным пеплом.

Озёрная владычица продолжала сдерживать натиск рыца-
ря на коне, Сабина изо всех сил поддерживала магию. Её
тёмные волосы в свечении книги казались синими, перели-
вающимися, как ткань космоса.

И к этим волосам тянулись тонкие отростки от цветов, вы-
росших на месте искр.

С рёвом бросился вперёд, заставив вздрогнуть всех: и Са-
бину, и Владычицу, и рыцаря. Но стоило мне отсечь отрост-
ки, а затем проткнуть и пару хищных цветов, как персонаж
Сабины и, конечно, сэра Мэлори, собралась и нанесли рез-
кий удар снизу вверх.

Синий меч врезался в горло лошади, прошёл через него
легко, как топовый автор через двери ВИП-зоны, и отсёк вы-
ставленную руку рыцаря.

Его кисть вместе с мечом подлетела в воздух, дважды ку-
выркнулась, и врезалась в стену. Рыцарь завопил от боли,
смертельно раненный конь встал на дыбы, скидывая седока.

Стоило костлявому рыцарю коснуться пола, как конь раз-
летелся на чернильные лоскуты и дёрганными пятнами и
клочками всосался в разные стены и исчез.



 
 
 

Рыцарь пытался остановить фиолетовую кровь из отсе-
чённой руки, воя и рыча по очереди. Его шлем скатился с
головы, обнажая седые перепутанные длинные волосы, ред-
кими прядями прилипшие к голому черепу.

— Вместе! — крикнул я, устремляясь с мечом вперёд.
Сабина отдала приказ Владычице. Синий меч засиял ещё

ярче, и мы вместе с ней пронзили мертвечину с двух сторон.
Костлявый рыцарь громко театрально завопил и со взрывом
исчез.

Я сделал отпускающий жест рукой — резко сжал кулак на
уровне сердца, а затем опустил его, словно кидая пыль в про-
странство. То же самое сделала Сабина. А затем качнулась.

Она бы упала, если бы не опёрлась на стену плечом, а за-
тем сползла по ней на пол. Левой рукой он коснулась виска,
прикрыв глаза.

— Кружится.
— Много популярности влила? — спросил я, присажи-

ваясь рядом. Я тоже потратил больше половины своих сил.
Призыв монаха и меча обошлись мне в восемь очков из че-
тырнадцати.

Неделю назад я бы уже лежал на полу, пытаясь прийти в
себя от скорости траты сил. Сейчас же в груди бухало серд-
це, а голова гудела, как после забега на десять километров.
После недосыпа. Всего лишь.

— Идти можешь? — спросил я, подавая девушке руку.
Та немного подумала, но всё же кивнула и взялась за мою



 
 
 

ладонь. Я помог ей встать, придержал за плечо, когда она
снова качнулась.

— Нужно найти Корру. Это она кричала. С ней что-то слу-
чилось, — тяжело сказала Сабина.

— В какой она комнате?
— Рядом со мной — в пятой.
— Тогда пошли.
Темнота из коридоров общежития никуда не делась, но

зелёное и синее сияние книг разгоняло мрак. Короткий ко-
ридор общаги вдруг стал длинным, и мы шли по нему и шли,
как по бесконечной пещере.

Расстояние между дверьми в комнаты увеличилось в де-
сятки раз и до первой соседней мы дошли лишь минут через
пять. Интересно, как там Кир? Он-то знал об испытаниях,
но вряд ли о конкретике. Надеюсь, с ним всё нормально.

Когда мы всё-таки дошли до десятой комнаты, в которой
поселился Кирилл, я тронул ручку. Дверь оказалась заперта,
а ручка даже не шелохнулась под моим касанием. Словно это
не дверь, а имитация двери, муляж для сцены.

— Надо передохнуть, — сказал я, убедившись, что блед-
ная Сабина еле стоит на ногах. — Давай присядем.

Мы уселись по обе стороны коридора, упираясь спинами в
стены. Книги медленно пульсировали, освещая неравномер-
ный круг в пару метров. Всё, что находилось за его предела-
ми, погружалось в непроглядную тьму.

Я заметил, что синий свет постепенно становился слабее,



 
 
 

а девушка всё бледнела и бледнела.
— Отзови магию, а то сейчас навернёшься в обморок, —

сказал я. — Ты хоть и стройная, но тащить тебя одной рукой
будет неудобно.

Сабина нахмурилась, открыла было рот, чтобы высказать-
ся, но тут её плечи опустились. Она провела ладонью по об-
ложке и синий свет окончательно погас. После этого девуш-
ка выдохнула и как-то осунулась.

— Я недостойна Сепии, — тихо проговорила она, говоря
больше сама с собой.

— Если ты прорвалась через местные экзамены, попала в
общежитие, то с чего ты решила, что недостойна? — спро-
сил у неё, добавляя немного магии в книгу и заставляя её
светиться сильнее.

Пространство слегка расширилось, стало безопаснее.
Девушка этого не заметила, продолжая буравить взглядом

пол.
— Экзамены я сдала благодаря Корре. Она всё знает, она

мне подсказывала, поддерживала. Ну а в Зловещую долину,
если ты уже забыл, нас привёл как раз-таки ты. Я ничего для
этого не сделала. И вот теперь и Долина мне показывает, что
я бесполезна.

Девушка сжалась, руки ослабли, и книга упала на пол с
тяжёлым стуком.

Я приподнялся, сел на корточки рядом с Сабиной. Поднял
книгу и подал ей.



 
 
 

— Мы пришли в Сепию, чтобы написать свои лучшие ис-
тории. А жизнь и так слишком похожа на историю, о чём мы
часто забываем. У неё те же принципы. Завязка, конфликт,
испытания, развязка. Сейчас в нашей истории испытание.
Хочешь ли ты стать третьестепенным персонажем, который
выронит своё оружие, — я потряс книгой, — или же, несмот-
ря на страх и боль, встанешь с земли и пойдёшь дальше, что-
бы узнать: а что там дальше, в следующей главе?

Сабина подняла взгляд, посмотрела мне в лицо. Её радуж-
ка в зелёном свете моей книги сияла магическим огнём, а
зрачки казались бездной, которая поглощает не только свет,
но и надежду.

Но она всё-таки протянула руку, взяла книгу и прижала
её к груди. Я выпрямился, помог ей подняться.

— Спасибо, Михаил, — выдохнула Сабина. — Я почти
сдалась.

— Бросить всегда проще, чем пробовать дописать руко-
пись. Так что не унывай, — сказал я и направился дальше по
коридору. Девушка двинулась следом.

Пора закончить это испытание. Завтра первая лекция. Не
хочу её проспать.

Мне не нравилось то, что коридор, который от силы мет-
ров пятнадцать, теперь длился как многокилометровая до-
рога. Это явно образ, атмосфера, созданная... домом? Или
всё-таки человеком?

В любом случае нужно врываться из этой паутины.



 
 
 

— Придумал! — резко остановился я, отчего Сабина вре-
залась мне в спину.

— Что случилось?
— Понял, как экзамен по погружению нам поможет уско-

рить процесс. Нужно выйти отсюда.
— И как же? — не поняла девушка.
— Помнишь в чём была суть экзамена?
— Найти несоответствие в атмосфере, — нахмурилась

она, наблюдая, как я листаю свою книгу, в поисках нужной
цитаты. — Как нам это поможет? Тут всё крайне, — она
передёрнула плечами, — атмосферно.

Я лишь хмыкнул после чего открыл книгу на учебном раз-
деле. Тьма, словно почувствовав, что я задумал неладное,
набросилась на меня, сдавливая круг света, заставляя книгу
светиться тусклее.

По потолку снова зашуршали лапки мышей, издалека в
коридоре послышался лязг металла. Хренушки.

— Если что — отбивайся книгой, — кинул я Сабине.
Не дожидаясь её ответа, сосредоточился на магии внутри

себя и влил в цитату четыре очка популярности:
— «Под голубыми небесами Великолепными коврами, Бле-

стя на солнце, снег лежит».
Буквы вырвались из книги, завертелись спиралями вокруг

меня, формируя воронку магии.
— «Прозрачный лес один чернеет, И ель сквозь иней зеле-

неет, И речка подо льдом блестит».



 
 
 

Слова цитатывзорвались в пространстве, оглушая.
Закружилась голова. Я снова почти на нуле. Зато в возду-

хе запахло снегом, промёрзшей корой, я услышал треск льда
на реке. Аромат хвои влетел в помещение, разбивая мрач-
ную тёмную атмосферу.

На потолке мелькнул синий свет, только не тусклый, как
от книги Сабины, а яркий, подобный безбрежному небу в
солнечный день.

Вся муть и страх, что висели вокруг нас, испарились,
спрятавшись в дальних углах и щелях. Дышать стало легче,
Сабина расправила легче, запрокинув голову к потолку.

Только наслаждаться видами времени не было:
— Бежим! — позвал я. — Долина продолжает давить на

меня.
Я почувствовал, как ещё одно очко репутации утекло из

меня, заставляя ноги дрожать.
В этот раз Сабина схватила меня за руку и потащила впе-

рёд. Я успел заметить, как она прикусила тонкую губу, как
посуровел взгляд, но её импульс был сильным — я не устоял
на месте и побежал следом.

Магия Пушкина вернула коридору нормальный размер,
поэтому буквально через несколько секунд мы вывалились
из коридора и оказались у центральной лестницы. Здесь ти-
шина была живой, а на ступенях тяжело дыша, сидели Лера с
Кристиной в домашних спортивных костюмах светло-серого
цвета.



 
 
 

Над лестничной площадкой висели часы. Странные.
Стрелки шли задом наперёд: часовая была уже около двена-
дцати, а минутная — на двадцати минутах и постепенно воз-
вращалась к нулю.

Таймер.
Кирилл лежал прямо на лестничной площадке, раскинув

руки в стороны. Его взгляд прилип к потолку.
На всякий случай я задрал голову. Над нами висела огром-

ная люстра, которая медленно покачивалась. Лишь несколь-
ко лампочек-свечей горели, давая тусклый свет, которого
хватало, чтобы не споткнуться, но не хватало, чтобы понять,
что происходит наверху.

А там происходило: взгляд фиксировал движения теней,
взмахи крыльев голубя-переростка, мелькали то ли огоньки,
то ли цветные бусинки глаз. Иногда доносилось щебетание.
И скрежет когтей по металлу люстры.

— А где остальные? Егор, Корра, Авилова? — спросил я,
не отводя взгляда от едва заметного мельтешения.

Остальные тоже сообразили и стали внимательно наблю-
дать за существами на люстре.

— Никого не видели, — шмыгнув носом ответила Лера.
Хмуро добавила: — Сами только выбрались.

Кристина кивнула, аккуратно открывая книгу и пытаясь
одним глазом найти цитату, подходящую ситуации.

— Старички к нам не придут, — ответил Кир, продолжая
лежать. — А вот Корра... не знаю.



 
 
 

Сабина рядом вздрогнула и бросила взгляд на женскую
половину общежития. Из темноты коридора не доносилось
ни звука.

— Я проверю. — Она успела дойти до прохода, но стоило
ей сделать шаг внутрь, как тьма сильно оттолкнула её назад.

— Бесполезно. Тот этап уже закрыт, — сказал Кир. — Я
тоже пробовал, не получилось.

Сабина сжала кулаки, но не рискнула ударить подлую
тьму, которая укрыла её подругу.

— А что дальше?
— Нужно выйти. Не через окно, — флегматично ответил

Кирилл, ткнув в сторону двери на первом этаже.
В ответ на его слова на люстре усилился ажиотаж. Невиди-

мые нам существа бегали туда-сюда, взмахивали крыльями,
издавали клекочущие звуки. От их беготни зашаталась люст-
ра, начала приплясывать на стальной цепи, издавая непри-
ятных лязг.

— Но видишь, там застава. Почти что тролли на мосту.
— Уже пробовали идти?
Кирилл молча стянул кофту на молнии и показал плечо.

Там красовалась длинная царапина.
— И магия до них не достаёт. — Он закинул кофту и лёг

обратно. — А времени осталось десять минут, — с безнадё-
гой сказал он.

Лера с Кристиной открыли засиявшие белым книги и на-
чали шептать знакомую мне цитатупро фею.



 
 
 

— Думаете, эти существа умилятся? — без какого-либо
ехидства спросил я.

Мне приходилось напрягать голову, чтобы перебирать ва-
рианты, которые могли здесь подойти. Слишком я устал,
слишком много потратил популярности. Снова.

Видимо в Сепии традиция такая: гонять студентов до нуля
и обратно, наблюдая с ехидной высоты, кто первым сдохнет
в канаве безвестности.

— А они собираются атаковать нас здесь? — спросила Са-
бина.

Её книга медленно разгоралась синим, но яркость не до-
ходила до той, что была, когда она призвала Владычицу озе-
ра. Видимо до сих пор не восстановилась.

— Хороший вопрос, — протянул я, потому что со сторо-
ны люстры раздался звук, похожий на смешок.

Существа с крыльями затихли, лишь иногда проблёски-
вая глазками во мраке. Не хватало деталей, чтобы принять
решений, выбрать цитату.

Нужно проскочить мимо них, но судя по шуму, их хватит
на всех. Да и прикрываться другими не хотелось, честно го-
воря.

Идея пришла спонтанно.
— Нужно найти включатель! — озвучил мысль вслух.
— Зачем? — с напускным безразличием спросил Кир.
— Нам не хватает ясности из-за темноты. А для них тем-

нота — родная стихия. Свет, особенно такой близкий, их



 
 
 

ослепит! А мы проскочим.
— Звучит глупо, — фыркнула Лера.
— Думаешь, живя на люстре, они не приспособились? —

добавила Кристина.
— Есть варианты получше? — спросил я, удерживая кни-

гу в руках, пока закрытую.
— Ну, например, послать нашу фею на разведку, — неуве-

ренно предложила Лера.
Идея стала оформляться.
— Кир, может ты знаешь не только истории об общаге, но

и местную электрическую разводку?
Кирилл наконец-то поднялся с пола. Его книга засияла,

пожалуй, самым ярким светом из всех нас.
— Кажется, выключатель был у входа.
— У входа не годится.
— Слушай, а ведь ещё один наверху, у комнаты старшего

студента. Для удобства.
— Отлично! Значит, план такой: девчонки, выпускайте

фею, пусть она отвлекает тварей с этой люстры. А Кир тем
временем врубит яркий свет. И у нас будет несколько секунд,
чтобы проскочить.

— Я тоже помогу, — сказала Сабина. — У меня есть ле-
тающие существа, — пояснила мне. — И я не хочу оставать-
ся в стороне.

— Хорошо. — Я стал говорить тише, а остальные подо-
шли ко мне поближе: — Тогда давайте одновременно запус-



 
 
 

каем ваших летающих персонажей. Как только они ослеп-
нуть, все бегут вперёд, к дверям.

— А тот, кто останется наверху? Он-то успеет? Или решил
оставить одного из нас на съедение монстрам?

— Вот больно мы сдалась монстру? Что там есть? — вспы-
лил я, взмахнув книгой.

На люстре радостно загалдели. Видимо наши ссоры им
были по душе. Времени, правда, на это не осталось. Минут-
ная стрелка показывала три минуты до конца отсчёта.

Сабина ещё раз глянула на коридор, но Корра так и не
вышла.

— Тогда давай так: ты запускаешь фею вместе с Сабиной,
а я включаю свет. Готовы? — предложил я.

Никто не стал спорить, только Сабина отвела глаза, молча
кивнув.

Не хороните раньше времени, ещё поборемся.
Буквально в несколько прыжков я взлетел на третий этаж.

Твари на люстре это заметили и начали кричать, вопить. За-
махали крыльями. Они собирались взлетать!

— Быстрее! — прокричал я, судорожно ища нужный
включатель. Как назло, тут их оказалось с десяток, и все не
реагировали на мои касания.

Я увидел вспышки магии, почувствовал толчок, внизу
раздались серебристое пение феи и протяжный голос суще-
ства, что призвала Сабина. Явно что-то морское.

— Торопись! — прокричал Кирилл, и я наконец нашёл



 
 
 

кнопку, которая сработала.
Ярчайший, как маленькое солнце, свет, ослепил всех на

лестнице. Твари закричали так, будто их жарили на сковоро-
де. Я услышал, как Кир подгоняет всех, топот по ступеням,
стук дверей о стену.

Сам я в этот момент уже начал спускаться с третьего эта-
жа, в надежде успеть. Краем глаза заметил, что осталось бук-
вально двадцать секунд, а твари на люстре уже почти успо-
коились и начали спрыгивать вниз, целясь когтистыми лап-
ками в моё лицо.

Времени махать руками и книгой не было, поэтому я про-
сто рванул вперёд, стараясь не споткнуться и не сломать шею
на ступенях.

Несколько горячих линий взорвались болью на плечах и
руках, но я продолжал рваться вперёд.

Вот и дверь! Осталось буквально три шага, и я выберусь
из этой чёртовой общаги! Я видел ребят, которые лежали на
земле и тяжело дышали.

Но стоило мне прыгнуть вперёд, как крыльцо вместо того,
чтобы приблизиться, удалилось.

По всему телу вспыхнули яркие точки боли, и я стал под-
ниматься вверх.



 
 
 

 
Глава12. Введение в профессию

 
Никогда не знал, что умею летать. Вот только сейчас я

поднимался в воздух, отдаляясь от пола и выхода из обще-
жития.

Кратко оглянувшись, понял, что в меня вцепились штук
пять летучих мышей, размером со среднюю обезьяну. Да и
рожи у них походили на обезьяньи больше, чем на обычных
мышек с крылышками.

Они довольно лыбылись, не забывая махать крыльями.
Я попробовал извернуться и ударить их книгой, но не по-

лучилось. А затем и высота стала такой, что и любое желание
крутиться пропало. Как бы не превратиться в лепёшку.

Однако, если высота росла, то мой шанс остаться в Сепии
падал. Стремительно. Часы за спиной должно быть уже по-
казали ноль, а значит, возможность того, что я прошёл ис-
пытание Зловещей долины, растаял.

— Ну и что? — сказал я сам себе. — Это повод сдаться?
Ничего подобного. А значит, продолжаем историю.
Я заложил книгу за голову, закрыл глаза и использовал

все очки популярности, что у меня остались.
— «Да будет свет!» — объявил я, заставляя книгу

вспыхнуть ярким зелёным светом.
В животе образовалась пустота, в носу появилось горячее

ощущение и даже сквозь веки глаза слегка обожгло вспыш-



 
 
 

кой.
Я резко почувствовал, как две обезьяно-мыши отпустили

меня, выдрав по клочку кожи. Моя верхняя часть тела опу-
стилась, и я повис вниз головой, выронив книгу. Летающие
твари продолжали держать меня за ноги, но уже с трудом —
мы начали медленно снижаться под их визгливые вопли.

Вдруг одна штанина прорвалась, ещё одна обезьяно-мышь
выронила меня и скорость спуска превратилась в скорость
падения, едва замедляемая оставшимися двумя тварями. И
то потому, что они запутались и не могли выдернуть лапы из
ткани штанов.

Рухнув с треском то ли костей, то ли половиц, на землю, я
сбил освободившейся ногой прицепившихся ко мне тварей и
те, недовольно вереща и помахивая крошечными кулачками
на лапах, взмыли к люстре.

От усталости и в попытке приглушить боль, я откинулся
назад и лёг на пол, закрыв глаза. Тело ныло, энергия была
на нуле и хотелось одного: уснуть и забыть этот вечер, как
кошмарный сон.

— Эй! Ты долго будешь валяться?! — с натужным крях-
тением спросили над головой.

Открыв один глаз, я увидел забавную картину: Кир и Са-
бина, красные от натуги, напрягая все мышцы и обливаясь
потом, пытались удержать входные (или выходные в моём
случае?) двери из общежития раскрытыми.

Створки же, как челюсти огромной акулы, пытались со-



 
 
 

мкнуться, раздавив наивную жертву. Петли скрипели, дере-
во трещало, верхняя часть двери склонилась над моими од-
нокурсниками, но Кир и Сабина упёрлись, стиснув зубы.

Меня уговаривать не пришлось: подхватив лежащую ря-
дом книгу, я вскочил с пола и побежал. Ну, как побежал: по-
ковылял изо всех сил, хромая на обе ноги. Стоило мне пере-
сечь порог, как двери сильнее вдавили ребят, откидывая их
назад, на крыльцо.

Грохот от закрывшихся створок прогремел подобно пу-
шечному залпу на крепостных стенах Северной Пальмиры.
Ещё немного краски осыпалось со старых колонн.

Мы втроём распластались по лестнице, подальше от пло-
тоядных дверей, пытаясь перевести дух. Лера и Кристина,
за плечами которых висели две феи, стояли на дорожке к
усадьбе.

Темноту ночи разгоняли только два фонаря у ворот на
территории общежития. На безоблачном тёмном небе про-
глядывали яркие бисеринки звёзд, вылупившись на стран-
ных подростков, которые бродят по ночам.

Чуть отдышавшись, спросил:
— Корра?
Сабина помотала головой. Её подруга не вышла.
— Что дальше? — резко спросила Лера, и указала на Ки-

рилла. — Ты! Ты знаешь о местных правилах больше других.
Рассказывай, как нам вернуться в нормальные комнаты? Не
на улице же спать?!



 
 
 

Сабина хмыкнула себе под нос, глянув в сторону. Туда,
где стоял сарайчик, в котором они с Корой провели пару но-
чей, пока их не пустили в общежитие.

Кир поправил влажную от пота бандану, затянул потуже
узел на голове. У него залегли синяки под глазами, а обычно
широко расправленные плечи опустились. Он устал, как и
все мы.

— Я лишь знаю, что должно быть испытание новичков.
Каждый новый жилец проходит его. А сколько нам придётся
сидеть на улице — это те тайны, которые Сепия не раскры-
вает непосвящённым. Может мы ждём, пока все выйдут.

От сказанного Сабина подняла голову и в её глазах вспых-
нула надежда. Буквально через секунду послышался стук от-
крываемого засова на дверях и скрипнули петли.

— Корра! — вскочила на ноги Сабина, бросаясь вперёд.
Только вместо Корры за створками оказался заспанный

Егор. Длинные волосы рассыпались по плечам, резинка была
натянута на запястье, которым он протирал глаза.

— Что-то вы долго, — зевая и потягиваясь сказал Кри-
денс. — Давайте, быстренько ложитесь. Если уснёте на «Вве-
дении в профессию», Аристарх Петрович вас сожрёт.

Гимнастки быстро двинулись вперёд, отзывая на ходу
фей. Белый свет книг и тонкие нити слов и цитатвтяну-
лись обратно. Они вошли в общежитие и стали подниматься
по лестнице, нервно оглядываясь на работающую в полсилы
люстру.



 
 
 

Но никто оттуда больше не пикировал.
Егор, глядя на них, усмехнулся:
— А, в этом году Долина расчехлила летучих тварей. Дав-

но не было, — после чего перевёл взгляд на нас. — А вы чего
тормозите?

Сабина, прижав руку к груди, тихо спросила:
— А что будет с Коррой? Мы вместе поступили.
Лицо Криденса стало непроницаемым, каменным, словно

на мгновение проявился его Боевой Метод, меняя человеку
внешность и сущность.

— Если её нет с вами, значит, она больше не часть Ака-
демии Сепия.

— Но с ней что-то случилось! Она кричала и звала на
помощь! — неожиданно громко сказала Сабина. В голосе
мелькнули слёзы, но она их удержала, не выпустив из глаз.

Егор подошёл ближе, положил руку ей на плечо. В сравне-
нии с ним девушка казалась совсем крошечной, как парус-
ник на фоне огромных прибрежных скал: чуть колыхнёт ве-
тер и судёнышко размажет по камням.

Он заговорил тихо:
— В Сепии выживают только самые лучшие.
— Но она лучше меня! Талантливее! А я...
Но Егор её перебил:
— Талант — лишь полдела. Писателя, Автора с большой

буквы, делает не только талант. Настойчивость, усидчивость,
готовность оставаться один на один с целым выдуманным



 
 
 

миром, а затем необходимостью тащить его на своём горбу
к мир реальный.

— Но Корра...
— Значит, ей чего-то не хватило. А тебе — хватило.
— Мне просто повезло, — сказала она и покосилась на

меня.
Егор хмыкнул и его лицо будто раскололось от улыб-

ки: снова стало живым, настоящим, а не каменной маской
страшного персонажа.

— Удача — это тоже часть судьбы автора. Без неё ещё не
один писатель не становился популярным.

— К тому же, — я подошёл и подмигнул девушке, — не
все готовы воспользоваться свалившейся на голову удаче.

После этого мы молча вошли в Зловещую долину. Люст-
ра спокойно горела, в мягких тенях никто не прятался, а в
воздухе пахло ельником и свежим снегом.

— В августе пахнет снегом, — передёрнул плечами Кри-
денс. — Но-но, у нас зима и так долгая! Не забегайте вперёд!

После чего отдал приказ всем ложиться спать. Мы попро-
щались на лестничной площадке и разошлись по своим ком-
натам.

Стоило мне оказаться в своей тринадцатой, как я, не раз-
деваясь, рухнул на подушку. Ранки на плечах и ногах припе-
кали, но мозг сказал: «Интерлюдия» и я отключился.

***
В большой аудитории, похожей на половинку амфитеат-



 
 
 

ра, собрались все первокурсники. Наташа Гончарова огляде-
ла зал, стараясь вспомнить каждого. Некоторых не хватало.
Словно они не пережили первую ночь в общежитии. Но вряд
ли с ними могло случится что-то плохое, верно?

Скорее всего к таким людям пришло осознание, что Се-
пия для них место неподходящее. И решили уйти.

Пусть Наташа работала и жила в Сепии последние полто-
ра года, это было её первое занятие, как студентки. Поэтому
она крепко сжимала толстую тетрадь формата А4, чтобы де-
лать заметки и ничего не упустить.

А вот её однокурсники относились к первому занятию
легкомысленно: кто-то продолжал болтать с соседями; кто-
то рисовал своих персонажей; а кто-то вообще не стесняясь
дремал прямо на первом ряду.

Гончарова покачала головой: как только в аудиторию зай-
дёт Аристарх Петрович, полетят головы.

При этом уже сейчас было видно, что студенты кучкуются
по определённым критериям.

Бывшие одноклассники. Участники литературных круж-
ков и издательских подготовительных курсов. Получатели
грантов писательских династий. Они смотрели с высока, по-
нимая, что за ними скрывается сила. Их связи и опыт позво-
ляли раскатать в лепёшку почти любого выскочку, даже если
личного таланта не хватало.

Отдельно выделялись представители тех самых писатель-
ских династий с небольшим кругом приближённых. Даже



 
 
 

сейчас, когда они молчали или тихо отвечали на вопросы
помощников, от них веяло силой. Магия, которая передава-
лась по наследству не только через наследственность, но и
как система обучения.

Наташа поёжилась, вспоминая, насколько суровую прак-
тику проходят в таких семьях. Там даже худшие имеют навы-
ки, превосходящие те же у талантливых самоучек. Но «худ-
ших» зачастую даже не выпускают в Академии, оставляя до-
ма в качестве литературных рабов или обслуживающего пер-
сонала.

Самая немногочисленная, пока что, категория — те, кто
сошлись уже в Академии. Одиночки, которые пришли поко-
рять вершины, и оказались достаточно талантливы и упорны,
чтобы пройти экзамены. А затем, оказавшись внутри, нача-
ли искать первых приятелей, чтобы не чувствовать себя оди-
ноким.

Наташа уважала их всех, потому что проходила экзамен в
Сепию трижды. Так настояли родители.

Теперь же она получит право, как и все присутствующие
в зале, не только учить теорию, но и практиковаться в поле,
то есть на Арене.

И ещё ей очень хотелось увидеть, чем отличаются ребя-
та, умеющие призывать Боевой Метод Писателя, от тех, кто
просто хорошо пишет. Не зря же директор сказал, что толь-
ко в одной группе было таких больше одного. Среди всего
потока точно будет ещё больше.



 
 
 

Наташа посмотрела на Эрин Найтвинд. Гончарова была
уверена, что она тоже владеет Боевым Методом. Эрин, при-
крыв глаза, сидела на втором ряду, рядом с ней была её по-
мощница Беатриса. Последняя, между прочим, сдала экза-
мены за два дня, как и Найтвинд, что было рекордом.

Пока не появился Перьев.
Миша сидел в середине аудитории в компании Кира в

бандане. И если парень-байкер что-то рассказывал и выгля-
дел расслабленным, то Перьев сосредоточенно смотрел на
кафедру. Перед ним лежала толстая тетрадь, почти такая же,
как у Гончаровой.

От наблюдений её оторвал вошедший в аудиторию Ари-
старх Петрович. Подтянутый мужчина с эспаньолкой энер-
гично подошёл к кафедре, положил на неё свою книгу, огля-
дел зал.

Заметили его не все, поэтому в зале продолжался гул го-
лосов. Преподаватель сложил руки на кафедре в почти мо-
литвенном жесте. На его лице не дрогнул ни единый мускул,
когда на последних рядах кто-то заржал.

— Юмор — отличный инструмент автора, — сказал пре-
подаватель тихо, но его голос разнёсся по всей аудитории.
— Только вот жанр сложный. Если вы собираетесь строить
свою карьеру на нём, то вы попали не туда. Вам в стендап.

Аудитория затихла, наконец поняв, что лекция началась
Те, кто смеялся, вжали головы в плечи и походили на лягу-
шек, торчащих из болота.



 
 
 

— Сегодня будет много умных слов, — спокойно продол-
жал Аристарх Петрович. — Некоторые не поймут многое из
сказанного. — Он кратенько улыбнулся краем губ. — Но за-
помните главное: самые простые на первый взгляд вещи на
деле оказываются самыми сложными. И мой предмет — Вве-
дение в специальность — в том числе.

Наташа почувствовала беспокойство. Она встречалась с
Аристархом Петровичем по работе. Как-то раз он трижды
просил переделывать документы, потому что нарушалась
пропорция текста при печати.

А это была всего лишь отчётность о покупке карандашей!
На всякий случай она сразу открыла тетрадь и приготови-

лась писать.
— По итогу я от вас ожидаю точности, понимания прин-

ципов и чувства формы. И умение это всё применять на
практике. А кто не пройдёт финальный тест — тот будет из-
гнан из святая святых.

Сзади раздался голос:
— Подскажите, как проходит ваш экзамен?
Наташа оглянулся, чтобы убедиться, что это Михаил.
— Вам, Перьев, не стоит волноваться об экзамене. — Гон-

чарова увидела, как улыбнулся парень, но преподаватель ещё
не закончил: — Вы отсеетесь на этапе оформления заявки.
На Арену я допущу только тех, кто умеет оформлять доку-
менты не только точно, но и красиво. Ваши танцы вам не
помогут.



 
 
 

Танцы?! Этот вопрос повис в воздухе, кто-то хихикнул.
Только парень в жёлтой куртке, вроде Рома Солнцев, пока-
чал головой.

Перьев откинулся на спинку, сложив руки на груди, и
улыбнулся. Аристарх Петрович перевёл взгляд на аудиторию

— Что ж, приступим к лекции. И первым делом погово-
рим о структуре Академии Сепия.

***
Я сидел на скамейке на улице чуть в стороне от главного

корпуса и рассматривал листики на дереве. Они меня успо-
каивали, скрывая перспективу. А перспектива виделась со-
всем непростой.

Оказалось, что внутри Сепии есть пять основных факуль-
тетов. И каждый из нас первокурсников должен выбрать на-
правление после первого года обучения. До сегодняшнего
дня я не сомневался, что пойду на факультет Боевого Мето-
да, но...

Ректором этого факультета оказался Аристарх Петрович.
А он прямо дал понять, что не то, что не возьмёт меня к себе
под крыло, а вообще сделает всё, чтобы я даже первый его
предмет не сдал.

— Что это он так на тебя взъелся? — ехидно спросил Ро-
ман Солнцев. — Наступил на лапу любимому дракону?

Парень снова был в жёлтой крутке и солнечных очках. Он
ел эскимо, откусывая его крупными кусками.

— Нет, всего лишь забрал с его гидры немного крови, —



 
 
 

ответил я, не отвлекаясь от листиков. Надеялся увидеть там
будущее, но, как назло, они всё время мельтешили, отчего
начинало подташнивать.

Так себе перспектива!
Пришлось переключиться:
— А ты куда отправишься, цыплёнок?
— Я не цыплёнок!
— И всё-таки?
Рома поворчал, подумывай уйти, но всё-таки ответил:
— Пойду на попмех. Нужно усиливать свои сильные сто-

роны.
Факультет технологий продвижения, механик популярно-

сти и авторского маркетинга или коротко попмех, предлагал
студентам целенаправленную работу с продвижением, что-
бы вовлекать как можно читателей через образ и шум, а не
текст.

Учитывая, что это самый массовый факультет в Сепии,
становилось понятно, в какое время мы живём.

— А ты? Будешь прорываться на Боевой Метод? — удиви-
тельно прозорливо спросил Роман. — Факультет БМП сла-
вится известными писателями, но и добраться туда во все
времена было непросто. Не завидую твоему выбору, — ска-
зал он, но в голосе звучало самодовольство.

— А вдруг я решил пойти на материалку? — забросил я
мысль.

— Ты? В к этим безумным? Не, ты, конечно, неплохо ле-



 
 
 

пил куличики из глины на экзамене, но для настоящей спе-
циализации ты не подходишь. Там нужно быть настоящим
психом. Ты хоть их название сходу выговоришь? — Он занял
значительную позу и продекламировал: — Факультет чер-
нил, бумаги и прочих материалов для максимально реализа-
ции творческого потенциала.

Солнцев хмыкнул, махнул рукой. В целом, я с ним был
согласен: я тоже не слишком рвался разводить каракатиц и
медитировать над бамбуком, чтобы получить лучшие мате-
риалы.

— Ты бы ещё на Прикладную фантастику пошёл! — вос-
кликнул Солнцев, чуть не уронив свои очки. — Там вооб-
ще нужно не только писать, но ещё и во всяких инженерных
штуках разбираться!

Я едва удержался от того, чтобы не заржать.
— Возможно выберу библиотечное и архивное дело, —

потянувшись сказал я. — Если уж пылиться на свалке исто-
рии, так хоть в компании интересных историй.

— Или никому не нужных, кроме как библиотечному
фонду, — закончил за меня Солнцев. — Кладбище историй.

Мы многозначительно помолчали, отдавая дань тем авто-
рам, кто остался только на полках библиотек, растеряв даже
минимальную популярность.

Рома доел мороженое и ушёл, бросив на прощание:
— Тебя просила Найтвинд подойти. Она в столовой.
От удивления я подскочил со скамейки, но Солнцев уже



 
 
 

ушёл к Торговому кварталу, от которого исходили запахи
шашлыка, жаренной картошечки с луком и сахарной ваты.

— И чего этой вампирше от меня надо?
Естественно, ни листики, ни скамейка мне ответили.
Хотел проигнорировать просьбу Эрин, но внутреннее лю-

бопытство заставило меня собраться и пойти на встречу.
— Перьев, — поприветствовала девушка, когда я оказал-

ся в поле её видимости.
Перед ней ровной стопкой стояли пустые тарелки. Судя

по соусу, Эрин брала самую обычную еду с прилавка, а не
ту, что можно взять за очки популярности.

— Найтвинд, — кивнул я в ответ.
Небольшая толпа, которая как бы невзначай тусила вокруг

— за соседними столиками или стоя рядом — повернула го-
ловы в наши стороны. Внутри меня ухнуло: я получил ещё
одно очко популярности.

С трудом сдержался от того, чтобы потрясти головой: это
что получается, что если постоять с кем-то более популяр-
ным, чем ты, то очков станет больше? Если так, то мне стало
понятнее, почему многие новички постоянно фотографиру-
ются со знаменитостями.

— Присядь, — Эрин указала на свободный стул напротив
себя, чем вызвала возмущённых вдох у окружающих.

Я молча сел, положив сумку с книгой на колени. Её тя-
жесть давала мне спокойствие.

Найтвинд молчала, но и я начинать разговор не спешил.



 
 
 

Девушка была в форме Академии, но вблизи стало понятно,
что эта одежда сшита на заказ: сидела она слишком хорошо,
а местами — вызывающе.

Вдруг Эрин улыбнулась, показав свои клыки.
— Михаил, я хочу тебе помочь.
Здрасти-мордасти! Я растерянно огляделся, положив ру-

ки на стол.
— Что-то случилось? — холодно спросила Беатриса, по-

мощница Эрин.
— Проверяю, не попал ли я в какой-то фанфик, — с бес-

покойством озвучил мысль. — А то знаю я некоторых: толь-
ко дай волю, как начнут свои эротические фантазии пропи-
сывать, используя популярные цитаты, да реальных людей
в них затягивать.

Я подозрительно посмотрел на девушку за соседним сто-
лом, как на потенциального фикрайтера, отчего та вжала го-
лову в плечи и спряталась за любовным романом с фиолето-
вой обложкой.

Найтвинд отрепетировано-красиво улыбнулась, потяну-
лась вперёд, рубашка на груди натянулась, делая ракурс
крайне привлекательным. А затем она положила ладонь мне
на руку.

Столовая в шоке выдохнула.
— А если это и фанфик, то что ты будешь делать? — ска-

зала Эрин томным голосом.
В её зелёных глазах плясали черти. Или точнее сказать —



 
 
 

демоны?
Кожа у неё оказалась мягкой, чуть прохладной. А вот по-

душечки пальцев чуть жёсткими, как у музыкантов. Или тех,
кто много, очень много держит перо в руке.

— Посмотрю, какой сюжетный поворот подготовил фи-
крайтер. Ведь даже среди них бывают настоящие гении, ко-
торые в будущем смогут стать полноценными самостоятель-
ными писателями.

Мы смотрели друг другу в глаза, а толпа вокруг нас за-
мерла. Краем глаза я видел, как краснеет в гневе Беатриса,
как переливается перламутром вышивка Сепии на лацкане
пиджака Найтвинд. Как пульсирует венка у неё у виска. Как
тяжело поднимается грудь при дыхании.

— Что ж, — Эрин медленно убрала руку, откинулась на
спинку стула так, будто сидит на дорогом кресле. Поправи-
ла выбившуюся больше необходимого чёрную прядь. — По-
мощь моя сугубо практическая: я сделаю так, чтобы ты сдал
Введение.

— Аристарх Петрович не оценит такой жест. Да и я не
совсем понимаю твой интерес.

Девушка пожала плечами, закинула ногу на ногу. Юбка
плотно обтянула бёдра, по столовой пронёсся вздох.

— Я всего лишь хочу выполнить собственное обещание.
— Найтвинд не отводила от меня взгляда.

— И какое же? — От понимания ухмылка сама вылезла
на лицо.



 
 
 

В ответ Эрин тоже улыбнулась, показывая клыки:
— Ты сдашь Введение, получишь доступ к Арене — и я

буду первой, кто тебя там размажет. Что скажешь, Перьев?
— Она наклонила голову, как хищная птица.

— Что-что, — проворчал я, стараясь сдержать улыбку. —
Это лучшая версия эротического фанфика, на которую я мог
рассчитывать.



 
 
 

 
Глава13. Война за

счастливую восьмёрку
 

На третьем этаже усадьбы-тире-общежития Зловещая до-
лина оказалось весьма уютно. Особенно, если не обращать
внимание на зловещую ауру, сочащуюся из-под двери ком-
наты старшей студентки.

Она отвлекала от работы с текстом.
Я сидел за небольшим столом и записывал свои мысли в

тетрадь. Да, помимо книги, моего основного рабочего ин-
струмента, были у меня обычная тетрадь в клеточку и ша-
риковая ручка, как у обычного студента. Не стоит множить
грязь в книге без лишней необходимости.

Иногда я оглядывался на дверь, за которой находились по-
кои Лидии Авиловой. Старшая сегодня не выходила, толь-
ко фиолетовая энергия иногда выскальзывала из-под двери,
ощупывала пространство, а затем втягивалась обратно.

Кроме меня в гостиной на третьем этаже расположилась
Сабина и Кристина. Обе девушки сосредоточенно читали
конспект лекции и делали пометки. Иногда они бросали
яростные взгляды друг на друга, а затем снова утыкались в
тетради.

Тишина, благодать.
Я почти настроился на то, чтобы начать писать непосред-



 
 
 

ственно историю Франка, как внизу хлопнула дверь и раз-
дался тихий спор.

В ту же секунду распахнулась дверь в комнату Авиловой,
и низенькая старушка заявила:

— Свежая кровь!
И понеслась с невероятной для такого возраста и телосло-

жения скоростью и грацией вниз.
Я выглянул через перила и увидел в центре прихожей,

прямо под люстрой, двух знакомых азиатов: Гань Вэньцзин
и Ихара Кайто. Они держались на расстоянии друг от друга,
перекидываясь оскорблениями:

— Спрута кусок!
— Кто бы говорил, панда облезлая!
— Это кого ты облезлым назвал, япошка?!
— О, то есть панда тебя устраивает?
Их спор пресекло появление прямо перед ними Лидии

Авиловой.
— Кто позволил вам войти в общежитие Зловещая доли-

на?! — рявкнула она так, что входные двери за спинами пар-
ней распахнулись.

Азиаты моментально преобразились: лицо японца стало
непроницаемым, а поза величественной; китаец же скорее
стал похож на борца, который готов защитить честь импера-
тора.

— Прибыл по распределению в общежитие, как указано в
документах Академии! — по-военному отчитался Гань Вэ-



 
 
 

ньцзин. — Прошу указать на свободную комнату, — и ко-
ротко кивнул.

Японец подождал, пока Гань закончит, после чего мягко
сказал:

— Ихара Кайто прибыл на проживание в Зловещую до-
лину. С радостью въеду в комнату номер семь, — и церемо-
ниально поклонился.

Я даже по затылку увидел, как Лидия зловеще улыбну-
лась. Что ж, парням повезло застать её в таком настроении.
Услышал уже знакомую мысль:

— Просто так в это общежитие невозможно попасть. Вы
должны пройти испытание.

— Какое ещё испытание? — не сдержавшись, Ихара Кай-
то пустил петуха. Китаец громко хмыкнул, отчего японец по-
багровел.

— В моём доме мало быть автором, нужно ещё и уметь
за себя постоять.

Вокруг неё поползла фиолетовая аура, которая надавила
на новоприбывших. Азиаты стиснули зубы так, что скрип
был слышен даже на третьем этаже.

— Ладно, пусть развлекаются, — пробормотал я. — Мне
нужно писать дальше.

Я отошёл от перил, покачал головой на немой вопрос Са-
бины и только сел на стул, как услышал громогласное:

— Михаил! Сюда!!!
От «удара» магией я подскочил со стула, а девчонки упали



 
 
 

на пол, словно их сдуло.
— Э? — высунул я голову с третьего этажа.
— Не заставляй новичков ждать. Сегодня ты их испыты-

ваешь! — в одобрение слов Лидии её Коробочка несколько
раз звонко гавкнул.

— А если я отка...
— А если откажешься, то Долина будет проверять тебя,

как новичка, неделю.
Я задумался. Для виду. Потому что неделю не высыпать-

ся — это неделю плохо учиться и плохо писать. Слишком
жирно.

— Иду, — согласился я, собирая вещи со стола и убирая
в сумку.

Ихара и Гань выглядели так, будто сейчас они спустят на
меня всех демонов и кайдзю из мифов их культур.

— Моя кицунэ не простила тебе оскорбления! — сказал,
едва сдерживаясь от крика, Ихара Кайто.

— Она того заслужила, — прокомментировал Гань Вэньц-
зин, а затем ткнул в меня книгой, которая начала тлеть фи-
олетовым цветом. — А ты, любитель мертвечины, всё равно
получишь.

Я молча повернулся за разъяснениями к Авиловой. Ста-
рушка поглаживала обвисший подбородок нежнее, чем сво-
его пса. К своей книге я не притронулся.

— Книги вам не понадобятся, вам нужно будет показать
свои кулинарные навыки!



 
 
 

Только вот фраза не произвела должного эффекта: азиаты
не побледнели, не разозлились, а скорее... скептически уди-
вились.

— И всё? — уточнил Гань.
Лидия на мгновение оторопела, но быстро собралась:
— Нет. Вам нужно сделать так, чтобы ваша еда была как

минимум такой же вкусной, как у него. А лучше — вкуснее,
иначе...

Её уже никто не слушал: японец уронил на землю свой
рюкзак, расстегнул его, порылся внутри. Достал небольшую
термо-коробку, в которой оказались суши.

— Прошу, оцените мою кухни. Сделал утром, перед лек-
цией, — склонив голову, он подал коробку двумя руками.

Китаец действовал аналогично: опустил на чемодан белый
полиэтиленовый пакет, которые держал до этого в руках, раз-
вязал и вытащил оттуда плетёную корзину:

— Димсамы, приготовлены на пару, очень полезно для
здоровья! — резко сказал он, протягивая подношение.

В затянувшейся тишине было слышно, как зевнул Егор в
своей комнате и тяжело дышит Коробочка. Сюда по высуну-
тому языку он готов к обеду.

— Пройдём на кухню, — прервал неловкость я, указывая
дорогу.

Взгляды Ганя и Ихары прожигали меня, а на лицах засты-
ли злорадные улыбки людей, уверенных в своей безогово-
рочной победе.



 
 
 

Лидия на деревянных ногах пошла следом за мной и усе-
лась за стол.

— Начните с суши, они прохладные. Затем к димсамам,
так выйдет вкуснее, — сказал я, заглядывая в холодильник.

Авилова сглотнула и взяла руками первые суши. Япо-
нец поморщился, но промолчал. Затем следом пошла вторая
«сушка» и спустя три минуты восемь суши исчезли, оставив
на лице Лидии задумчивое выражение.

Затем она приступила к димсамам. Тут её интерес оказал-
ся более живым: щёки покрылись румянцем, вокруг глаз по-
явились довольные морщинки. Закончив, она откинулась на
спинку стула и погладила живот.

Коробочка, которому также перепало два димсама, обли-
зывался так интенсивно, что казалось, что сейчас язык до
затылка дотянется.

— Ух, Миша, не знаю. Это действительно сильная конку-
ренция. Что ты предложишь?

Она говорила так, что было понятно, что выгонять таких
кулинаров ей не хочется. Но и забирать слова назад тоже.
Азиаты сейчас очень походили друг на друга, одинаково до-
вольные своим превосходством.

Ну да, а крайним, как обычно, сделали меня. Хорошо, что
я вчера сходил на местный рынок.

— Тогда минутку, — лишь сказал я и принялся готовить
своё блюдо.

— Разве минуты хватит, чтобы сделать что-то сравнимое?



 
 
 

— довольно сказал Гань Вэньцзин.
Я же просто поставил тарелку перед Авиловой.
— Что это? — усмехнулся китаец. — Помидор?
— Порезанный кругляшками помидор, посыпанный саха-

ром, — поправил я. — Развязка нашего сюжета.
Авилова с подозрением посмотрела на меня, вздохнула,

принимая то, что я подыгрываю новичкам вместо того, что-
бы выгнать их на мороз, точнее на свежий воздух. Взяла по-
мидорный кругляшок и обречённо закрыла глаза.

Укусила. Пожевала. Проглотила. Замерла.
Медленно взяла ещё кусочек, пожевала, уже сосредото-

ченней. И довольно доела, что осталось.
— Что это было? — спросил Ихара Кайто. Он вместе с

Ганем наблюдал за довольным лицом женщины.
— Подыграли? — неуверенно предположил Вэньцзин, но

Кайто покачал головой.
— У них слишком явные эмоции. Госпожа старшая не ве-

рила в это блюдо, как и мы. Так что случилось?
Теперь три пары глаз смотрели на меня, в ожидании отве-

та. А я вытирал полотенцем нож.
— Кулинария — она как сторителлинг. Сначала немного

интриги, — указал ножом на коробку из-под суши. — Затем
крепкая середина, насыщенный вкус, — ткнул на димсамы.
— Ну и мягкое завершение, которое оттеняет сюжетный по-
ворот, подчёркивает его, оставляя долгое послевкусие.

Я взял мытый помидор и откусил от него. Прожевал.



 
 
 

— Помидор слегка кислый, отлично после мяса. А ще-
потка сахара добавляет обычному блюду неожиданность,
необычную нотку. Оттеняет кислоту.

— Именно поэтому ты посоветовал сначала суши, а по-
том пельмени, — протянула Авилова. Китаец сморщился, но
промолчал на пельмени. — Ты контролировал сюжет этой
истории с самого начала.

— Не совсем, — недовольно ответил я, глядя на одно-
курсников. — По моему сюжету я должен был сидеть на тре-
тьей этаже и писать книгу, а не вот это вот всё.

Повесил нож на магнитную полосу на стене, вытер руки и
вышел с кухни. За спиной замерла удивлённая тишина. По-
сле чего с грохотом упал нож — магнит за годы ослаб.

***
Я только успел подняться обратно на третий этаж, как

внизу раздалось:
— Я выбираю седьмой номер! — услышал я голос Ихары

Кайто.
— Только посмей, извращенец! Не лезь туда со своими

тентаклями! — отрезала Лидия.
— Какими тентаклями? — неуверенно переспросил япо-

нец.
— Теми самыми! Думаешь, я не знаю, о чём ты думаешь?
Я выглянул с третьего этажа, на который только успел

подняться. Японец, китаец и Авилова стояли на лестничной
площадке второго этажа, готовые если не к драке, так к ссо-



 
 
 

ре.
Авилова сжимала Коробочку так, что пёс лишь изредка

попискивал в подмышке. Японец стоял бледный, а китаец
довольно лыбился, приговаривая: «Суеверный!».

За что и поплатился:
— А ты чего рот раззявил? Небось тоже планировал вся-

ким непотребством заниматься?! — заявила Лидия.
— О чём вы? — Теперь и с лица Вэньцзина схлынула

кровь.
Авилова встала, гордо сложив руки на груди, выпячивая

обвисший подбородок, блокируя проход в коридор, как царь
Леонид и все триста спартанцев в одном лице.

— Вы решили проникнуть в женскую половину общежи-
тия Зловещая долина? За такой беспредел следует суровое
наказание!

— Но мы же не знали!
— Незнание не освобождает от ответственности! — дра-

матично понизила голос Лидия.
Я решил вмешаться:
— Старшая! Пусть парни выбирают свободную комнату в

мужском половине. А то скоро спать, а им ещё готовится к
завтрашнему дню.

Авилова ухмыльнулась, поняв, о чём я, после чего рассла-
билась и словно бы слегка сдулась, став походить на обыч-
ную пожилую женщину.

— Выбирайте свободные комнаты!



 
 
 

— А какие свободны?
— Тринадцатая занята, — сказал я. — И десятая. А в ка-

кой Егор не помню.
— В одиннадцатой, — ответила Авилова.
— Тогда я в восьмой! — хором сказали Гань и Ихара.
Переглянувшись, они резко шагнули друг к другу.
— Решил, что я отдам тебе процветание, любитель сырой

рыбы? — рявкнул китаец.
— А кто тут только что вякал про суеверия, китайская де-

ревенщина?! А как восьмёрку увидел, так сразу зубы пока-
зал. Кривые, кстати! — ответил Кайто.

— Я тебе эту восьмёрку на шею натяну и затяну!
— Что за грубая тавтология? Ещё и автором себя называ-

ешь, деревенщина!
— А ты уже повторяться начал, япошка. Только и умеешь,

что на свою лисицу...
Лидия не стала ждать окончания спора, а просто призвала

свою магию. Я до сих пор не видел её книгу, но фиолетовый
свет осветил площадку и придавил азиатов. Те сразу же за-
ткнулись.

— Если за пять минут не заселитесь, то покинете обще-
житие. И, возможно, не только его.

— Вы не посмеете! — начал было японец, но Лидия щёлк-
нула пальцами и настенные часы встали на пять минут пер-
вого и начали обратный отсчёт.

Секундная стрелка побежала так, словно за ней гнался



 
 
 

разъярённый плохой концовкой фанат.
— Я буду в восьмой!
— Нет, я буду!
Вдруг из седьмой комнаты вышла сонная Лера и, потирая

глаза, удивлённо уставилась на парней:
— О, привет! А вы чего тут делаете?
Она посмотрела на часы и её лицо дрогнуло. Бросив

взгляд на люстру, она потянулась к поясу, где обычно нахо-
дилась сумка с книгой, но я её успокоил:

— Это для новичков время. Не могут комнату выбрать.
— Вот вечно у мальчишек какие-то сложности, — сказа-

ла Лера, чем вызвала протяжное мычание у всех пацанов в
округе.

— Он хочет отобрать у меня восьмую комнату! Лишить
богатства и процветания! — пожаловался Кайто.

Лера перевела взгляд на Веньцзина. Тот пожал плечами:
— Я тоже хочу зарабатывать своим делом. Так что просто

так отдавать япошке своё богатство не собираюсь.
— У вас три минуты, — жёстко лязгнула зубами Лидия.
Лера собралась:
— Ты же из Японии? — Кайто кивнул. — Китай? — Те-

перь кивнул Вэньцзин.
Девушка нахмурилась, бросила взгляд в комнату, явно

желая что-то проверить, но покачала головой. Время утека-
ло, пока два азиатских яка — или кто там у них вместо ба-
ранов? — бодались из-за циферки на двери комнаты.



 
 
 

— Не тормозите, — сказал я, но Лера махнула рукой,
останавливая меня.

— Гань, верно? — Кивок. — Подскажи, а ты хочешь быть
богатым писателем прямо сейчас или на протяжении долгой
жизни? Может даже остаться в вечности?

Китаец нахмурился, глядя на гимнастку, но вдруг он рас-
слабился и засмеялся. Он махнул японцу:

— Забирай себе дешёвое богатство. Я выбираю вечность!
Гань развернулся, подхватил вещи и побежал в мужскую

половину, стукнула дверь. Я чуть не выпал через перила, пы-
таясь разглядеть, куда он направился.

— Пятнадцать секунд, — сказала Лидия, заставив Ихара
подхватить вещи и рвануть в первую комнату в коридоре.

Оказавшись внутри, он высунул голову со встрёпанными
чёрными волосами, поклонился, если так можно сказать про
кривое движение боком, и исчез за хлопнувшей дверью.

В общежитии снова повисла тишина. Я, Сабина и Кристи-
на свешивались сверху, Лера продолжала тереть глаза у сво-
ей комнаты, а Лидия буравила девушку взглядом.

Наконец Авилова прервала молчание:
— Вот не страшно тебе, кто придёт к тебе один из них со

своими тентаклями?
— На этот случай у меня есть книга. А если не поймёт —

позову Перьева.
— Чего?! — Я снова чуть не свалился через перила.
Лера подняла голову, скривила губы:



 
 
 

— Ты же умеешь готовить. Значит, пожаришь в масле и
будет жирная закуска.

— У меня уже слюнки потекли, — добавила стоящая ря-
дом Кристина и уточнила: — А ты умеешь? А то говорят,
если пережарить, получаться резиновыми.

Прикрыв глаза, я трижды медленно вздохнул.
— На крайний случай возьму поваренную книгу. Уверен,

что в местной библиотеке найдётся подходящая.
— Ну и договорились, — ровно сказала Лера и пошла об-

ратно в свою комнату.
Лидия посмотрела на часы, покачала головой:
— Скоро отбой. Лучше сегодня не засиживаться в общем

пространстве.
Повторять дважды нам не пришлось: все моментально со-

брались и ушли в свои комнаты.
Через час мы слушали через запертые двери, как кричат

друг на друга Гань с Ихарой:
— Это всё из-за тебя!
— Отдал бы мне восьмую комнату и этого не было бы!
— Вот теперь век мучайся-а-а-а!
Почему-то в этот раз за дверьми слышался звук волн и

глухие удары, будто огромных щупалец по бортам корабля.
Видимо для каждой группы новичков Зловещая долина

проводит своё испытание.
***
Первая лекция началась с храпа. Гань вообще не скрывал-



 
 
 

ся и храпел с каким-то даосским наслаждением. Ихара поса-
пывал изящнее, как-то возвышенно, только вот раскрытый
рот с вывалившимся языком портил благостную картинку.

— Какая прекрасная музыка, — заявил пожилой голос.
— Прямо так и хочется повесится, — добавил второй.
Наши азиаты дёрнулись и, сонно хлопая глазами, пришли

в себя.
В аудиторию вошли две уже известные нам пожилые жен-

щина: одна в красном, другая в зелёном. Их костюмы отли-
чались от тех, в которых они были на экзамене, походили на
длинные пальто, но не узнать их было невозможно.

— Владлена Александровна Стальнова, — представилась
та, что в красном.

— Александра Владленовна Зыбкова, — представилась в
зелёном.

— И мы научим вас ценить стиль, — хором закончили
обе. Прозвучало как угроза.

Я на всякий случай окинул себя взглядом, проверяя, све-
жая ли рубашка и не расстёгнута ли ширинка. Подобные дей-
ствия совершили многие.

Зато Найтвинд с Беатрисой, гимнастки и Солнцев не
шевельнулись. Они выглядели идеально в своём пафосе и
расфуфыренности.

Старушки оглядели аудиторию и те, на ком они задержи-
вали взгляд, втягивали животы, делали спины ровнее, ста-
рались улыбаться. Китаец даже побледнел, когда Владлена



 
 
 

Александровна помахала узкой ладонью в красной перчатке.
— На наших лекциях мы рассмотрим историю стиля, со-

четания цветов и типы капсул, исходя из ваших пропорций
и фигур. Вы поработаете с материалами, прощупаете дизайн
и познаете, как впечатление влияет на успех автора.

— Каждый две недели у нас будут живые презентации. За
полгода вы можете провалить не более двух презентаций. В
ином случае — исключение.

Сурово. Но логично — всё-таки Сепия. Право на две
ошибки даже показались слишком простым условием. Ох,
зачем я даже подумал в эту сторону...

— На ближайшей презентации ваша задача будет перево-
плотиться, сделать самопрезентацию от лица другого персо-
нажа.

Старушки переглянулись, ловко сняли с себя шляпы, пер-
чатки. Затем скинули пальто и передали друг дружке, вер-
нули шляпы на головы, а перчатки на руки. И вот неулови-
мое движение, какая-то иная поза и перед нами стоят те же
самые бабушки.

Только поменялись местами.
Аудитория потрясённо молчала, пытаясь понять, где нас

обманули. А затем бывшая «красная», а ныне зелёная Влад-
лена Александровна опёрлась о стол, изящно положив руку
на кафедру.

— Как вы видите, схожесть может быть крайне высокой.
Но кто заметил подвох?



 
 
 

Найтвинд медленно подняла руку, ей кивнули:
— Вы сменили только упаковку, одежду. И немного позу.

Но не стали менять голос, походку.
Александра Владленовна, теперь в красном, кивнула.
— Верно. Поэтому не будем от вас требовать полного

сходства, только внешний вид выбранного персонажа. Что-
бы, глядя на вас, было понятно, под кого вы мимикрируете
в данный момент.

— Ясно? — спросила Владлена Александровна.
Аудитория загудела в ответ.
— Да, с речью нам тоже придётся поработать, — протя-

нула «красная».
— Ты имеешь ввиду надавать по зубам? — уточнила «зе-

лёная».
— Вопрос! — смело поднял руку Роман Солнцев. — Как

будут распределяться персонажи для мимикрии?
Он отточено небрежным движением поправил очки на но-

су.
— О, не переживайте. Эти персонажи у вас будут посто-

янно перед глазами, и вы точно сможете их изобразить, —
проворковала Александра Владленовна.

— У каждого будет свой, — дополнила Владлена Алек-
сандровна.

— Мне уже это не нравится, — сказал я Киру, но меня
услышали:

— И вы совершенно правы! — сказано это было с кривым



 
 
 

оскалом, который исказил старушечьи лица. — Потому что
персонажами станут ваши однокурсники!

Аудитория нервно переглянулась, изучила азиатов, де-
вушку с красно-белыми волосами. Солнцева в жёлтой курт-
ке изучили особенно пристально. Кто-то замер, изучая
Найтвинд или Гончарову. Пару раз бросили оценивающий
взгляд на меня.

Пока мы крутились, бабушки вызвали персонажа попугая,
который крича про пиастры, разнёс по рядам сложенные ли-
сты с именами студентов.

— Мы создали пары, которые должны перевоплотиться
друг в друга. Это упростит вам задачу в подготовке. Так что
если увидите знакомое имя, то поверьте — ваше имя у этого
человека.

Раздались первые возгласы удивления, разочарования и
даже стоны тоски. Кир довольно смотрел на Ганя, а китаец
изучал бандану Кирилла. Ихара получил порцию зависти за
то, что попал в пару к Солнцеву.

Найтвинд и Гончарова холодно кивнули друг другу, про-
молчав. Эмо Эд выпучив глаза смотрел на девушку с крас-
но-белыми волосами, а та лишь хмыкнула и тут же каранда-
шом начертила чёрную линию под правым глазом, став чуть
похожей на эмо.

Наконец я открыл свой лист. Закрыл. Проверил ещё раз.
А затем медленно повернулся в сторону Найтвинд.

Её помощница, Беатриса Смол, смотрела на меня пылаю-



 
 
 

щими глазами, сжимая в кулаке карандаш. А затем он с хру-
стом сломался пополам.



 
 
 

 
Глава14. Неловкая атмосфера

 
Впервые за время в Сепии я радовался, что у нас запре-

щены дуэли. Беатриса сжимала книгу так, словно это боевой
молот, готовый опуститься на мою головушку. Только пра-
вила Академии да брошенная Найтвинд фраза: «Не опозорь
меня», сдерживали девушку.

С другой стороны, я впервые рассматривал её вниматель-
но. До этого она была третьестепенным персонажем на фоне,
о котором я кроме имени ничего не знал. Теперь же нужно
изучить её, чтобы сдать первое испытание по стилю.

— Слушай, а как...
Закончить мне не дали.
— Никак.
Впрочем, наш разговор длился таким образом уже минут

двадцать.
Вокруг нашего стола в столовой образовалась мёртвая зо-

на, в которой рискнула появиться только Найтвинд и то, ра-
ди напутствия. После чего ушла, уведя за собой десяток фа-
натов.

— Вообще-то, ты сама предложила быстро всё решить, —
вздохнул я. — Так что давай, сделай что-нибудь Смольное,
а затем мы спокойно разойдёмся.

Беатриса Смол стиснула зубы, но через минуту всё-таки
отпустила книгу и убрала её в сумку. Побарабанила ногтями



 
 
 

по столу, улыбнулась.
— Спасибо, я закончила. — Встала и ушла.
Мне потребовалось несколько мгновений, чтобы понять,

что произошло.
— Ах ты ж, кикимора болотная! Думаешь, этого хватит,

чтобы скопировать меня?!
Но, разумеется, Беатриса не обернулась, а остальные ре-

шили на меня не реагировать, опасливо отодвигаясь в сто-
рону.

С горя я потратил десять очков на отдельном прилавке.
Как и в прошлый раз, они преобразовались в двадцать и я
взял две булки с корицей. Заедаем стресс!

Хотя, что прибедняться: я тоже запомнил несколько ин-
тересных моментов. В частности, теперь я точно знал, что у
неё прямые тёмно-русые волосы до плеч, серые глаза и изящ-
ный, достойный княгини прошлого, нос.

А вот губы тонковаты, на мой взгляд. За такими очень лю-
бят скрываться острые зубы, способные оторвать кусок мяса
у ничего не подозревающей жертвы.

***
В течение следующих дней мы познакомились с осталь-

ными предметами. Первые три месяца нас будут мучить рус-
ской и международной литературой, русским и английским
языками, переводами, риторикой, каллиграфией, основами
материаловедения, психологией и анализом текста. То самое
пресловутое: «что имел в виду автор?»



 
 
 

Отдельно стояли занятия по введению в специальность,
стилю, погружению и боевым персонажам. Каждый из них
требовал отдельного экзамена и особых лабораторных работ.

И сегодня пришло время встретиться с последствиями
моего успешного экзамена номер четыре.

Стоило нам рассесться по аудитории, как в неё стреми-
тельно вошла Тиа. Преподаватель сегодня была в строгом ко-
стюме графитового цвета, а дреды заплетены синей лентой
в толстый хвост. Широкие каблуки средней высоты значи-
тельно цокали по паркету аудитории.

— Мне кажется, или у нас душновато? — спросила она,
заняв место у кафедры.

Девушки, которые сидели на первом ряду, закутавшись в
шарфы, резко замотали головами. А вот парни и девушки,
кто сидел на самом верху, довольно поддержали идею.

Тиа медленно зачитала цитату:
— «Отстранённое и напряжённое небо кажется сводча-

тым, как нефы собора, а отполированный воздух сверкает
так, будто в нём плавают кристаллики льда...».

В аудитории сразу стало свежо, но при этом совсем не хо-
лодно. Будто летний зной спал, оставшись в лёгком ощуще-
нии на кончиках пальцев, согревая, но не удушая.

— Меня зовут профессор Тиа Ланкарра, я ваш препода-
ватель по направлению Атмосфера и погружение. Мы с ва-
ми встречались на экзамене. — Она провела пальцами под
глазом, словно растирая свои крупные родинки. — И если



 
 
 

там вы больше реагировали, выступали критиками и редак-
торами...

Кто-то в зале икнул, да и я вспомнил огромные челюсти
крокодила, укус змеи и человекоподобного зайца и поёжил-
ся.

—... то теперь вы станете создателями атмосферы само-
стоятельно, — не прервалась Ланкарра.

Она сделала жест, отзывающий цитату, и в зале исчезла
морозная свежесть.

— А теперь самое интересное, — Тиа улыбнулась обнажая
ряд крупных белоснежных зубов. — Вы уже знаете, что дуэ-
ли на территории Сепии разрешены только на Аренах. А вам,
новичкам, только после курса Введение в специальность.

Я оживился, почувствовав интригу. Вместе со мной шеи
вытянули и остальные.

— Атмосфера одновременно сложнее и проще, чем реа-
листичный персонаж. Поэтому в рамках подготовки авторов
в Сепии разрешено проводить соревнования по созданию ат-
мосферы. Скажу больше — это активно используется на лек-
циях и не только. Кое-кто, я знаю, уже с этим столкнулся.

Ланкарра бросила взгляд в сторону студентов общежития
Зловещей долины. Мы по стечению обстоятельств сидели
плюс-минус рядом, пусть с пустыми креслами между нами
и на разных рядах.

— Получается, мы сможем сравнить свои силы в любом
месте и в любое время с помощью атмосфериков? — спро-



 
 
 

сила Лера, подняв руку.
Тиа покачала головой:
— Не совсем. — Зал недовольно забурчал. — Всё, что

связано с нашей магией, от обычного маркетинга до продви-
нутого Боевого Метода Писателя, жёстко регламентирова-
но не просто так. Словом можно убить, устроить катастро-
фу, если автор достаточно талантлив. Поэтому безопасность
превыше всего.

— А если шлем надеть и наколенники? — спросил я, чем
вызвал у нескольких человек добродушный смех, который
сменился гробовым молчанием: Тиа выпрямилась и плото-
ядно улыбнулась.

— О, господин Перьев! Как хорошо, что вы напомнили о
себе!

Я услышал довольный смешок Найтвинд, тихое: «Опять
он за своё» Гончаровой, поддерживающее Кирилла: «Не со-
мневался в тебе!»

— Спуститесь поближе, — сказала преподаватель. — Вы
мне задолжали.

Пришлось встать и тащиться вниз, придерживая книгу на
всякий случай.

Тиа указала место чуть в стороне от кафедры, затем доста-
ла из внутреннего кармана плоскую расчёску и начала меня
причёсывать.

— Добавим немного неловкости в сцену, — прошептала
она, когда с материнской заботой водила мне расчёской по



 
 
 

волосам.
Никто её слов не услышал за прокатившимся по рядам

хихиканьем. Мои щёки загорелись, захотелось отстраниться,
но я понял, что это будет выглядеть ещё более неловко.

Я заглянул в хитрые болотно-зелёные глаза женщины, по-
смотрел на дробь её родинок. Слишком уж она близко стояла
ко мне. Слишком нежно касалась моей головы. Ещё немно-
го и...

По залу пронёсся вздох: Тиа словно бы случайно косну-
лась меня своей грудью и никто в зале — пусть трижды под-
ростки, но всё-таки авторы, понимающие подтекст, — поня-
ли, что это была совсем не случайность.

Только после этого Тиа отошла за кафедру, улыбнулась
мягкой улыбкой мне, а затем обратилась к аудитории:

— А теперь мне нужен доброволец, который выйдет по-
соперничать с Михаилом и создаст подходящую атмосферу.

Сразу же поднялся лес рук. Я видел завистливые глаза
парней, заинтригованные взгляды девушек, ухмылку Ромы
Солнцева, довольную, как демоницу, Беатрису. Кирилл то-
же поднял руку, но выглядел скорее заинтересованным, чем
злорадным.

Единственная, кто не подняла руку из знакомых мне —
Найтвинд. Даже Гончарова сейчас сидела подняв руку. Не
высоко, но так чтобы я заметил.

— Какой ажиотаж. А вы завидный жених, Перьев, — том-
ным, с лёгкой ноткой сарказма, голосом сказала Ланкарра.



 
 
 

Большинство парней опустили руки, смутившись, оставив
поле за девушками. Только Кирилл продолжал тянуть руку,
а по его лицу расползалась довольная ухмылка.

Чёрт в бандане, что ты удумал?
Но всё-таки профессор выбрала не его. Ко мне спусти-

лась, аккуратно прижимая к себе сумку с книгой, девушка с
тёмно-русыми волосами и тонкими губами. Смол.

Я бросил взгляд на Ланкарру, но та ровно смотрела на де-
вушку, не обращая на меня внимания. Будто бы она случай-
но выбрала её из всей аудитории, ага, как же.

Ничего, сейчас я ей покажу!
— Задание простое, для начала, — сказала профессор

Ланкарра, когда все успокоились. — Вы должны подобрать
цитатутаким образом, чтобы она вынудила коллегу, — она
выделила последнее слово голосом, — пробыть в выбранной
атмосфере как можно дольше.

— Ограничения? — спросил я.
— Никаких персонажей. Остальное на ваше усмотрение.

А, нет, — вдруг изменилась профессор в лице. — Для вас
отдельное правило: никаких запахов! — Она понизила голос:
— Это не ваша сильная сторона, Перьев!

Зал снова захихикал, Беатрис брезгливо сморщила нос.
После представления, что устроила Тиа только что, явно все
подумали, что воняю я сам. А дело лишь в экзамене...

Стоп, соберись. Нужно подобрать цитату, которая по-
дойдёт этой ситуации.



 
 
 

Смол уже вытащила книгу и аккуратно перелистывала
страницы в поисках подходящего текста. Я тоже достал кни-
гу, чуть дёргано стал смотреть заметки.

— Ой, чуть не забыла главное правило! — захлопав гла-
зами сказала Ланкарра. — Вы должны написать эту цитат-
упрямо сейчас! Самостоятельно.

А вот теперь стало интересно. Аудитория засуетилась,
Кристина рядом с Лерой возмутилась:

— Это же опасно! Свои цитаты...
— Опаснее всего персонажи, потому что требуют много

сил на своё оживление, — неожиданно резко и чётко сказа-
ла Ланкарра, поправляя дреды. Исчезла кокетка, появился
преподаватель. — Атмосфера тоже требует усилий, но у вас
у всех больше десяти очков репутации — иначе бы вы не по-
ступили, — а значит, даже при полной выкладке выживете.

Она прошептала это и по залу разнёсся запах разложения,
мертвечины, от которого побледнели все.

— Я не прошу перенести всех нас на поле боя, — не скры-
вая своего превосходства сказала профессор. — Но погру-
зить одного читателя, слушателя в мир грёз вы способны и
сами, без костылей. Я понятно изъясняюсь? — спросила она
уже у нас с Беатрисой.

Мы одновременно кивнули.
— У вас пять минут. Заготовки можно брать. За чужие

тексты сниму баллы. Следующие готовятся — попробует
каждый.



 
 
 

Мы зашуршали страницами, а следом за нами и весь зал.
Никто не хотел упасть лицом в грязь на первом же практи-
ческом занятии. Которое, к тому же, максимально близко к
боям авторов.

Пять минут пролетели незаметно. Настолько, что послед-
ние несколько слов будущей цитатыпришлось дописывать
уже готовясь к защите. Потому что Смол закончила быстрее
и теперь готовилась погрузить меня в свой атмосферик.

— Мы засечём время. Кто дольше удержит соперника
внутри своего мини-мира, тот и победил в паре. Качество
атмосферы я тоже оценю. Сегодня, так и быть, проигравшего
выгонять из Академии не стану, — пояснила Тиа, и махнула
рукой, давая знак к началу.

К началу первого полуофициального боя в Академии. Я
сосредоточился, стараясь отсечь любые попытки манипуля-
ции, сохранять бдительность, не поддаваться на провокации.

От напряжения глаза заныли, а лицо Беатрисы поплыло в
неприятной пелене. В ушах зазвенело, голова закружилась.
Профессор Ланкарра скосила глаза и прошептала театраль-
ным шёпотом, чтобы даже последний ряд огромной аудито-
рии услышал:

— Вы, Перьев, главное, все запахи держите при себе. Вы
у нас впечатлительный.

В грудь ударило неприятным колышком, захотелось от-
шатнуться, спрятаться. Смех в аудитории нарастал, лица вы-
тягивались, становились мертвенно-бледными, а улыбки по-



 
 
 

степенно превращались в вампирские оскалы.
В аудитории стало темнее, словно за окном набежали тучи

или настал вечер. Тени в углах зашевелились, протянули ко
мне свои невесомые руки, коснулись ступней. Начали взби-
раться по штанинам, цепляться за колени, тянуться к про-
межности.

Я почувствовал прилив странной смеси брезгливости и
возбуждения, помноженного на гнев. Захотелось разжечь
пламя, спалить нечисть, очиститься от этого наваждения.

Наваждение... чертовка, Беатриса Смол. Ловко ты словила
крючки, развешенные заранее профессором Ланкарра. Ис-
пользовала их на полную мощь. А я, ожидавший нападения,
не заметил этого скрытого удара.

Что ж, теперь я вижу, на что ты сделала упор.
— Хм, не знал, что я настолько тебя заинтересовал, Беат-

рис, — сказал я с лёгкой улыбкой в голосе, глядя на руки те-
ней, которые почти дотянулись мне до пояса. — Сказала бы
прямо, я бы попозировал тебе и без этих, хм, посредников.

Руки, которые тянулись ко мне, дрогнули и тут же рассе-
ялись с тихим шелестом. Беатриса стояла с пунцовыми ще-
ками, сжимая книгу, готовая произнести следующую цита-
ту.Я заметил, что синий цвет её книги горит значительно
ярче, чем у многих первокурсников.

Однако она не успела ничего сделать: шквалистый ветер
со снегом залепил ей рот, остудил пыл, а профессор Ланкар-
ра сделала вид, что это всё само.



 
 
 

— Умело использовала впечатление о студенте, вложила
достаточно сил в образы, надавила на классические тригге-
ры — хорошо. Общее время пребывания в атмосферике —
двадцать пять секунд. Результат для новичка более, чем до-
стойный.

Смол не выглядела довольной собой, теребила обложку
книги и шевелила губами, видимо проговаривая фразы по-
лучше. Жаль, я не расслышал, что она сказала, прежде, чем
погрузила меня в свой мирок. Это показатель сильной магии
— провалиться сразу в текст.

Лишь однажды Беатриса бросила взгляд в сторону
Найтвинд. Эрин слегка кивнула, принимая результат по-
мощницы, и только после этого девушка выдохнула.

— Что ж, теперь очередь Михаила показать свои способ-
ности. Чем он напугает нашу красавицу? — сказала Тиа.

— Почему сразу пугать? — спросил я, открывая книгу на
нужной странице. — У писателя есть разные способы про-
извести впечатление на поклонницу.

— Не дождёшься, Перьев, — резко ответила Беатриса, на-
пряжённая так же, как только что был напряжён я.

Действовать я решил мягко, как и сама Смол. Только с
другой эмоцией.

Книга зашелестела страницами, засиял яркий зелёный
свет, заливая кафедру и первые ряды приятным светом.

— Фонарики тебе не помогут. Хотя, чтобы вылезти из той
задницы, в которой ты оказался...



 
 
 

Я не слушал. Я настраивался. А затем начал читать, вкла-
дывая в магию слова очки популярности:

— «Ветер. Только ветер сейчас был рядом с ней. Он гла-
дил её по волосам, обнимал своими крыльями за плечи, мяг-
ко убирал набегающие из глаз слёзы. Ветер не выл, не рычал
и не хлопал дверьми, а лишь шелестел листьями ей вслед,
заглушая неловкие, ломанные шаги девушки».

В аудитории зашелестел лёгкий ветерок, оттеняя тишину,
в которую погрузилась Беатриса. Девушка замерла, глядя пе-
ред собой, не замечая взглядов студентов. Она уже погрузи-
лась в мир, на который я ей намекнул.

Едва заметное движение руки, дрогнувшие губы, упавшая
на лоб прядь волос — и слеза медленно покатилась по щеке
Беатрисы.

Я не сдержал вздоха. Значит, и её жизнь уже потрепала,
раз такие образы вызывают у неё эмоции.

Вернулась в реальность Беатриса через двадцать три се-
кунды.

— Опередила Перьева на секунду, — задумчиво протя-
нула профессор Ланкарра. — Что сама скажешь?

Девушка не стала стирать единственную слезу, которая
повисла на подбородке. Смол закрыла свою книгу, поглади-
ла по обложке и вдруг улыбнулась на мгновение:

— Любая история требует работы не только от автора, но
и от читателя. Главное, дать читателю такую возможность и
аккуратно подтолкнуть — дальше он сам сотворит магию.



 
 
 

Не говоря больше ни слова, девушка повернулась и ушла
на место. Только села она не рядом с Найтвинд, а на неко-
тором расстоянии от неё, приходя в себя. Я отправился на
место следом.

Это казалось странным, но я чувствовал, как моя попу-
лярность подросла ещё немного и теперь составляла шест-
надцать очков.

Следующие два часа прошли в микродуэлях между пер-
вокурсниками, в комментариях Тиа, смехе аудитории и уста-
лости от использования магии.

С одной стороны, выматывало само испытание — потра-
тить за раз шесть очков репутации всё ещё ощущалось, как
опустошение после десятикилометрового забега. С другой,
вытягивало силы и то, что рядом со мной постоянно кто-то
использовал магический дар. Тело пыталось от него защи-
щаться, ставить подобие щита, но даже это не помогало.

Под конец лекции все студенты походили на студень, ко-
торый растёкся по столам, стульям, а местами и полу: Кир
не стал себе морочить голову, а лёг в проходе, чтобы прийти
в себя после схватки с кипящим океаном Ихара. Японец вы-
глядел не лучше, но держался так, будто проглотил катану и
теперь боится порезаться.

Дольше всех своих противников в выдуманном мире про-
держали Найтвинд, Гончарова и девушка с красно-белыми
волосами. Оказывается, её зовут Ольга Громова. Все трое
контролировали своих соперников около тридцати секунд и



 
 
 

получили похвалу от профессора.
Самым коротким временем оказались семь секунд одного

парниши со второго ряда. Он моментально скрылся на зад-
нем ряду, чтобы никто не обращал на него внимания.

— Как вы видите, в вашем потоке есть действительно та-
лантливые студенты, — подвела итог лекции Ланкарра. —
Однако те, кто не преуспел сегодня, не отчаивайтесь: если
вы в Сепии, значит, ваши таланты уже значительнее, чем у
большинства авторов на планете. Дальнейшее зависит толь-
ко от вашей усидчивости и постоянной работы. Невозможно
с первого раза написать гениальный текст, даже если ты ге-
ний уровня Пушкина или старика Хема. Ваша задача за всё
то время, что вы проведёте здесь, в Сепии, не только напи-
сать, как можно больше, но и получить как можно больше
обратной связи. В том числе получая нагоняи на занятиях.

Студенты вяло закивали, не в состоянии проявить эмоции
активнее. Даже обычно сдержанная и аккуратная Найтвинд
выглядела чуть потрёпанной: несколько прядей выбились из
прежде гармоничного хаоса, рукав пиджака подтянулся вы-
ше необходимого, а на лбу застыла капелька пота.

Как только профессор объявила об окончании лекции,
вскочила Наташа Гончарова, вышла перед аудиторией и
громко сказала:

— Минутку внимания! Информация о переносе занятия!
Народ, начавший было подниматься, сел обратно.
— Администрация изучила план занятий и предложила



 
 
 

перенести первую встречу по Боевым персонажам на сего-
дня, а лекцию по литературе на следующую неделю.

— С чего такая щедрость? — спросил Солнцев. Сейчас,
уставший, он выглядел не цыплёнком, а потрёпанной жиз-
нью губкой.

— Не уточняли, — Гончарова покачала головой. — Но
сказали, что в понедельник не будет занятий.

Эту новость студенты встретили уже с заметным вооду-
шевлением.

— Получается, будет три выходных? — посчитал с пола
Кирилл. — Сегодня отстрадаем и гуляем!

— Это только первая неделя. Что ты скажешь через месяц
или год? — со смехом спросил я.

— То же самое, — поправляя бандану ответил Кир. —
Тем более без страданий писатель не напишет ничего толко-
вого.

Я хотел с ним поспорить, сказать, что можно и без этого,
но махнул рукой. К тому же Гончарова закончила с инфор-
мацией и все ломанулись на выход, в столовую.

Сейчас никто не ворочал нос от простой еды, а элементар-
но наполнял желудки тёплой пищей. В столовой стояла об-
разцовая тишина, нарушаемая лишь стуком ложек и вилок
по тарелкам.

Только спустя минут десять началась обычная студенче-
ская болтовня, суета и движуха.

Пока я не почувствовал глухой удар в сердце.



 
 
 

На секунду мне показалось, что меня ударили, но Кирилл
и Егор Криденс, который присоединился к нам в столовой,
молча смотрели в телефоны, изучая новинки на рынке книг.

Я прислушался к внутреннему состоянию. Всё в порядке.
А затем сердце пропустило ещё один удар, и из меня слов-

но выбили весь воздух. Следом вскочил на ноги Егор и рык-
нул, словно был в своей боевой форме:

— Всем внимание! Оставайтесь на местах: кто-то исполь-
зует Боевой Метод вне Арены!



 
 
 

 
Глава15. Пиары и тесты

 
Кто-то использует Боевой Метод Писателя вне Арены! До

этого ограничения на использование магии казались скорее
излишней строгостью, поводом для шуток. Но стоило нам
выглянуть в окно столовой, как шутить перехотелось.

По территории парка, мимо библиотеки шагал голем. Вы-
сотой каменная тварь была с два этажа, глаза горели красны-
ми рубинами, а воздух вокруг него дрожал, будто разогретый
высокой температурой.

— Отойдите от окон, — приказал Егор. — Убедитесь, что
книги при вас, соберите личные вещи. Влейте пару очков
популярности для создания магического поля вокруг себя.

Криденс говорил спокойно, уверенно. Он выглядел чело-
веком, который проходил через подобные кризисы не раз.
Первокурсники, которые всем потоком находились в столо-
вой, слушали его и постепенно успокаивались.

А когда вокруг засияла магия, то стало ещё лучше.
— Ваш дар частично защищает вас от магического воз-

действия других авторов. Стены Академии укреплены, по-
этому внутри вы в безопасности. Не выходите и лишний раз
не приближайтесь к окнам, чтобы вас случайно не задело.

— И часто у вас такое? — нервно-агрессивно спросил
один первокурсник. — Я считал, что Сепия самая крутая
Академия, а здесь безопасность даже хуже, чем в ларьке на



 
 
 

рынке!
Его поддержало несколько недовольных голосов. Егор на-

хмурился, его глаза стали оранжевыми.
— Вы можете покинуть Академию в любой момент. —

Его попробовали перебить, но он не дал вставить ни слова.
— Правда сейчас вы скорее всего это сделаете только ногами
вперёд. Даже если вы уникальный обладатель Боевого Мето-
да.

Толпа замолчала, пытаясь переварить ситуацию. Я вос-
пользовался моментом:

— Егор, это реально нападение? Кто рискнул поднять ру-
ку, точнее, хм, голема, на Сепию?

— Понятия не имею. Но по протоколу нужно уходить
вглубь здания.

Уйти мы не успели. Навстречу голему выскользнула
небольшая фигурка. Мужчина расставил руки, сжимая в
левой книгу. Она засияла жемчужным светом, вокруг неё
и Аристарха Петровича закружились золотистые линии из
слов и предложений, после чего перед нами появился чёр-
ный дракон.

На экзамене ящер был прикован к полу и лишь слегка же-
вал студентов, здесь же сразу взял быка за рога, а точнее го-
лема за лапы.

Сияющая огнём пасть вцепилась в руку каменному исту-
кану и одним резким движением оторвала её, выкинув в сто-
рону. Раздался грохот прямо под окном столовой и стёкла



 
 
 

крупными осколками вылетели в зал.
— Назад! Очки в книгу! — крикнул Егор, но не все успе-

ли среагировать. Раздались крики боли, в воздухе запахло
металлом.

От выплеска силы внутри меня грубо сжалось сердце, пе-
рестало хватать воздуха. Многие студенты вокруг зашата-
лись, девочка с заколкой в виде бабочки потеряла сознание
и её с трудом поймал Солнцев.

Я дёрнул назад стоявшую рядом Сабину, которая замеш-
калась, и в неё почти влетели острые, похожие на клинки,
куски стекла.

— Кто знает защитные цитаты— используйте! — пере-
крикивая испуганных студентов приказал Криденс.

Я зашептал Брэдбери и в этот раз смог прочитать всю ци-
тату.Вокруг меня и ещё пяти человек возникло мерцающее
электричеством защитное поле. Аналогично поступили дру-
гие, прикрывая тех, кто оказался слишком испуган или по-
терял сознание.

Тем временем дракон Аристарха Петровича оторвал голе-
му ещё одну лапу, но получил в грудь каменной ногой. С рё-
вом его отбросило назад, но преподаватель засиял жемчуж-
ным цветом ещё ярче и дракон с новыми силами бросился
вперёд.

Голем из последних сил поднял ногу, чтобы отбиться от
ящера, но крылатый монстр увернулся и врезался в тело ка-
менного истукана. Полетели щебень, пыль и алые кристал-



 
 
 

лы, которые сияли нестерпимо ярким светом.
Пришлось зажмуриться и добавить сил в щиты. Интуи-

ция не подвела: раздался взрыв и ударная волна магии про-
неслась, как мне показалось, по всей Академии. Все присут-
ствующие в столовой рухнули на землю, как от шквалистого
ветра.

А затем наступила тишина, нарушаемая лишь лёгким хру-
стом стекла: Егор шёл по залу, проверяя, кто как.

— Все живы? Если кто ранен — дайте знать.
Из-за прилавков выглянули продавщицы, с кухни — пова-

ра. В столовую вбежали преподаватели, проверяя учеников.
Через пару минут вокруг стояла шумная суета, все одно-

временно пытались докричаться друг до друга, пока в зале
не появился Аристарх Петрович.

Он запрыгнул через разбитое окно, и тут же наступила
тишина. Преподаватель стряхнул пылинку с плеча, кивнул
Егору и коллегам, а затем заговорил:

— Вы только что увидели, что бывает с теми, кто начинает
использовать свою магию без разрешения. Их разрывают на
части. — Он слегка улыбнулся.

— Что это было? Нападение на Сепию? Как же наша без-
опасность? Разрушения велики? — загалдели первокурсни-
ки, но Аристарх Петрович лишь слегка качнул головой и его
магия надавила на всех присутствующих.

— Разрушений, кроме этого окна, нет, — пояснил он и
добавил: — Это была целенаправленная акция против вас,



 
 
 

первокурсников. Спектакль для новичков.
— Но зачем?
Этот вопрос задали словно бы все сразу и никто конкрет-

но. Аристарх Петрович завёл руки за спину и чем-то стал
напоминать директора Станиславского.

— Кое-кто решил, что такая демонстрация силы станет
отличной рекламой его учебному заведению и перетянет вас
к ним.

Я хмыкнул.
— Перьев, слышу вы впечатлились. Уже переводитесь? —

преподаватель был сама любезность.
— Размечтались. У меня уже несколько дуэлей назначе-

но, как я могу их пропустить? — развёл руками, мол, я не
виноват.

Аристарх Петрович изучил меня, как экспонат в музее,
почесал бородку. Остальные студента постепенно пришли в
себя.

— Получается, это была… рекламная пиар-акция? —
недовольно спросила Наташа Гончарова.

Преподаватель кивнул.
— Не находите, что это как-то неуместно?
— Лет семь назад коллеги по цеху вообще решили, что

нужно превратить библиотеку в сад. Всё-таки многие книги
сделаны из растений. Однако и тогда им пришлось уйти.

— Почему вы им позволяете такое? — спросил Кирилл,
поправляя бандану. — Если кто-то пострадает?



 
 
 

Аристарх Петрович покачал головой:
— Если студент Сепии не способен защитить себя даже в

стенах Академии, то...
Его перебил покашливанием Станиславский, который во-

шёл в столовую незамеченным. Преподаватель сжал губы в
тонкую линию, а затем исправился:

— ... Подобные рекламные кампании не портят нашу ре-
путацию, а наоборот поддерживают. Закрыть территорию от
посторонних слишком легко, но вы лишитесь наглядного пе-
дагогического материала. Так что к следующей нашей лек-
ции жду от вас эссе на тему: «Испытания, как часть станов-
ления персонажа». Не меньше тысячи слов.

Мы застонали, понимая, что выходные испорчены. Ста-
ниславский кратко переговорил с сотрудниками, раздал ука-
зания по наведению порядка и собрался уходить, когда его
остановила Гончарова.

Я был близко, поэтому услышал её тихий вопрос:
— Это точно была пиар-акция? Или это было то, о чём вы

предупреждали?
Станиславский не ответил, а Гончарова побледнела.
Что же на самом деле произошло?
***
День потёк дальше и лекции продолжились так, словно

ничего не произошло. С другой стороны, я был рад: матема-
тика, пусть не основной предмет для нас, но его стройная ло-
гика и последовательная структура, предсказуемость, успо-



 
 
 

каивала.
Зачем математика писателю? Чтобы роялти считать, а вы

что подумали?
Наконец настало время последнего на сегодня предмета

под названием: «Боевые персонажи». Ради него пришлось
идти в четвёртый корпус, в лаборатории. Здесь нас раздели-
ли на группы по десять человек и развели в разные помеще-
ния.

В моей группе оказались Кирилл, Гончарова, Найтвинд со
Смол, эмо Эд, который на самом деле оказался Эдуардом, и
Сабина. Остальных ребят я пока плохо знал.

Сам класс походил на кабинет химии: ряды парт, у каж-
дой небольшая раковина и набор инструментов; реагенты за
стеклянными дверцами шкафов; мощная вытяжка на потол-
ке; химические и магические таблицы на стене вперемешку
с портретами химиков и писателей.

— Приветствую, меня зовут Дмитрий Иванович Ли-Кир-
би. Потомственный создатель персонажей и проводник муз.
Моё перо помогло родиться десятку современных персона-
жей, о которых вы слышали. И сегодня мы сделаем серьёз-
ный шаг в эту тему.

Ли-Кирби оказался невысоким мужчиной с седыми воло-
сами и бородой, крупным носом и губами, которые постоян-
но пытались решить: улыбаться им или нет. Из-за этого ка-
залось, что в бороде и усах кто-то живёт.

Карие глаза при этом оставались цепкими, как крючья. С



 
 
 

таким взглядом действительно можно увидеть уникальные
особенности любого человека, усилить их и внедрить в пер-
сонажа истории.

Одетый в чуть мешковатый костюм, он казался теорети-
ком, который никогда не вылезал с кафедры и понятия не
имел, как живут современные авторы и тем более их персо-
нажи.

Но наученный горьким опытом я не стал никого провоци-
ровать. Мне бы разобраться с Аристархом Петровичем, Тиа
и бабульками-модницами.

— Сегодня у вас относительно простое задание, — про-
должил Дмитрий Иванович. — Изучим основы создания
персонажей и затем сделаем небольшое зелье.

Он постучал указкой по металлическому котлу у себя на
столе. Мы же вроде не на материаловедении, тогда зачем нам
«зелья»? Но препод подвесил интригу и начал задавать во-
просы по теории:

— Ну, кто мне расскажет, как создать персонажа?
Найтвинд величественно подняла руку. Следов усталости

на ней не осталось.
— Если обобщить и главных героев, и второстепенных, то

можно выделить следующие пункты: цель или задача персо-
нажа, так сказать его функция; характеристики — внешний
вид, работа, какие-то атмосферные нюансы; и характер, ко-
торый определяет персонажа изнутри, способ его мышления
и действия.



 
 
 

— Хорошо, госпожа... Найтвинд, — кивнул Ли-Кирби, за-
глянув в заметки, проверяя её имя. — Кто-то дополнит?

Я поднял руку.
— Если говорить про главного персонажа, протагониста,

то истинный характер чаще всего проявляется в критиче-
ских ситуациях, когда начинает разворачиваться непосред-
ственно сюжет. До этого характер может быть скрыт под ха-
рактеристиками, они могут казаться важнее. К тому же ха-
рактеристики иногда могут быть системообразующими эле-
ментами. Например, врач, который решает головоломки на
пациентах — это определяет не только героя, но и жанр, по-
дачу, которые будут отличаться от схожего по структуре де-
тектива.

— Звучишь умно, Но главное, всё-таки, ты не сказал, —
стоило мне остановиться, как заговорила Найтвинд, не глядя
на меня. — Чего хочет протагонист? Его цель, его мотивация
и то, как он реагирует на испытания сюжетом — каковы они?

— Пять очков Слизерину, — вдруг сказал преподаватель.
Мы с недоумением посмотрели на него. Он махнул рукой:
— Забейте, была в мою молодость одна история популярная.
Эх...

Он грустно вздохнул и продолжил уточнять наше понима-
ние теории создания персонажей, а затем прочитал неболь-
шую лекцию, чтобы закрепить материал.

Оказалось интереснее, чем я ожидал. Я даже узнал пару
новых нюансов. Например, что наличие большой цели у ге-



 
 
 

роя делает его способным к большему преодолению и это не
будет вызывать отторжения у читателя. А малые цели лучше
манят, кажутся достижимыми и вовлекают эмоционально.

В конце концов Ли-Кирби попросил нас разогреть котлы
на наших столах.

— Выставьте температуру не выше девяносто градусов.
Не нужно кипения, лёгкие пузыри, не более. Добавьте ин-
гредиенты по списку со страницы семнадцать.

В лаборатории забулькало, запахло свежими травами и
металлической окалиной. Заработала вытяжка, но аромат
всё равно оставался крайне насыщенным, от него свербело
в носу и хотелось чихать.

Жидкость в котле приобрела синевато-зелёный цвет, за-
густела, став похожей на разбавленную акриловую краску.

— Медленно помешивайте, не давайте ей загустеть окон-
чательно, — прохаживаясь между рядами, заложив руки за
спину и чуть наклонившись вперёд, сказал Дмитрий Ивано-
вич. — А то потом отмыть котёл не сможете.

За соседним столом тихо выругалась Сабина, Гончарова
шёпотом повторяла рецепт, а Найтвинд мешала механиче-
ски, нервно сжав керамическую ложку в руках. Её пальцы
побелели, на щеках выступили красные пятна. Она что, ис-
пугана?

— Что случилось? — тихо спросила у неё Беатриса, но
Найтвинд покрутила головой так, что несколько прядей упа-
ли на лицо. Ни одну она не убрала.



 
 
 

Смол сжала губы и резко повернулась к преподавателю.
— Что мы делаем? Что это за состав? — прозвучало слег-

ка грубо, но извиняться Беатриса не стала, а молча ждала
ответа от Ли-Кирби.

Остальные студенты повернули головы, всем стало очень
любопытно. В то же время некоторые отодвинулись от смеси,
почувствовав от неё угрозу.

— Не переставайте мешать! — повысил голос Дмитрий
Иванович. Пошевелил губами активнее прежнего, отчего бо-
рода затряслась. — Печально, портите мне статистику, гос-
пода! А у меня исследование! — добавил он с лёгким пафо-
сом. — Ладно, вижу, что госпожа Найтвинд в курсе, а зна-
чит, эффект теста и так будет размазан. Расскажите нам, что
это такое.

Теперь и Беатриса, и все остальные смотрели на блед-
ную, бледнее обычного, Эрин. Девушка продолжала мешать
смесь, поэтому мы тоже присоединились к этому странному
ритуалу.

Действительно, за те десять секунд, что я не мешал, смесь
стала более густой и потребовалось усилие, чтобы вернуться
к заданному темпу.

— Давайте для начала уточним, — начала Найтвинд, —
а что вы знаете про музу?

Вопрос оказался неожиданным, так что мы замокли. Ти-
шину прервала Наташа Гончарова:

— Муза — это человек, который вдохновляет автора на



 
 
 

новые истории. Кому он посвящает свои тексты. Например,
у Пушкина была Анна Керн, — она затихла.

— Верно, — поддержал её Ли-Кирби. — Но во все вре-
мена помимо людей творцов вдохновляли и сущности не со-
всем материальные. Кто-то посвящал стихи божественным
покровителям, обращаясь к ним в трудный час поиска вдох-
новения. Некоторые придумывали себе отдельных персона-
жей, которые выступали как в роли вдохновителей, так и в
роли критиков и редакторов. У одних это была ожившая пе-
чатная машинка, а у других — злобный карлик, который
крал носки, если не написана дневная норма.

Дмитрий Иванович ухмыльнулся, словно вспомнил под-
ходящий случай из жизни.

— Но ведь музы — это больше про фантазию, про креа-
тив. Зачем нам зелье? — подал голос эмо с задней парты.

Найтвинд судорожно выдохнула.
— Потому что у некоторых Академий есть секретные

техники, которые позволяют призывать музу, как реального
персонажа. Привязывать к автору.

— И зачем это нужно? — скептически спросил я под
одобрительные кивки остальных, кроме Беатрисы.

— Потому что это усиливает магию автора как минимум
в два раза, понимаешь? В два раза больше влияния, чувства
текста, ощущения ритма. Даже неудачник с такой основой
может стать на уровне как минимум середнячка.

— Тогда не понимаю, почему ты так переживаешь? Ведь



 
 
 

это круто, не правда ли? — спросил Кирилл. В его глазах
уже загорелся огонёк нетерпения.

— Вопрос цены... — прошептала Найтвинд, и по её лицу
скользнула гримаса от неприятного воспоминания. — Дмит-
рий Иванович, почему вы даёте такое сильное средство пер-
вокурсникам? Мы ещё не готовы к нему!

— Мы что — умрём? — спросил Эд, но в его голосе не
было страха, а скорее предвкушение. Точно долбанутый.

— Хуже. Лишимся магии как минимум на несколько ме-
сяцев, — жестко сказала Эрин. — Я видела, как мой... — она
замолкла и бросила взгляд на Беатрису.

Помощница положила свободную руку на руку Найтвинд.
— Мы отказываемся участвовать в таких экспериментах!

Администрация вообще в курсе, что вы здесь творите? —
возмутилась Смол, вставая изо стола.

При этом Найтвинд продолжала, как загипнотизирован-
ная, мешать жижу в котле.

— Сядьте, госпожа Смол! — неожиданно резко сказал
Ли-Кирби, и его борода затрепетала в гневе. — Вы наруша-
ете порядок в классе и мешаете учебному плану. Разумеет-
ся, вам не дадут полноценную формулу, пока вы не достиг-
нете хотя бы пятисот очков репутации и не укрепите кни-
гу и себя! Найтвинд, видимо, видела результат использова-
ния неполной формы или человека, который действительно
поспешил с её использованием. Это примерно как пытаться
понять Улисса до того, как прочитал Курочку Рябу! И не за-



 
 
 

бывайте мешать!
Мы вздрогнули и начали активно навёрстывать упущен-

ные обороты в котле.
— Не разводите панику раньше времени, — строго сказал

он, чем заставил Найтвинд и Смол покраснеть.
А им идут розовые щёки, кстати.
— Цель сегодняшнего теста — испытать ваши возможно-

сти, оценить состояние тела и магический потенциал. При-
зыв музы — это действительно непростая и дорогостоящая
процедура. Даже опытный автор должен заплатить кровью за
такую поддержку. Что уж говорить про вас. — Он хмыкнул
и покачал головой. — Поэтому ещё пять минут мешайте, а
затем я скажу последний шаг.

Он ушёл в лаборантскую за доской с заметками. Раз-
дался звон стекла, тихое бормотание. Я бросил взгляд на
Найтвинд: та начала приходить в себя, на лицо возвращалось
неприступное выражение. Руки стали двигаться увереннее.

Беатриса хмуро смотрела на котёл, словно он был виноват
во всех проблемах.

— Не думал, что повелительница вампиров чего-то боит-
ся, — тихо прошептал мне в спину Кир. Беатриса услышала
и слегка дёрнулась, но Эрин его проигнорировала.

— Персонаж без слабостей не вызывает сочувствия у чи-
тателя, — заметил я, глядя в котелок. Жидкость изменила
цвет, стала прозрачнее.

— Цвет изменился? — спросил из лаборантской Ли-Кир-



 
 
 

би. — Тогда приготовьтесь.
Он вынес к нам чистые пробирки, выставил перед каждым

в специальную подставку. Затем вернулся к доске и вывел
мелом список:

— Налейте в пробирку магические чернила, с которыми
вы работали. Можно созданными своими урками, можно из-
влечь немного из книги. Затем направьте энергию в проби
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